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Morfonotaktičke suglasničke skupine hrvatskog jezika: korpus lingvistička analiza 

Dora Vincelj 

Prof. dr. sc. Marijan Palmović 

Sveučilište u Zagrebu, Edukacijsko-rehabilitacijski fakultet, Odsjek za logopediju 

 

SAŽETAK 

Morfonotaktika je novo i zanimljivo istraživačko područje unutar morfonologije. Temelji se 

na principima prirodne lingvistike, točnije na interakciji teorija prirodne fonologije i prirodne 

morfologije. Fokus proučavanja u morfonotaktici čine morfonotaktičke suglasničke skupine, a 

prema jakoj morfonotaktičkoj hipotezi interakcija morfologije s fonotaktikom pospješuje 

usvajanje i obradu morfonotaktičkih obrazaca. U ovom je radu sadržan pregled teorijskih 

postavki prirodne lingvistike, kao i pregled dosadašnjih istraživanja u području 

morfonotaktike. Istraživanje je provedeno na transkriptima iz Hrvatskog korpusa govornog 

jezika odraslih (HrAL). Iz transkripata su u računalnom programu CLAN izdvojene sve 

imenice i glagoli koji sadržavaju dvosuglasničke i trosuglasničke skupine u inicijalnoj i 

medijalnoj poziciji, a s ciljem utvrđivanja zastupljenosti morfonotaktičkih suglasničkih 

skupina u odnosu na fonotaktičke. Na izdvojenim morfonotaktičkim suglasničkim skupinama 

provedena je analiza na fonetsko-fonološkoj razini pomoću fonotaktičkog kalkulatora (NAD 

Phonotactic Calculator) kako bi se utvrdila njihova preferabilnost. U radu su također opisani 

mehanizmi nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina u hrvatskom govornom jeziku s 

osvrtom na principe prirodne lingvistike. Hipoteza o većoj zastupljenosti morfonotaktičkih 

suglasničkih skupina nije potvrđena. U hrvatskom su jeziku zastupljenije fonotaktičke 

suglasničke skupine u obje pozicije, inicijalnoj i medijalnoj. Hipoteza o većoj zastupljenosti 

nepreferabilnih morfonotaktičkih suglasničkih skupina djelomično je potvrđena i vrijedi samo 

za skupine u medijalnoj poziciji. U inicijalnoj su poziciji zastupljenije preferabilne suglasničke 

skupine. Glavni mehanizam nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina u hrvatskom je 

jeziku afiksacija (prefiksacija i sufiksacija).  

 

 

Ključne riječi: prirodna lingvistika, morfonotaktika, suglasničke skupine, Hrvatski korpus 

govornog jezika odraslih (HrAL) 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 
 

Croatian morphonotactic consonant clusters: a corpuslinguistic analysis 

Dora Vincelj 

Prof. Marijan Palmović, PhD 
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and Language Pathology 

 

SUMMARY 

Morphonotactics is a new and interesting research area within morphonology. It is based on 

the principles of Natural Lingusitics (NL) and the interaction between its two theories, Natural 

Phonology and Natural Morphology. Morphonotactic consonant clusters are the main focus of 

attention in the area of morphonotactics. According to the strong morphonotactic hypothesis, 

the interaction between morphology and phonotactics facilitates both acquisition and 

processing of such consonant clusters. This paper contains an overview of relevant theoretical 

background concerning NL, as well as an overview of research conducted in the area of 

morphonotactics. It also includes a research based on the transcripts from Croatian Adult 

Spoken Language Corpus (HrAL). Nouns and verbs containing initial and medial double and 

tripple consonant clusters were extracted from the transcripts using the CLAN program. The 

aim of the analysis was to determine whether morphonotactic consonant clusters were more 

numerous in speech production than phonotactic ones. Preferability of each morphonotactic 

consonant cluster was determined using the NAD Phonotactic Calculator. Mechanisms 

involved in the formation of morphonotactic consonant clusters were described with respect to 

the NL. Hypothesis assuming higher frequency of morphonotactic consonant clusters was not 

confirmed. In Croatian spoken language phonotactic consonant clusters are generally more 

numerous than morphonotactic ones. Hypothesis assuming higher frequency of dispreferred 

morphonotactic consonant clusters was partially confirmed. Dispreferred clusters are more 

numerous only in the word medial position. Croatian morphonotactic consonant clusters occur 

mainly due to affixation, that is prefixation and suffixation processes. 

 

 

Key words: natural linguistics, morphonotactics, consonant clusters, Croatian Adult Spoken 

Language Corpus (HrAL) 
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UVOD 

 

 Jezik je, u svojoj najopćenitijoj definiciji, dogovoreni sustav znakova i simbola te 

pravila o načinima njihova slaganja. Jezik je također jedno od osnovnih ljudskih obilježja koje 

sa svim svojim sastavnicama i djelatnostima čini izrazito veliko i zanimljivo istraživačko 

područje. Razne su teorije i pristupi kojima se tijekom povijesti nastojao objasniti jezik s 

aspekata razumijevanja i proizvodnje, a danas je aktualna ona koja zagovara prirodnost i 

objedinjuje, u većoj ili manjoj mjeri, prijašnje pristupe objašnjavanju fenomena jezika. Teorija 

prirodne lingvistike posljednjih nekoliko desetljeća motivira veliki broj istraživanja i baca novo 

svjetlo na shvaćanje jezika i njegova funkcioniranja. 

 

 Stvaranje elektronskih jezičnih korpusa koji osiguravaju široku dostupnost podataka 

potaknulo je i omogućilo jednostavno provođenje lingvističkih istraživanja i pronalaženje 

novih spoznaja. Postojanje velikog korpusa govornog jezika otvara mogućnosti istraživanja 

svih jezičnih sastavnica u domeni proizvodnje pa tako dopušta i proučavanje morfonotaktike 

kao područja koje se temelji na integraciji morfologije i fonologije. Morfonotaktika je u 

hrvatskom jeziku gotovo potpuno neistražena, dok se u drugim jezicima pronalaze malobrojna 

istraživanja u domenama usvajanja, proizvodnje i obrade morfonotaktičkih obrazaca. Ti su 

obrasci zapravo suglasničke skupine koje nastaju na granici morfema i ukazuju na postojanje 

iste, stoga se morfonotaktičke suglasničke skupine razlikuju od fonotaktičkih koje se mogu 

pronaći samo unutar jednoga morfema. Veća kompleksnost morfonotaktičkih suglasničkih 

skupina rezultira njihovom većom fonotaktičkom obilježenošću te manjom preferabilnošću na 

fonetsko-fonološkoj razini. 

 

Istraživanja morfonotaktike temelje se na jakoj morfonotaktičkoj hipotezi prema kojoj 

interakcija morfologije s fonotaktikom pospješuje usvajanje i obradu morfonotaktičkih 

obrazaca. Tom je hipotezom motivirano i ovo istraživanje kojim se nastojalo opisati 

morfonotaktički inventar hrvatskog jezika s osvrtom na teorijske principe prirodne lingvistike 

te prikazati zastupljenost i preferabilnost morfonotaktičkih suglasničkih skupina u odnosu na 

fonotaktičke. 
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PRIRODNA LINGVISTIKA 

 

Dosadašnje spoznaje i istraživanja nadahnuti su principima prirodne lingvistike čiji su 

temelji postavljeni sedamdesetih godina prošlog stoljeća. Prirodnost se očituje u holističkom 

pristupu jeziku i povezivanju jezika s drugim aspektima ljudskog ponašanja, dakle principi koje 

koristimo prilikom objašnjavanja jezičnog ponašanja izvedeni su iz osnovnih zakona ljudske 

interakcije s okolinom (Dziubalska-Kolaczyk, 2007). Prema Dressleru i Kilani-Schoch (2016), 

prirodnost je zapravo teorijski princip procjene lingvističkih činjenica. U prirodnoj lingvistici 

predviđanja i objašnjenja su funkcionalna i semiotička te su formirani iskazi zapravo 

univerzalne ili jezično specifične preferencije, a ne striktna pravila ili zakoni (Dziubalska-

Kolaczyk, 2007). Prema tome, prirodna lingvistika, sa svojim teorijama prirodne fonologije i 

prirodne morfologije, zapravo je teorija preferencija (Dziubalska-Kolaczyk, 2002, 2007; 

Dressler i Kilani-Schoch, 2016). 

 

 

Prirodna fonologija 

 

Na pretpostavci kako je “fonološki sustav jezika ostatak urođenog sustava fonoloških 

procesa, izmijenjen na određene načine jezičnim iskustvom” (Stampe, 1979, str. vii) zasniva 

se koncept klasične prirodne fonologije. Upravo su Donegan i Stampe (1979) zagovornici 

urođenosti i univerzalnosti fonoloških procesa koje razlikuju od naučenih morfoloških i 

morfonoloških pravila. Procesi se primjenjuju nehotice i nesvjesno i oni su prirodan odgovor 

na izgovorne fonetske prepreke. Svoju teoriju autori potkrepljuju procesom usvajanja jezika u 

kojemu dijete ima zadatak potisnuti za svoj jezik neodgovarajuće procese i usvojiti, točnije 

naučiti, prihvatljiva konvencionalna pravila. Dijete, dakle, u usvajanju odraslog izgovora mora 

izmijeniti one dijelove urođenog sustava koji razlikuju njegov izgovor od standarda, pritom 

formirajući odgovarajući fonološki sustav svog jezika. Donegan i Stampe (1979) dijele 

fonološke procese na tri vrste: 1) prozodijski procesi, 2) procesi slabljenja (eng. lenitions) i 3) 

procesi jačanja (eng. fortitions). Prozodijski procesi grupiraju riječi, fraze i rečenice u 

prozodijske cjeline, naglasne i ritmičke obrasce. Procesi slabljenja (eng. lenitions; 

sintagmatski, centripetalni procesi) imaju za cilj pojednostavljivanje artikulacijskih govornih 
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zahtjeva, osjetljivi su na kontekst i posebno primjenjivi u spontanom govoru, a uključuju 

procese poput asimilacije, delecije i redukcije. Procesi jačanja (eng. fortitions; paradigmatski, 

centrifugalni procesi) povećavaju perceptualne karakteristike govora, neovisni su o kontekstu 

i primjenjuju se u formalnijim govornim stilovima, a uključuju procese kao što su disimilacija, 

umetanje i produžavanje. 

 

Ovakvo suženo viđenje nadopunjuje i objašnjava Dressler (1984, 1990, 2009) pružajući 

semiotičku podlogu kao metateorijski temelj prirodne fonologije u okviru koje objašnjava i 

dijeli fonološke procese. Autor ono što Donegan i Stampe (1979) jednostavno nazivaju 

procesima pobliže definira kao jezično specifične fonološke procese izvedene iz univerzalnih 

prirodnih procesa. Te univerzalne prirodne procese pak naziva tipovima procesa. Nadalje, isti 

tip procesa može biti i preleksički, u funkciji uklopljivanja glasova u fonemski inventar ili 

upravljanja fonotaktikom, i postleksički, koji mijenja fonemski ulaz u fonetski izlaz. Autor se 

u svom proširenju klasične teorije prirodne fonologije vodi semiotičkim principima 

ikoničnosti, indeksikalnosti, transparentnosti i principu figure-and-ground. Prema zadnjem, 

govor možemo podijeliti na jake i slabe prozodijske segmente, stoga ranije navedene procese 

slabljenja naziva pozadinskim (eng. backgrounding/obscuration) procesima, a procese jačanja 

procesima razjašnjavanja (eng. foregrounding/clarification). Vodeći se tim principom, 

funkcija procesa je da smanje napor prilikom artikulacije ili da povećaju jasnoću percepcije. 

Prema Dressleru (1984, 1990), procesi mogu biti zamišljeni kao jezično specifični znakovi te 

su kao takvi konvencionalni, simbolički. Ti znakovi također mogu biti u nekoj mjeri ikonički i 

indeksički, što se smatra prirodnijim, iz čega proizlazi zaključak o većoj ili manjoj prirodnosti 

određenih procesa. Princip transparentnosti odnosi se na količinu upotrijebljenih fonoloških 

procesa - što ih je više potrebno, znak je manje transparentan. Primjerice, u spontanom ili 

brzom govoru primjenjuje se više fonoloških procesa, što ga čini slabije razumljivim. Osim 

navedenog, Dresslerovo se viđenje prirodne fonologije razlikuje i u pogledu na distinkciju 

između procesa i pravila koje naziva morfonološkim i alomorfnim morfološkim pravilima. U 

klasičnom modelu nema poveznice među njima, dok je prema Dressleru ta razlika postupna i 

čini kontinuum. Završno, opovrgava tvrdnju vezanu uz usvajanje prvog jezika na koju se 

oslanjaju začetnici klasične prirodne fonologije, a koju u literaturi pronalazimo pod nazivom 

jaka hipoteza o urođenosti (Donegan i Stampe, 1979; Stampe, 1979). Prema jakoj hipotezi, svi 

procesi (ili tipovi procesa) nepobitno su dostupni djetetu od samog početka usvajanja. Dressler 

(1984, 1990, 2009) u svojim radovima zagovara slabu hipotezu o urođenosti prema kojoj 

procesi postaju dostupni prilikom sazrijevanja. Slaboj hipotezi naginje i Dziubalska-Kolaczyk 



4 
 

(2002), referirajući se na model samoorganizacije procesa (Karpf, 1990; prema Dziubalska-

Kolaczyk, 2002). 

 

Prirodna se lingvistika objašnjava funkcionalnim modelom kroz dvije najviše funkcije 

jezika - komunikacijsku i kognitivnu (Dziubalska-Kolaczyk, 2002), gdje fonološki procesi sa 

svojim dvjema funkcijama izgovorljivosti i perceptibilnosti služe komunikacijskoj funkciji 

(Dressler, 1984). Dressler (1990), koristeći funkcionalno objašnjenje i semiotiku, naglašava 

sličnosti između naturalističkog i kognitivističkog pogleda na jezik i fonologiju. Opravdanje 

za korištenje semiotike kao jezične metateorije leži u simboličkoj prirodi jezika i dopušta 

uspoređivanje jezičnih sastavnica, kao i samog jezika s drugim simboličkim sustavima 

(Dressler, 2009). Prema tome, moguće je utvrditi i primijeniti univerzalne preferencije za 

određene semiotičke parametre koje bi objasnile međujezične sklonosti u fonologiji. 

Dresslerov metateorijski temelj prirodne fonologije omogućava njezino povezivanje s 

prirodnom morfologijom i objašnjava područje morfonologije u kojemu su principi ovih teorija 

u interakciji. 

 

 

Prirodna morfologija 

 

Kao i teorija prirodne fonologije, teorija prirodne morfologije javlja se usporedno s 

njom i temelji na semiotičkim i kognitivnim principima funkcionalizma (Dressler i Kilani-

Schoch, 2016). Prirodnost se u morfologiji odnosi na teorijski princip objašnjavanja 

morfoloških preferencija, onoga što je manje ili više prirodno promatrajući određeni 

morfološki fenomen (Dressler i Kilani-Schoch, 2016). Često je manje direktivna nego u 

fonologiji jer morfologija uključuje složenije odnose među znakovima te je u interakciji s više 

različitih komponenti jezika (Dressler, 1990). Prirodna morfologija razlikuje gramatička 

pravila (gramatičku morfologiju) od ekstragramatičkih operacija (ekstragramatičke 

morfologije), kao i prototipnu gramatičku morfologiju od neprototipne ili marginalne 

morfologije (Dressler, 2001; Dressler i Kilani-Schoch, 2016). Također, ona razlikuje i 

morfološko bogatstvo od morfološke složenosti, pri čemu se morfološko bogatstvo odnosi na 

sve produktivne morfološke uzorke jezika, dok složenost uključuje produktivne (morfološko 

bogatstvo) i neproduktivne morfološke uzorke (Dressler i Kilani-Schoch, 2016). Iz toga slijedi 
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da bogatiji sustav fleksijske morfologije preuzima više komunikacijskih zadataka od sintakse i 

leksikona. 

 

Dressler (2001, 2003) je, kao i u fonologiji, i ovdje priklonjen konstruktivističkom 

pristupu razvoja u čijem su središtu principi samoorganizacije procesa i selekcije. Prema 

Dressleru (2003), gramatički moduli nisu urođeni i od samog početka dostupni djetetu, već ono 

akumulacijom dostupnih usvojenih obrazaca formira primitivni gramatički sustav. Prema 

principu selekcije, djeca su selektivna u odabiru uzoraka odraslog govora zbog čega se s većom 

vjerojatnošću izabiru upravo oni češći, zastupljeniji oblici (Dressler, 2001). Takav se primitivni 

sustav, po principu samoorganizacije procesa, sve više usložnjava i razdvaja na module 

sintakse i morfologije, a morfologija dalje na fleksijsku i tvorbenu (Dressler, 2001, 2003). 

Dressler i Karpf (1995) podijelili su morfološki razvoj na tri razdoblja: razdoblje 

premorfologije, razdoblje protomorfologije i razdoblje prave (modularizirane) morfologije. 

Premorfološko razdoblje obilježavaju ekstragramatičke operacije i preteče gramatičkih pravila 

koja se usvajaju kasnije. U protomorfološkom razdoblju usvajaju se temeljna tipološka 

obilježja jezika, prije disocijacije modula sintakse i morfologije, odnosno podmodula fleksijske 

i tvorbene morfologije, čime nastupa razdoblje prave morfologije (Dressler, 2003). 

 

Prirodna je morfologija teorija preferencija podijeljena na podteorije s hijerarhijskom 

strukturom, od univerzalnih morfoloških preferencija neovisnih o jezičnom sustavu do najniže 

razine jezično-specifične adekvatnosti (Dressler i Kilani-Schoch, 2016). Dressler i Kilani-

Schoch (2016) objašnjavaju tri podteorije: 1) podteoriju univerzalne obilježenosti (univerzalnih 

preferencija), 2) podteoriju tipološke prirodnosti (adekvatnosti) i 3) podteoriju jezične 

specifičnosti. Prema podteoriji univerzalnih preferencija, morfološka se obilježja procjenjuju 

prema semiotičkim parametrima (indeksikalnosti, ikoničnosti, transparentnosti, binarnosti, i 

tako dalje). Promatrajući parametar ikoničnosti koji povezuje značenje s oblikom riječi, 

fleksijska i tvorbena morfologija preferiraju konstruktivnu dijagramatičku ikoničnost, točnije 

konkatenativne morfološke postupke. U takve postupke ubrajamo, primjerice, afiksaciju koja 

je najviše ikonički postupak, samim time i prirodniji od drugih postupaka. S obzirom na 

parametar transparentnosti, morfosemantičke i morfotaktičke, procesi prefiksacije i sufiksacije 

transparentniji su od procesa infiksacije. Morfotaktička transparentnost ovisi o stupnju 

promjene oblika morfema. Fonološki procesi najmanje utječu na transparentnost koja se sve 

više smanjuje primjenom morfonoloških i alomorfnih morfoloških pravila. Podteorija tipološke 

prirodnosti ograničava primjenjivost navedenih preferencija prve podteorije. Dressler i Kilani-
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Schoch (2016) unutar ove podteorije opisuju morfološke parametre koji se međusobno 

nadmeću (na primjer, fleksijski razredi više konkuriraju u flektivnom tipu jezika jer je njegov 

fleksijski sustav bogatiji), a to nadmetanje narušava neke semiotičke principe prirodnosti, kao 

što su transparentnost i dijagramatička ikoničnost. Međutim, prirodnost se nadoknađuje u 

pogledu indeksikalnosti kada specifičan fleksijski uzorak tipično ukazuje na određenu 

semantičku klasifikaciju, dakle flektivni jezici imaju preferenciju indeksikalnosti. Dressler 

(2003) navodi kako konstruktivistički tipološki pristup razvijen unutar prirodne morfologije 

predstavlja tipologiju kao osnovnu razinu jezika (usvojenu u protomorfološkoj fazi) i opisuje 

tipološke razlike s obzirom na univerzalne preferencije (semiotičke principe). Tako, prema 

parametru morfotaktičke transparentnosti, djeca koja usvajaju flektivne jezike imaju tendenciju 

prekomjerne generalizacije produktivnih, ali i neproduktivnih uzoraka ako su transparentniji. 

Dressler i Kilani-Schoch (2016) završavaju s najnižom razinom, podteorijom jezične 

specifičnosti koja objašnjava strukturalna obilježja tipična za određeni jezik, točnije morfološki 

sustav određenog jezika koji dijele na statičku i dinamičku morfologiju. Temeljno obilježje 

dinamičke morfologije je produktivnost, odnosno sposobnost korištenja pravila. Općenito, što 

je veća prepreka, pravilo mora biti produktivnije.  
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MORFONOTAKTIKA 

 

Pojam morfonotaktike uvode Dressler i Dziubalska-Kolaczyk (2006) te ga opisuju kao 

područje interakcije morfotaktike s fonotaktikom. Morfonotaktika se smatra dijelom 

morfonologije, područja koje se temelji na integraciji teorija prirodne fonologije i prirodne 

morfologije. U morfonologiji dolazi do ispreplitanja fonologije i morfologije, a integracija 

dviju prirodnih teorija očituje se u postupnim prijelazima i nepostojanju jasne granice između 

fonoloških procesa, morfonoloških pravila i alomorfnih morfoloških pravila. Prema Barić i sur. 

(1997) morfonologija je dio gramatike koji se bavi proučavanjem fonemskog sustava morfema 

i veze između funkcioniranja morfema i njegove strukture. Osim prirodne lingvistike, teorijsko 

uporište na kojem je zasnovana morfonotaktika počiva i na Beats-and-Binding modelu 

fonotaktike (Dziubalska-Kolaczyk, 2002). 

 

Dressler i Kononenko (2019) osvrnuli su se na principe prirodne morfologije važne za 

morfonotaktiku. Unutar prve podteorije univerzalnih preferencija ističu parametre ikoničnosti 

(s afiksacijom kao najikoničnijom i najprirodnijom operacijom) i transparentnosti (visoka 

morfosemantička transparentnost pospješuje morfološko rastavljanje, što je važno za jezičnu 

obradu). Druga podteorija tipološke adekvatnosti važna je zbog nastanka suglasničkih skupina 

u određenom tipu jezika, točnije opisa operacija koje dovode do nastanka suglasničkih skupina. 

Konačno, u okviru treće podteorije jezično-specifičnih preferencija važan nam je parametar 

produktivnosti jer se može očekivati da će produktivna morfološka pravila biti uključena u 

nastanak mnogo više morfonotaktičkih suglasničkih skupina od neproduktivnih morfoloških 

pravila. 

 

 

Fonotaktički model Beats-and-Binding  

 

Beats-and-Binding fonotaktika razvijena je unutar Beats-and-Binding modela 

fonologije Dziubalske-Kolaczyk (2002), temeljenog na principima prirodne lingvistike, 

posebno prirodne fonologije. U okvirima prirodne lingvistike slijedi hijerarhijsko objašnjenje 

za ovaj fonotaktički model (Dziubalska-Kolaczyk, 2002, 2009) počevši s višim nelingvističkim 
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principima: kognitivnim principom najmanjeg napora, semiotičkim principom figure-and-

ground i fonetskim principom alternacije. Sljedeća razina odnosi se na preferencije i parametre 

tih preferencija. Ovakav fonotaktički model vođen je lingvističkom preferencijom za spajanje 

glasova na način konsonant-vokal (KV). Funkcionalni parametar u uporabi ovdje je fonološka 

funkcija perceptibilnosti kojom se perceptivna udaljenost mjeri načinom i mjestom artikulacije 

glasova te njihovom sonornosti. Najniža razina obuhvaća lingvističke posljedice ranije 

navedenih preferencija - pojavu preferabilnih suglasničkih skupina i smanjenje udjela 

nepreferabilnih primjenom različitih fonoloških procesa (zbog težnje, preferencije, za idealnom 

KV kombinacijom).  

 

Fonotaktička obilježenost javlja se uvođenjem novog suglasnika u KV kombinaciju, 

čime nastala KKV kombinacija, odnosno suglasnička skupina, postaje fonotaktički obilježena 

(Dressler i Dziubalska-Kolaczyk, 2006). Navedeno proizlazi iz preferencije za jednostavnim 

KV oblikom. Kako suglasničke skupine ne bi bile podvrgnute fonološkim procesima 

pojednostavljivanja, mora se povećati perceptivna udaljenost između suglasnika kao protuteža 

perceptivnoj udaljenosti suglasnika i vokala (Dziubalska-Kolaczyk, 2014). Perceptivni 

kontrast objašnjava se prema principu fonotaktičke udaljenosti (eng. net auditory distance - 

NAD; Dziubalska-Kolaczyk, 2009, 2014). Današnji princip fonotaktičke udaljenosti nastao je 

na temelju principa optimalne sonorne udaljenosti (Dziubalska-Kolaczyk, 2002) koji 

objašnjava na koji se način zadani segmenti organiziraju u sekvencu. NAD mjeri udaljenost 

između dva susjedna elementa, a mjeri se zbrajanjem apsolutnih vrijednosti razlika u mjestu 

artikulacije, načinu artikulacije i sonornosti susjednih elemenata (Dziubalska-Kolaczyk, 2009, 

2014). Preferabilnost sekvence (pa i suglasničke skupine) unutar određenog jezika moguće je 

izračunati algoritamski za što je razvijen fonotaktički kalkulator koji izračunava NAD 

(Dziubalska-Kolaczyk, Pietrala, Aperliński, 2014). Fonotaktički više obilježene suglasničke 

skupine imaju manji NAD te su manje preferabilne i obrnuto, manje fonotaktički obilježene 

sekvence imaju veći NAD, samim time i veću preferabilnost.  
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Morfonotaktičke suglasničke skupine 

 

Fokus proučavanja u morfonotaktici upravo su morfonotaktičke suglasničke skupine. 

Takve suglasničke skupine motivirane su morfološkim operacijama, čime se izlazi iz čistih 

fonotaktičkih okvira, te one posljedično ukazuju na postojanje granice morfema (Dressler i 

Dziubalska-Kolaczyk, 2006). Iz ovoga slijedi glavna razlika između morfonotaktičkih i 

fonotaktičkih suglasničkih skupina: morfonotaktičke suglasničke skupine prelaze granicu 

između morfema, dok fonotaktičke suglasničke skupine nemaju to svojstvo i pronalazimo ih 

samo unutar jednoga morfema.  

 

Dressler i Dziubalska-Kolaczyk (2006) dijele suglasničke skupine na pet vrsta, s 

obzirom na stupanj uključene morfološke motivacije nastanka suglasničke skupine, kako 

slijedi: 

1) Prototipne morfonotaktičke suglasničke skupine. Ova vrsta uvijek je morfološki 

motivirana, nastaje isključivo primjenom morfoloških operacija i ukazuje na postojanje 

morfološkog pravila i granice između morfema. Prototipne morfonotaktičke 

suglasničke skupine uvijek su fonotaktički obilježene i stoga nepreferabilne.  

2) Suglasničke skupine s jakom morfološkom motivacijom. U ovu se vrstu ubrajaju 

suglasničke skupine koje su po zadanom predlošku morfonotaktičke, uz rijetke iznimke 

koje nisu morfološki motivirane. Ukazuju na postojanje morfološkog pravila, ali manje 

adekvatno nego prva skupina. 

3) Suglasničke skupine sa slabom morfološkom motivacijom. Ovoj vrsti pripadaju 

morfonotaktičke suglasničke skupine, ali sadrže više iznimki bez morfološke 

motivacije. Također ukazuju na postojanje morfološkog pravila, ali najmanje adekvatno 

zbog slabe morfološke motivacije.  

4) Suglasničke skupine koje nastaju s morfološkom motivacijom i bez nje. Ova se vrsta 

odnosi na fonotaktičke suglasničke skupine koje mogu u nekim slučajevima biti 

morfološki motivirane, međutim one ne ukazuju na postojanje morfološkog pravila. 

5) Suglasničke skupine koje nastaju bez morfološke motivacije. Ovoj vrsti pripadaju 

fonotaktičke suglasničke skupine koje nikad ne nastaju zbog utjecaja morfologije. 

Takve fonotaktičke suglasničke skupine također ne ukazuju na postojanje morfološkog 

pravila. 
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Suglasničke skupine vrste 4) i 5) mogu se smatrati prototipnim fonotaktičkim suglasničkim 

skupinama jer ne ispunjavaju ključnu funkciju ukazivanja na postojanje morfološkog pravila i 

granice između morfema. Suprotno prototipnim morfonotaktičkim suglasničkim skupinama, 

ove su suglasničke skupine manje fonotaktički obilježene i više preferabilne. 

 

 U različitim jezicima pronalaze se i različiti mehanizmi nastanka morfonotaktičkih 

suglasničkih skupina. Poljski je morfološki bogat jezik i po prirodi izrazito konsonantan. 

Morfonotaktičke suglasničke skupine u poljskom proizlaze iz konkatenativnih operacija 

afiksacije (primjerice, dodavanjem monokonsonantskog prefiksa w- nastaju inicijalne 

morfonotaktičke suglasničke skupine) i nekonkatenativnih operacija poput delecije vokala 

korijenskog morfema (Dressler i Dziubalska-Kolaczyk, 2006). Navedeni konkatenativni 

postupci afiksacije smatraju se glavnim mehanizmom nastanka morfonotaktičkih skupina u 

poljskom jeziku (Zydorowicz, 2010). Dressler, Hliničanová, Ďurčo, Mörth i Korecky-Kröll 

(2015) opisuju mehanizme nastanka morfonotaktičkih skupina u još jednom konsonantskom 

jeziku - slovačkom. U inicijalnoj poziciji morfonotaktičke suglasničke skupine većinom 

nastaju zbog dodavanja monokonsonantskih prefiksa s-, z- i v- (rijetko zbog delecije vokala 

korijenskog morfema). Puno prefiksa koji završavaju suglasnikom i puno sufiksa koji 

započinju suglasnikom pospješuju nastanak medijalnih morfonotaktičkih suglasničkih skupina. 

Slavenski su jezici općenito unutar tvorbene morfologije bogatiji u pogledu derivacijskih 

postupaka (prefiksalne i sufiksalne tvorbe), nego s obzirom na tvorbu složenica (Dressler i sur., 

2015). Tako je i u slovačkom manje složenica koje sadrže suglasničku skupinu zbog toga što 

one tipično sadrže infiks -o- koji onemogućava nastanak i usložnjavanje morfonotaktičke 

suglasničke skupine. Što se tiče finalnih morfonotaktičkih suglasničkih skupina, one mogu 

nastati delecijom vokala korijenskog morfema u genitivu množine jer slovački nema 

suglasničkih sufiksa u fleksiji (Dressler i sur., 2015). U svom su istraživanju Dressler i sur. 

(2015) usporedili slovački s njemačkim jezikom. Standardni njemački jezik ne sadrži 

monokonsonantske prefikse zbog čega u njemačkom ne postoje inicijalne morfonotaktičke 

suglasničke skupine (iznimke postoje u nekim dijalektima). Medijalne skupine nastaju unutar 

tvorbene morfologije derivacijskim operacijama (dodavanjem sufiksa koji započinju 

suglasnikom ili prefiksacijom glagola, dodavanjem prefiksa koji završavaju suglasnikom, kao 

što je primjerice ab-), ali ponajviše tvorbom složenica. Za razliku od slovačkog, njemačka je 

tvorbena morfologija puno bogatija u tvorbi složenica koje često sadrže infiks -s- koji doprinosi 

dužini i kompleksnosti novonastale morfonotaktiče suglasničke skupine. Nadalje, njemački 

sadrži puno više finalnih morfonotaktičkih skupina koje nastaju sufiksacijom unutar tvorbene 
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i fleksijske morfologije dodavanjem jednokonsonantskih i dvokonsonantskih sufiksa (Dressler 

i sur., 2015), od čega je možda najpoznatiji primjer njemačkih fleksijskih sufiksa za 

konjugaciju glagola u prezentu: -st, -t. Dressler i Kononenko (2019) donose kratku tipološku 

usporedbu slavenskih (poljskog i slovačkog) s germanskim (njemačkim i engleskim) jezicima. 

Slavenski su jezici općenito više konsonantski zbog čega imaju više različitih suglasničkih 

skupina. Slavenski jezici imaju puno inicijalnih morfonotaktičkih suglasničkih skupina, dok ih 

njemački i engleski nemaju uopće. Suprotno tome, germanski jezici imaju mnogo finalnih 

morfonotaktičkih suglasničkih skupina nastalih morfološkom operacijom sufiksacije, dok 

slovački i poljski takvih skupina uopće nemaju. Nastanak finalnih morfonotaktičkih 

suglasničkih skupina u dvama je slavenskim jezicima ograničen na mehanizam delecije vokala 

korijenskog morfema.  

 

 Hrvatski jezik, zajedno s poljskim i slovačkim, pripada slavenskim jezicima koje 

ubrajamo u indoeuropsku skupinu jezika (Barić i sur., 1997). S obzirom na tipološku 

pripadnost, moguće je usporediti mehanizme nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina 

u hrvatskom s drugim slavenskim jezicima i pretpostaviti da će oni biti slični. Kelić i Dressler 

(2019) navode kako inicijalne morfonotaktičke suglasničke skupine u hrvatskom jeziku nastaju 

derivacijskim postupkom dodavanja prefiksa s- s izgovornim varijantama s- (npr. sletjeti), z- 

(u npr. riječi zbaciti) i š- (npr. u riječi ščepati). Medijalne morfonotaktičke suglasničke skupine 

nastaju također derivacijskim postupcima afiksacije (dodavanjem prefiksa i sufiksa). Kao u 

slovačkom, tvorba složenica u hrvatskom u pravilu ne rezultira morfonotaktičkim suglasničkim 

skupinama zbog tipičnog infiksa vokala -o- (npr. krov-o-pokrivač). Sufiksi fleksijske 

morfologije teže idealnoj KV strukturi i tipično započinju vokalom zbog čega ne tvore niti 

medijalne niti finalne morfonotaktičke suglasničke skupine, a isključivo konsonantske sufikse 

ne pronalazimo ni unutar tvorbene morfologije. Finalne suglasničke skupine zbog toga su u 

hrvatskom prototipno fonotaktičke i rijetke (npr. Vnt u cement, Vkt u trajekt, Vst u most). I u 

hrvatskom je moguć nastanak morfonotaktičke suglasničke skupine nekonkatenativnim 

postupkom delecije vokala korijenskog morfema (npr. u množini riječi pas - psi), međutim 

glavni mehanizam nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina u hrvatskom je 

konkatenativni postupak afiksacije. 

 

Nekonkatenativni postupak delecije vokala korijenskog morfema čini glavnu razliku (s 

obzirom na granicu morfema) između morfonotaktičkih i fonotaktičkih suglasničkih skupina 

diskutabilnom. Budući da takva operacija ukazuje na morfološku motivaciju nastanka 
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suglasničke skupine, ona se može smatrati morfonotaktičkom, ali s obzirom da ne ispunjava 

funkciju signaliziranja granice morfema (jer se nalazi unutar jednog morfema), može se 

smatrati i fonotaktičkom. Iz navedenog proizlazi opravdanost ranije prikazane podjele na pet 

vrsta suglasničkih skupina (Dressler i Dziubalska-Kolaczyk, 2006). 

 

Sukladno morfološkoj preferenciji za konkatenativnim operacijama, postoji i 

preferencija za konkatenativno porijeklo nastanka suglasničkih skupina, a gledano iz 

perspektive fonološke tipologije jezika, pretpostavlja se da će konsonantski jezici sadržavati 

više morfonotaktičkih suglasničkih skupina od vokalskih jezika, samim time i više 

nepreferabilnih suglasničkih skupina (Dressler i Dziubalska-Kolaczyk, 2006). Unatoč 

općenitoj nepreferabilnosti morfonotaktičkih suglasničkih skupina, Dressler i Dziubalska-

Kolaczyk (2006) pretpostavljaju kako interakcija morfologije s fonotaktikom pridonosi 

jezičnoj obradi i usvajanju takvih obrazaca zbog morfološke informacije koju nose, a tu 

pretpostavku nazivamo jakom morfonotaktičkom hipotezom. Vodeći se ovom hipotezom i 

zanimanjem za novo istraživačko područje u posljednja dva desetljeća provedena su razna, iako 

još uvijek nedostatna, istraživanja u području morfonotaktike.  

 

 

Usvajanje morfonotaktičkih obrazaca 

 

Usvajanje morfonotaktičkih obrazaca u poljskom jeziku istražila je Zydorowicz (2007, 

2010) analizirajući transkripte jednog djeteta. Uočeno je da se morfonotaktičke suglasničke 

skupine usvajaju prije te lakše i točnije proizvode nego fonotaktičke suglasničke skupine jer 

imaju funkciju prenošenja gramatičke i semantičke informacije. Općenito vrijedi da su 

suglasničke skupine tijekom usvajanja jezika podvrgnute pojednostavljivanju, univerzalnom 

fonološkom procesu redukcije. Morfonotaktičke suglasničke skupine u usvajanju poljskog 

jezika manje se pojednostavljuju od fonotaktičkih suglasničkih skupina, a uočene nesustavne 

redukcije autorica pripisuje drugim čimbenicima, poput artikulatornih zahtjeva u proizvodnji 

glasa /r/ (Zydorowicz, 2010). Istraživanja u litavskom (Kamandulytė, 2006; Kamandulytė-

Merfeldienė, 2015) također potvrđuju hipotezu da je usvajanje morfonotaktičkih obrazaca 

pospješeno usvajanjem morfologije, to jest da djeca ranije usvajaju i proizvode one suglasničke 

skupine koje signaliziraju granicu između morfema. Međutim, navedeno vrijedi samo za djecu 
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urednog jezično-govornog razvoja. Djeca s razvojnim jezičnim poremećajem imaju teškoća s 

usvajanjem morfonotaktičkih suglasničkih skupina zbog neosjetljivosti na morfološku 

informaciju koju nose te karakterističnih teškoća u području morfologije i fonologije, za što su 

pronađeni dokazi u litavskom (Kamandulytė-Merfeldienė, 2015) i engleskom jeziku (Marshall 

i van der Lely, 2006). Dokazi koji potvrđuju jaku morfonotaktičku hipotezu nisu pronađeni za 

njemački jezik (Sommer-Lolei, Korecky-Kröll, Christiner i Dressler 2019; Korecky-Kröll i 

sur., 2014; Celata, Korecky-Kröll, Ricci i Dressler, 2015). 

 

Prednost u usvajanju morfonotaktičkih suglasničkih skupina, kao u morfološki bogatim 

jezicima poljskom i litavskom, pronađena je i u hrvatskom jeziku (Kelić i Dressler, 2019). 

Autori su se bavili analizom transkripata troje djece urednog razvoja i promatrali usvajanje 

homofonih inicijalnih morfonotaktičkih i fonotaktičkih suglasničkih skupina. Podaci u 

analiziranom korpusu prikupljali su se longitudinalno (od kronološke dobi 0;10 do 3;02). 

Tijekom usvajanja i razvoja jezika primjećuje se univerzalni fonološki proces redukcije 

suglasničkih skupina zbog preferencije za jednostavnom KV strukturom. Iako se određene 

suglasničke skupine najprije proizvode kao fonotaktičke, sustavno se ranije počinju 

upotrebljavati kao morfonotaktičke, zbog čega je zaključeno da se one zapravo prije usvajaju 

jer je dijete njima moralo ovladati kako bi ih počelo sustavno upotrebljavati. Iste suglasničke 

skupine u fonotaktičkoj ulozi često se još neko vrijeme reduciraju.  

 

 

Jezična obrada morfonotaktičkih obrazaca 

 

 Procesna istraživanja uglavnom se baziraju na proučavanju obrade morfonotaktičkih 

suglasničkih skupina u njemačkom jeziku. Korecky-Kröll i sur. (2014), vodeći se jakom 

morfonotaktičkom hipotezom, pretpostavljali su da će se morfonotaktičke suglasničke skupine 

obrađivati brže i točnije od fonotaktičkih suglasničkih skupina. Odraslim ispitanicima kroz 

četiri su zadatka bili predstavljeni stimulusi grupirani s obzirom na (mor)fonotaktički status i 

poziciju suglasnika, odnosno suglasničke skupine (inicijalna, medijalna, finalna). Prisutnost 

granice između morfema imala je utjecaj na brzinu obrade - kraće vrijeme reakcije ukazuje na 

bržu obradu morfonotaktičkih suglasničkih skupina. Međutim, nije pronađen značajan utjecaj 

morfološke granice na varijabli točnosti. Celata i sur. (2015) promatrali su obradu fonotaktičkih 
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i morfonotaktičkih suglasničkih pozicija u finalnoj poziciji i to u trosuglasničkoj skupini /Kst/ 

(konsonant+st). U prvom su eksperimentu ispitanici trebali umetnuti vokal /i/ u predstavljeni 

stimulus (trosuglasničku skupinu) s ciljem ispitivanja osjetljivosti na postojanje granice između 

morfema. Pronađeno je da postojanje granice morfema pomaže u obradi suglasničkih skupina 

jer su ispitanici većinom uspješno umetali vokal na granicu morfema. Drugim eksperimentom 

(Celata i sur., 2015) ispitanicima je uz predstavljeni stimulus preko slušalica puštena riječ, a 

njihov je zadatak bio odrediti sadrži li riječ koju su čuli ciljani stimulus (suglasničke skupine). 

Kao i u istraživanju Korecky-Kröll i sur., prisutnost granice morfema nije značajno utjecala na 

varijablu točnosti, ali je utjecala na varijablu vremena reakcije, ovoga puta suprotno - 

morfonotaktičke suglasničke skupine obrađivale su se sporije od fonotaktičkih suglasničkih 

skupina.  

 

 Oprečne rezultate prethodnih istraživanja podleksičke razine obrade (Korecky-Kröll i 

sur., 2014; Celata i sur., 2015) nastoje objasniti Sommer-Lolei i sur. (2019) navodeći kako jaka 

morfonotaktička hipoteza ne mora biti važeća za sve jezike, niti za sve morfološke podsustave 

unutar samog jezika, u jednakoj mjeri te da može ovisiti o morfološkom bogatstvu određenog 

jezika. U svojem su istraživanju Sommer-Lolei i sur. (2019) koristili četiri zadatka leksičke 

odluke i promatrali utjecaj morfonotaktike na leksičku obradu s ciljem utvrđivanja pospješuje 

li morfonotaktička suglasnička skupina vizualno prepoznavanje riječi ili ga ometa. Jaka 

morfonotaktička hipoteza potvrđena je samo za njemačku tvorbenu morfologiju i to za tvorbu 

složenica, gdje je utvrđen najjači korisni utjecaj morfonotaktičke suglasničke skupine. 

Složenice su obrađene sa značajno većom točnošću od deriviranih oblika (kod kojih se također 

uviđa pozitivan utjecaj granice morfema), dok u fleksijskoj morfologiji nije pronađen utjecaj 

morfonotaktičkog karaktera suglasničkih skupina na brzinu i točnost leksičke obrade. Prema 

ovome, i prema dokazima vezanim za usvajanje jezika, može se zaključiti da facilitacija 

usvajanja i obrade morfonotaktičkih obrazaca vrijedi za morfološki bogate jezike, odnosno 

jezične podsustave. 
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PROBLEM ISTRAŽIVANJA 

Cilj istraživanja 

 

Cilj ovoga rada jest opisati morfonotaktičku strukturu hrvatskog jezika s obzirom na 

zastupljenost i preferabilnost inicijalnih i medijalnih morfonotaktičkih dvosuglasničkih i 

trosuglasničkih skupina zabilježenih u spontanoj jezičnoj proizvodnji te opisati mehanizme 

nastanka pronađenih morfonotaktičkih obrazaca. 

 

 

Istraživačka pitanja 

 

Jesu li u riječima hrvatskog govornog jezika zastupljenije morfonotaktičke ili 

fonotaktičke dvosuglasničke i trosuglasničke skupine? 

Jesu li u riječima hrvatskog govornog jezika zastupljenije preferabilne ili nepreferebilne 

morfonotaktičke dvosuglasničke i trosuglasničke skupine? 

 

 

Hipoteze istraživanja 

 

H1: Morfonotaktičke suglasničke skupine zastupljenije su od fonotaktičkih suglasničkih 

skupina. 

H1.1: Morfonotaktičke dvosuglasničke skupine zastupljenije su od fonotaktičkih 

dvosuglasničkih skupina u inicijalnoj poziciji u riječima. 

H1.2: Morfonotaktičke trosuglasničke skupine zastupljenije su od fonotaktičkih 

trosuglasničkih skupina u inicijalnoj poziciji u riječima. 

H1.3: Morfonotaktičke dvosuglasničke skupine zastupljenije su od fonotaktičkih 

dvosuglasničkih skupina u medijalnoj poziciji u riječima. 

H1.4: Morfonotaktičke trosuglasničke skupine zastupljenije su od fonotaktičkih 

trosuglasničkih skupina u medijalnoj poziciji u riječima. 
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H2: Nepreferabilne morfonotaktičke suglasničke skupine zastupljenije su od preferabilnih 

morfonotaktičkih suglasničkih skupina. 

H2.1: Nepreferabilne morfonotaktičke dvosuglasničke skupine zastupljenije su od 

preferabilnih morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina u inicijalnoj poziciji u 

riječima. 

H2.2: Nepreferabilne morfonotaktičke trosuglasničke skupine zastupljenije su od 

preferabilnih morfonotaktičkih trosuglasničkih skupina u inicijalnoj poziciji u riječima. 

H2.3: Nepreferabilne morfonotaktičke dvosuglasničke skupine zastupljenije su od 

preferabilnih morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina u medijalnoj poziciji u 

riječima. 

H2.4: Nepreferabilne morfonotaktičke trosuglasničke skupine zastupljenije su od 

preferabilnih morfonotaktičkih trosuglasničkih skupina u medijalnoj poziciji u 

riječima. 
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METODE ISTRAŽIVANJA 

Istraživački materijal i način provođenja istraživanja 

 

S ciljem ispitivanja hipoteza analiziran je 161 transkript preuzet iz Hrvatskog korpusa 

govornog jezika (Kuvač Kraljević i Hržica, 2016). Dobiveni rezultati uspoređeni su prema 

parametrima veličine i vrste suglasničke skupine te njezine pozicije u riječi. Istraživanje je 

ograničeno na imenice i glagole te na suglasničke skupine koje pronalazimo u inicijalnoj i 

medijalnoj poziciji u riječima. Analizirane su samo suglasničke skupine koje sadrže dva i tri 

suglasnika zbog ograničenja u izračunavanju preferabilnosti pomoću NAD fonotaktičkog 

kalkulatora (Dziubalska-Kolaczyk, Pietrala, Aperliński, 2014).  

 

 

Metode obrade podataka 

 

Pomoću računalnog programa CLAN (MacWhinney, 2000) iz transkripata su izdvojene 

riječi (imenice i glagoli) koje sadrže suglasničke skupine. Iz izdvojenih imenica i glagola dalje 

su se izdvojile i klasificirale suglasničke skupine s obzirom na poziciju u riječi (inicijalna, 

medijalna), broj suglasnika koji čine suglasničku skupinu (dvosuglasnička skupina, 

trosuglasnička skupina) i vrstu suglasničke skupine (morfonotaktička, fonotaktička). Pomoću 

takve klasifikacije promatrala se zastupljenost morfonotaktičkih i fonotaktičkih suglasničkih 

skupina s obzirom na broj pojavljivanja suglasničke skupine u imenicama i glagolima u 

korpusu, dakle s obzirom na broj pojavnica. Riječi koje sadržavaju više od jedne suglasničke 

skupine brojene su odvojeno, zbog pojavljivanja različitih suglasničkih skupina (npr. 

bombončić). U analizu su uključeni dijalektalni oblici riječi koji tvore suglasničke skupine (npr. 

dojti, najti) i neke pogrešno izgovorene riječi (npr. sčope). Također su zasebno brojeni 

dijalektalni oblici i izgovorne varijante koje rezultiraju različitim suglasničkim skupinama 

(čizme – čižme, počne – počme). Umanjenice i uvećanice te riječi od kojih nastaju brojene su 

zajedno kao leksemi, ako mehanizam njihova nastanka ne stvara novu, ili ne mijenja poziciju 

i vrstu postojeće suglasničke skupine (grad – gradić, hrpa – hrpetina). Kvalitativna usporedba 

morfonotaktičkog naspram fonotaktičkog inventara promatrana je s obzirom na broj različitih 

suglasničkih skupina koje nalazimo u ciljanim riječima u korpusu. Iz analize su isključeni 
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oblici koji pripadaju onomastici, primjerice vlastite imenice (Martina, Osijek, Slavonci i 

slično). 

 

Morfonotaktičkim suglasničkim skupinama smatrane su samo one koje u sebi sadrže 

granicu između dva morfema, dakle one koje ispunjavaju funkciju signalizacije granice 

morfema. Fonotaktičkim suglasničkim skupinama smatrane su sve one suglasničke skupine 

koje pronalazimo unutar jednoga morfema, točnije one koje ne ispunjavaju funkciju 

signalizacije granice morfema. Prema podjeli koju donose Dressler i Dziubalska-Kolaczyk 

(2006) morfonotaktičkim suglasničkim skupinama smatrale su se samo prototipne 

morfonotaktičke skupine prve vrste. Preostale četiri vrste suglasničkih skupina 

okarakterizirane su kao fonotaktičke. Na svim izdvojenim morfonotaktičkim suglasničkim 

skupinama provedena je analiza na fonetsko-fonološkoj razini pomoću NAD fonotaktičkog 

kalkulatora (Dziubalska-Kolaczyk, Pietrala, Aperliński, 2014). Izračunata je preferabilnost 

svake morfonotaktičke suglasničke skupine, a dobiveni rezultati uspoređeni su s obzirom na 

veličinu suglasničke skupine i njezinu poziciju u riječi.  

 

 

 

Slika 1. Primjer izračuna preferabilnosti suglasničke skupine pomoću NAD fonotaktičkog 

kalkulatora.  
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REZULTATI I RASPRAVA 

 

 U Hrvatskom korpusu govornog jezika (Kuvač Kraljević i Hržica, 2016) koji sadržava 

više od 100 000 različnica i 250 000 pojavnica pronađeno je ukupno 40 556 suglasničkih 

skupina (za detaljan prikaz svih suglasničkih skupina i riječi u kojima se pojavljuju v. Priloge), 

što je sukladno konsonantskoj prirodi hrvatskog jezika. Fonotaktičke dvosuglasničke i 

trosuglasničke skupine brojnije su od morfonotaktičkih u obje promatrane pozicije, inicijalnoj 

i medijalnoj, prema čemu hipoteza H1 u cijelosti nije potvrđena. Fonotaktičkih suglasničkih 

skupina tako ima trostruko više negoli morfonotaktičkih suglasničkih skupina i one su brojnije 

u inicijalnoj pozicji. Samo je inicijalna fonotaktička dvosuglasnička skupina /znV/, koja se u 

nekom obliku glagola znati pojavljuje čak 3 245 puta, brojnija od svih inicijalnih 

morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina zajedno. Svoju brojnost ova skupina duguje izrazito 

velikom broju poštapalica u govornom jeziku, primjerice znaš, znaš ono, znaš kaj i sl. Vrlo je 

zastupljena i inicijalna fonotaktička dvosuglasnička skupina /prV/ koju pronalazimo unutar 

prefiksa pre-, pred-, pri- i pro-, a koja također pridonosi velikoj brojnosti fonotaktičkih 

skupina. Morfonotaktičke suglasničke skupine brojnije su u medijalnoj poziciji. 

 

 

Tablica 1. Broj suglasničkih skupina s obzirom na veličinu, vrstu i poziciju u riječi 

 Fonotaktičke 

suglasničke skupine 

Morfonotaktičke 

suglasničke skupine 

Inicijalne Dvosuglasničke 16 616 2 152 

Trosuglasničke 1 122 451 

Medijalne Dvosuglasničke 12 412 6 508 

Trosuglasničke 801 494 

Ukupno 30 951 9 605 

 

 

 Općenito bi brojnost morfonotaktičkih suglasničkih skupina svakako bila veća da su se 

slijedili principi koje navode Dressler i Dziubalska-Kolaczyk (2006) u svojoj podjeli 

suglasničkih skupina na vrste. U ovom su istraživanju kao morfonotaktičke suglasničke 

skupine promatrane isključivo skupine prve vrste koje autori nazivaju prototipnim 

morfonotaktičkim skupinama. Tako se izostavljaju, i broje kao fonotaktičke, one suglasničke 

skupine druge i treće vrste koje ukazuju na morfološku motivaciju nastanka i postojanje 

morfološkog pravila. Takvih je skupina mnogo, a najreprezentativnije su upravo one koje 
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nastaju fleksijskim postupcima. Dodavanje oblikotvornog morfema na oblikotvornu osnovu 

uvjetuje alternaciju nepostojanog suglasnika a u korijenskom morfemu. Prema ovoj jezično 

specifičnoj preferenciji pronalaze se morfološki uvjetovane suglasničke skupine u riječima 

čamcem, čvarke, gležnja, jarcu, jarku, kadru, konca, krastavci, laktom, loncu, metra, nokti, 

novci, octom, organizmu, pojma, psi, vjetrovi i mnogima drugima. Međutim, ove suglasničke 

skupine ne signaliziraju granicu morfema, stoga ih ne možemo smatrati prototipnim 

morfonotaktičkim skupinama te nisu bilježene kao takve.  

 

 Uporište za hipotezu H1 prema kojoj se pretpostavlja veća zastupljenost 

morfonotaktičkih suglasničkih skupina proizlazi iz istraživanja koje su za hrvatski jezik proveli 

Kelić i Dressler (2019), a prema kojemu se morfonotaktički obrasci u hrvatskom jeziku 

usvajaju prije fonotaktičkih. U istraživanju je jasno naznačeno da djeca najprije počinju 

proizvoditi suglasničke skupine kao fonotaktičke, ali da morfonotaktičke suglasničke skupine 

počinju ranije sustavno upotrebljavati. Sustavna upotreba djelomično potvrđuje jaku 

morfonotaktičku hipotezu (Dressler i Dziubalska-Kolaczyk, 2006) unutar domene usvojenosti 

za hrvatski jezik. Međutim, ako se morfonotaktički obrasci usvajaju prije fonotaktičkih, može 

se očekivati da će morfonotaktičke suglasničke skupine biti zastupljenije u proizvodnji. 

Potvrđenost ove hipoteze u domeni usvajanja u pitanje dovode rezultati ovog istraživanja, kao 

i činjenica o malom uzorku korištenom u istraživanju koje su proveli Kelić i Dressler (2019). 

Konstruktivistički princip selekcije prema kojemu djeca iz govora odraslih govornika izabiru 

zastupljenije obrasce (Dressler, 2001) objašnjava i povezuje rezultate ovog istraživanja s 

nalazima koje su dobili Kelić i Dressler (2019) u domeni proizvodnje. Fonotaktički su obrasci 

u inicijalnoj poziciji daleko zastupljeniji od morfonotaktičkih, stoga ne čudi da ih djeca počinju 

prije proizvoditi. Budući da su ovim istraživanjem obuhvaćeni uzorci spontanog govora 

odraslih govornika, a ne govor upućen djetetu, tzv. maminski, generalizaciju rezultata ipak 

treba uzeti s oprezom.      

 

Inicijalne morfonotaktičke dvosuglasničke skupine 

 

 Morfonotaktičke dvosuglasničke skupine u inicijalnoj poziciji u riječima broje 2 152 

pojavljivanja. Od 29 pronađenih različitih skupina, 15 ih je nepreferabilno, a 14 preferabilno. 

Premda kvalitativno razlikujemo veći broj nepreferabilnih morfonotaktičkih skupina, one se u 
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proizvodnji pojavljuju 780 puta, dok se preferabilne pojavljuju 1 372 puta, što je gotovo 

dvostruko više. Zbog navedenog se da zaključiti kako hipoteza H2.1 nije potvrđena. 

Objašnjenje za veliki broj preferabilnih morfonotaktičkih skupina leži u činjenici da je 12 od 

14 takvih skupina, dakle sve izuzev skupina /vgV/ i /zjV/, homofono s pronađenim i postojećim 

fonotaktičkim inicijalnim dvosuglasničkim skupinama. Homofonost u ovom slučaju znači 

manju fonotaktičku obilježenost pronađenih morfonotaktičkih suglasničkih skupina što 

pridonosi njihovoj preferabilnosti.  

 

 

Tablica 2. Broj pojavljivanja i preferabilnost inicijalnih morfonotaktičkih dvosuglasničkih 

skupina 

Suglasnička 

skupina 

(KKV 

struktura) 

IPA 

transkripcija 

Broj 

pojavljivanja 

Primjer Preferabilna 

skupina  

(da / ne) 

dnV dnV 2 dnesi, dnesti da 

drV drV 4 dreže, drežem da 

hpV hpV 1 hpičiti ne 

sčV sʧV 1 sčope ne 

sfV sfV 1 sfejlo ne 

shV shV 1 shital ne 

sjV sjV 7 sjebati da 

skV skV 256 skinuti, skombinirati, 

skužiti 

ne 

slV slV 90 slagati, slomiti da 

smV smV 1061 smazati, smisliti, 

smučiti 

da 

snV snV 46 snaći, sniziti ne 

spV spV 117 sparkirati, speglati, 

spustiti 

ne 

srV srV 59 srezati, srušiti da 

stV stV 288 stegnuti, stiskati, 

stišati 

ne 

svV sʋV 74 svezati, svući da 

ščV ʃʧV 1 ščistiti ne 

šlV ʃlV 14 šla, šli da 

tpV tpV 1 tpeljaš ne 

vdV ʋdV 1 vdati ne 

vgV ʋɡV 4 vgasne da 

vlV ʋlV 2 vlovim ne 

zbV zbV 17 zbuditi, zbuniti ne 

zdV zdV 14 zdignuti, zdurat ne 

zgV zɡV 33 zgasiti, zgubiti ne 
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zjV zjV 2 zjačati da 

zlV zlV 2 zlagal, zlegli da 

zmV zmV 28 zmemorirati, zmisliti da 

zrV zrV 15 zrezati, zrušiti da 

zvV zʋV 10 zvaditi, zveži da 

 

 

Najviše morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina u inicijalnoj poziciji nastaje 

dodavanjem prefiksa s- kako navode i Kelić i Dressler (2019). U okvirima onoga što iznose 

Dressler i Kononenko (2019) o principima prirodne morfologije važnima za morfonotaktiku, 

može se zaključiti kako se mehanizmi nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina u 

hrvatskom jeziku uvelike temelje na prirodnosti. Unutar prve podteorije univerzalna 

preferencija za konkatenativnim porijeklom nastanka suglasničkih skupina vrijedi i za hrvatski 

jezik. Na semiotičkom parametru ikoničnosti, konkatenativna operacija afiksacije najviše je 

ikonična i najviše prirodna operacija. Promatramo li prefiksaciju, kao u ovom slučaju, 

zadovoljen je i parametar morfotaktičke transparentnosti, budući da se radi o jednoj od 

transparentnijih operacija. Podteorija tipološke adekvatnosti objašnjava ove mehanizme 

nastanka sukladno jezičnoj tipologiji. U hrvatskom je tako, kao i u ostalim promatranim 

slavenskim jezicima – poljskom i slovačkom (Dressler i Dziubalska-Kolaczyk, 2006; 

Zydorowicz, 2010; Dressler i sur., 2015), glavni mehanizam nastanka suglasničkih skupina 

upravo afiksacija. Također, derivacija je unutar tvorbene morfologije u hrvatskom bogatija od 

tvorbe složenica, stoga derivacijski postupak prefiksacije rezultira velikim brojem suglasničkih 

skupina, što se nastavlja na parametar produktivnosti u podteoriji jezično specifičnih 

preferencija. Morfološko, tvorbeno i derivacijsko, pravilo koje vrijedi za hrvatski jezik, a 

prema kojemu dodavanjem prefiksa s- na riječi koje započinju suglasnikom nastaju nove riječi 

i suglasničke skupine, zadovoljava navedeni parametar produktivnosti. Budući da je takvo 

pravilo produktivno, ono rezultira velikim brojem suglasničkih skupina.  

 

 Osim načela prirodne morfologije, prilikom dodavanja prefiksa s- primjenjiva su i 

načela prirodne fonologije. Prefiks s- tako dolazi u još dvije izgovorne varijante, z- i š-, zbog 

djelovanja fonoloških asimilacijskih procesa. Donegan i Stampe (1979) to nazivaju procesima 

slabljenja, a Dressler (1984, 1990, 2009) pozadinskim procesima, no bez obzira na naziv 

njihova svrha ostaje ista – smanjenje izgovornih zahtjeva i napora u artikulaciji. U slučaju 

izgovorne varijante z- provodi se jednačenje suglasnika po zvučnosti pa s- ispred suglasnika 

/b/, /d/ i /g/ prelazi u ozvučeni prefiks z-. Do izgovorne varijante š- pak dolazi jednačenjem 
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suglasnika po mjestu tvorbe pa s- ispred suglasnika /č/ prelazi u š-. Te su alternacije fonološki 

uvjetovane, točnije uvjetovane su sastavom fonemskog skupa na granici morfema (Barić i sur., 

1997). Provođenje ovih alternacija zadovoljava i semiotički parametar transparentnosti o 

kojemu u okviru prirodne fonologije govori Dressler (1984, 1990), a prema kojemu manje 

provedenih alternacija znači veću transparentnost. Budući da je u nastalim suglasničkim 

skupinama provedena samo jedna alternacija, te su skupine transparentnije, samim time i 

prirodnije. Dodavanjem prefiksa s- bez provođenja fonološke alternacije tako nastaju 

morfonotaktičke suglasničke skupine /sčV/, /sfV/, /shV/, /sjV/, /skV/, /slV/, /smV/, /snV/, 

/spV/, /srV/, /stV/ i /svV/. Jednačenjem suglasnika po mjestu tvorbe nastaje suglasnička 

skupina /ščV/, a jednačenjem suglasnika po zvučnosti skupine /zbV/, /zdV/ i /zgV/. Govornici 

kajkavskog dijalekta dodaju ozvučeni prefiks z- i tamo gdje u pravilu on ne bi trebao ići pa se 

tvore suglasničke skupine /zlV/ (zlagal), /zmV/ (zmisliti, zmazati), /zrV/ (zrušiti) i /zvV/ 

(zveži). Također se u kajkavskom dijalektu pronalazi slučaj zamjene prefiksa s- glasom h- što 

tvori suglasničku skupinu /hpV/ u riječi hpičiti.  

 

 Suglasničke skupine /skV/ i /spV/ nastaju i dodavanjem prefiksa iz- za kojim slijedi 

jednačenje suglasnika po zvučnosti, a zatim se događa delecija inicijalnog vokala i- u prefiksu, 

kao u riječima skombinirati i speći. Različitim prefiksima i bez jednačenja suglasnika po 

zvučnosti tvore se riječi kojima je prefiks također inicijalno skraćen. Suglasničke skupine koje 

nastaju su primjerice /zbV/ u zbuditi (raz + buditi), /zdV/ u riječi zdignuti (uz ili iz + dignuti), 

/zgV/ u zgubiti (iz + gubiti) ili /zjV/ u riječi zjačati (raz + jačati). Ovim mehanizmom mogu 

nastati iste suglasničke skupine (ponekad i riječi) kao dodavanjem ozvučenog prefiksa z- pa 

tako /zmV/ u  zmazati može nastati dvama načinima, s + mazati ili raz + mazati. Isto vrijedi za 

suglasničke skupine /zlV/, /zrV/ i /zvV/ koje nastaju dodavanjem i inicijalnim kraćenjem 

različitih prefiksa, na primjer u riječima zlegli (iz + legli), zrezati (raz + rezati), zrušiti (raz + 

rušiti), zveži (raz + veži). Inicijalno kraćenje prefiksa rezultira inicijalnim suglasničkim 

skupinama, a karakteristično je za kajkavski dijalekt (Kelić i Dressler, 2019). Deleciju 

inicijalnog vokala o- unutar prefiksa pronalazimo i u riječima dnesi, dreže i tpeljaš koje nastaju 

dodavanjem prefiksa od- pa se nakon provedenog fonološkog procesa kraćenja tvore skupine 

/dnV/, /drV/ i /tpV/ (ovdje se provodi i jednačenje suglasnika po zvučnosti). Redukcijom 

trosuglasničke skupine /shvV/ nastaje skupina /svV/ u primjeru svatiti. Na parametru 

transparentnosti s fonološkog aspekta, suglasničke skupine /skV/, /spV/ i /tpV/ u ovom su 

slučaju manje transparentne zbog provedena dva fonološka procesa te su manje prirodne u 
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takvom kontekstu. Donegan i Stampe (1979) takve procese delecije i redukcije svrstavaju 

također u procese slabljenja primjenjive u spontanom govoru koji je manje razumljiv.  

 

 Inicijalno je kraćenje prisutno i u primjerima šla (išla) ili šli (išli), međutim ono ne 

rezultira nastankom, već samo osigurava inicijalnu poziciju suglasničke skupine /šlV/. Ona 

nastaje prilikom tvorbe glagolskog pridjeva radnog u kojoj se na infinitivnu osnovu dodaje 

sufiks -l-, a na takav oblik dalje dolaze zamjenički nastavci za rod i broj (Barić i sur., 1997). 

Zamjena prefiksa, vokala u- suglasnikom v- primjećuje se u kajkavskom dijalektu i rezultira 

suglasničkim skupinama /vdV/ (vdati), /vgV/ (vgasne) i /vlV/ (vlovim). Konkatenativni 

mehanizmi sufiksacije i prefiksacije pridonose prirodnosti ovih suglasničkih skupina. 

 

 Osim prefiksacijom, suglasničke skupine /smV/ i /stV/ nastaju i prilikom sprezanja 

nepravilnog glagola biti koji ima četiri različite osnove, a to su bi-, jes-, s- i bud- (Barić i sur., 

1997). Sprezanje nenaglašenog oblika s osnovom s- rezultira riječima smo i ste te navedenim 

morfonotaktičkim suglasničkim skupinama. Ovo su jedini primjeri koji pripadaju fleksiji, što 

potvrđuje ranije spomenutu tipološku činjenicu o hrvatskom jeziku.  

 

 

Inicijalne morfonotaktičke trosuglasničke skupine 

 

 Analizom korpusa (Kuvač Kraljević i Hržica, 2016) izdvojene su 24 inicijalne 

morfonotaktičke trosuglasničke skupine s ukupnim brojem od 451 pojavljivanja. Preferabilnih 

je 18 skupina te su one kvalitativno trostruko brojnije od nepreferabilnih kojih je 6. Preferabilne 

su skupine i kvantitativno daleko brojnije jer se u proizvodnji pojavljuju 438 puta, za razliku 

od nepreferabilnih koje broje samo 13 pojavljivanja, zbog čega hipoteza H2.2 također nije 

potvrđena. U ovom slučaju nije moguće tvrditi da je homofonost preferabilnih skupina s 

pronađenim i postojećim fonotaktičkim skupinama odgovorna za njihovu veću zastupljenost. 

Radi se o skupinama /sklV/, /skrV/, /smjV/, /splV/, /sprV/, /strV/, /zglV/ i /zgrV/, što je 8 od 

18 preferabilnih skupina, međutim to ne mijenja činjenicu da preferabilne skupine ostaju 

brojnije od nepreferabilnih. Može se zaključiti kako mehanizmi nastanka ovih skupina teže 

manjoj fonotaktičkoj obilježenosti u krajnjem produktu, što rezultira velikim brojem 

preferabilnih skupina. 
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Tablica 3. Broj pojavljivanja i preferabilnost inicijalnih morfonotaktičkih trosuglasničkih 

skupina 

Suglasnička 

skupina 

(KKKV 

struktura) 

IPA 

transkripcija 

Broj 

pojavljivanja 

Primjer Preferabilna 

skupina  

(da / ne) 

fkrV fkrV 18 fkrasti da 

hdrV hdrV 1 hdrapiti da 

scjV sʦjV 1 scjeđa da 

shvV shʋV 27 shvatiti da 

sklV sklV 4 sklizati, skloniti da 

skrV skrV 49 skrenuti, skriti da 

smjV smjV 4 smjestiti da 

smlV smlV 1 smlatiti ne 

smrV smrV 1 smračiti ne 

splV splV 2 splašiti da 

sprV sprV 83 sprepeklo, sprintati da 

strV strV 4 stresti da 

stvV stʋV 199 stvar, stvoriti da 

svlV sʋlV 2 svladati ne 

svrV sʋrV 7 svratiti ne 

vdrV ʋdrV 1 vdropil ne 

zblV zblV 4 zblatnila da 

zbrV zbrV 11 zbrinuti, zbrisati da 

zglV zɡlV 18 zgledati da 

zgljV zɡʎV 1 zgljedi da 

zgnV zɡnV 1 zgnili da 

zgnjV zɡɲV 1 zgnječiti da 

zgrV zɡrV 10 zgrabiti, zgrijati da 

zvlV zʋlV 1 zvlekel ne 

 

 

 Kao i u slučaju dvosuglasničkih skupina, i ovdje je glavni mehanizam nastanka 

prefiksacija prefiksom s- kojim se tvore suglasničke skupine /shvV/, /sklV/, /skrV/, /smjV/, 

/smlV/, /smrV/, /splV/, /sprV/, /strV/, /stvV/, /svlV/ i /svrV/. U primjeru sprepeklo suglasnička 

skupina nastaje na granici dvaju prefiksa prilikom složene prefiksalne tvorbe (s + pre + peklo), 

dok u ostalim primjerima suglasničke skupine nastaju jednostavnom prefiksalnom tvorbom, 

dodavanjem prefiksa korijenskom morfemu. Ozvučenim prefiksom z- tvore se suglasničke 

skupine /zblV/, /zbrV/, /zgnV/, /zgnjV/, /zgrV/ i /zvlV/, a provedena fonološka alternacija 

uvjetuje njihovu manju transparentnost i manju prirodnost. 
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Inicijalno skraćivanje prefiksa u govornom jeziku tvori suglasničke skupine /scjV/, 

/sprV/, /zbrV/, /zglV/ i /zgljV/. U skupinama /scjV/ (scjeđa) i /sprV/ (sprintati) osim delecije 

vokala i- u prefiksu iz- dolazi i do fonološke alternacije jednačenja suglasnika po zvučnosti 

zbog čega su one manje transparentne. Skupine /zbrV/ (zbrisati), /zglV/ (zgledati) i /zgljV/ 

(zgljedi) nastaju dodavanjem i kraćenjem prefiksa iz- što uvjetuje njihovu inicijalnu poziciju. 

Suglasnička skupina /zgljV/ izgovorna je varijanta skupine /zglV/ karakteristična za kajkavsko 

narječje u kojem govornici zamjenjuju glas l glasom lj. U transkriptima govornika kajkavskog 

narječja pronalaze se i suglasničke skupine /fkrV/ (fkrasti), /hdrV/ (hdrapiti) i /vdrV/ (vdropil) 

koje također nastaju prefiksacijom. 

 

 Inicijalne morfonotaktičke dvosuglasničke skupine tipično nastaju derivacijskim 

tvorbenim postupkom prefiksacije, izuzev onih čiju poziciju u riječi osigurava skraćivanje 

prefiksa u spontanom govoru. S osvrtom na teoriju prirodne morfologije (Dressler i Kilani-

Schoch, 2016) opet je potvrđena univerzalna preferencija za konkatenativnim porijeklom 

nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina postupcima afiksacije koji osiguravaju 

ikoničnost i prirodnost. Jezična specifičnost, kao i kod inicijalnih dvosuglasničkih skupina, 

vidljiva je u produktivnom prefiksu s- kojim se tvori najveći broj suglasničkih skupina. 

 

 

Medijalne morfonotaktičke dvosuglasničke skupine 

 

 Morfonotaktičke suglasničke skupine najbrojnije su u medijalnoj poziciji, i to upravo 

one koje u svom sastavu sadržavaju dva suglasnika. U Hrvatskom korpusu govornog jezika 

(Kuvač Kraljević i Hržica, 2016) pronađene su 142 različite medijalne morfonotaktičke 

dvosuglasničke skupine unutar imenica i glagola. Preferabilno je 60 skupina i one se pojavljuju 

1 808 puta, dok su 82 skupine nepreferabilne s ukupnim brojem od 4 709 pojavljivanja. 

Hipoteza H2.3 koja pretpostavlja veću zastupljenost nepreferabilnih medijalnih 

morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina u govornom jeziku je potvrđena. Homofonost 

određenih preferabilnih skupina s postojećim fonotaktičkim medijalnim dvosuglasničkim 

skupinama u ovome slučaju nema značajnu ulogu.  
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Tablica 4. Broj pojavljivanja i preferabilnost medijalnih morfonotaktičkih dvosuglasničkih 

skupina 

Suglasnička 

skupina 

(VKKV 

struktura) 

IPA 

transkripcija 

Broj 

pojavljivanja 

Primjer Preferabilna 

skupina  

(da / ne) 

VbdV VbdV 1 obdariti da 

VbjV VbjV 68 objasniti, objaviti ne 

VblV VblV 30 oblik, dobla ne 

VbnV VbnV 24 grobnica, obnoviti ne 

VbrV VbrV 10 obračun, obrađivati ne 

VbvV VbʋV 2 obveza ne 

VckV VʦkV 6 bockati, grickanje da 

VclV VʦlV 2 izbacla, prebacli ne 

VcnV VʦnV 9 štrecnuti, kucnuti da 

VčjV VʧjV 15 tromjesečje, područje ne 

VčkV VʧkV 184 prečka, ručka da 

VčlV VʧlV 5 naučla, zakačla ne 

VčljV VʧʎV 1 plačljivica ne 

VčnV VʧnV 43 liječnik, zračnica da 

VčnjV VʧɲV 8 stručnjak da 

VćcV VʨʦV 1 domaćca da 

VćkV VʨkV 4 bućkati, ponoćka da 

VćmV VʨmV 1 bombončićma ne 

VćnV VʨnV 16 pećnica ne 

VdbV VdbV 32  usporedba da 

VdgV VdɡV 64 odgojiti, odgovoriti da 

VdjV VdjV 153 odjuriti, vidjeti ne 

VdkV VdkV 2 predkolokvij da 

VdlV VdlV 261 odletjeti, odlijepiti, vidla ne 

VdljV VdʎV 8 odljuštiti, vidlji ne 

VdmV VdmV 71 nadmašiti, odmoriti ne 

VdnV VdnV 207 ludnica, odnijeti, padne ne 

VdnjV VdɲV 21 radnja, štednja ne 

VdpV VdpV 1 podpitanje da 

VdrV VdrV 51 odraditi, odrezati ne 

VdsV VdsV 13 odseliti, predsoblje da 

VdšV VdʃV 4 odšarafiti da 

VdvV VdʋV 31 nadvožnjak, odvukla ne 

VđtV VʥtV 1 dođte da 

VgdV VɡdV 9 blagdan da 

VglV VɡlV 306 digla, mogla, stigla ne 

VgljV VɡʎV 2 moglji ne 

VgnV VɡnV 114 dignuti, stignuti ne 

VhnV VhnV 3 mahnuti, puhnuti ne 

VjbV VjbV 1 postrojba ne 

VjcV VjʦV 19 jajce ne 
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VjčV VjʧV 1 gutljajčić ne 

VjkV VjkV 13 brojka, snajka ne 

VjlV VjlV 3 najli, pojli ne 

VjnV VjnV 25 ovojnica ne 

VjtV VjtV 30 dojti, prejti ne 

VklV VklV 813 obukla, pekla, rekla ne 

VkljV VkʎV 2 reklji ne 

VknV VknV 128 maknuti, niknuti, puknuti ne 

VkšV VkʃV 7 olakšati, omekšati da 

VkvV VkʋV 7 narukvica ne 

VlbV VlbV 5 molba ne 

VlcV VlʦV 1 srednjoškolci ne 

VlčV VlʧV 2 debilčina ne 

VldV VldV 1 popoldan ne 

VlkV VlkV 5 srednjoškolka, telka ne 

VllV VllV 6 vol'la, zažel'la ne 

VlnV VlnV 47 bolnica, bolničar da 

VlnjV VlɲV 8 stolnjak da 

VljcV VʎʦV 2 prijateljca ne 

VljkV VʎkV 6 biljka ne 

VljnV VʎnV 1 ozbiljnost da 

VljnjV VʎɲV 2 stoljnjak da 

VmcV VmʦV 5 glumci ne 

VmkV VmkV 2 snimka ne 

VmlV VmlV 3 spremla, zadimlo da 

VmnV VmnV 6 cimnuti, zimnica da 

VmnjV VmɲV 3 dimnjak da 

VmpV VmpV 18 krempita da 

VncV VnʦV 15 zvonce da 

VnčV VnʧV 14 bombončić, stančić da 

VndV VndV 58 imendan, rođendan da 

VnkV VnkV 62 balerinka, klinka ne 

VnlV VnlV 11 donla, punla da 

VntV VntV 1 krenti da 

VnjkV VɲkV 1 kenjkati ne 

VpcV VpʦV 3 poklopcem, postupci da 

VpčV VpʧV 1 ćevapčić da 

VpkV VpkV 2 kupka da 

VplV VplV 16 kupla, stepla ne 

VpnV VpnV 15 čupnuti, župnik ne 

VpnjV VpɲV 5 kupnja ne 

VpšV VpʃV 2 proljepšati da 

VptV VptV 4 opterećivati da 

VrbV VrbV 1 borba ne 

VrcV VrʦV 13 frizurca, starci ne 

VrčV VrʧV 2 šamarčina ne 

VrjV VrjV 8 ostarjeti, perje ne 

VrkV VrkV 45 frizerka, trenirka ne 
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VrlV VrlV 3 otvorle, raširlo da 

VrmV VrmV 4 supermarket ne 

VrnV VrnV 59 govornica, gurnuti da 

VrtV VrtV 1 otvorte ne 

VscV VsʦV 1 izlascima da 

VsčV VsʧV 2 isčašiti da 

VsfV VsfV 5 isfenirati, isfinancirati da 

VshV VshV 1 rashod da 

VsjV VsjV 1 suglasje ne 

VskV VskV 51 iskoristiti, iskuhati da 

VslV VslV 133 donesla, misla, narasla ne 

VsljV VsʎV 2 doneslji ne 

VsmV VsmV 180 jesmo, nismo ne 

VsnV VsnV 46 stisnuti da 

VspV VspV 197 ispalo, ispit, raspadati da 

VstV VstV 284 jesti, niste, rastegnuti da 

VsvV VsʋV 3 presvući ne 

VščV VʃʧV 6 iščupati, raščeprkati da 

VškV VʃkV 24 druškati, greška da 

VšlV VʃlV 1054 došla, našla, išla ne 

VšljV VʃʎV 11 došlji, išlji ne 

VšnV VʃnV 24 naušnica, tušnuti da 

VšnjV VʃɲV 7 nošnja, potrošnja da 

VthV VthV 7 pothodnik, prethoditi da 

VtjV VtjV 7 naletjeti, odletjeti ne 

VtkV VtkV 103 otkazati, početka, sutkinja da 

VtlV VtlV 7 metla ne 

VtnV VtnV 84 metnuti, uputnica ne 

VtnjV VtɲV 13 pratnja, šetnja ne 

VtpV VtpV 46 otpeljati, potpisati da 

VvcV VʋʦV 4 glavce ne 

VvjV VʋjV 32 doživjeti, živjeti ne 

VvkV VʋkV 19 postavka, smrdljivko ne 

VvlV VʋlV 29 napravla, zaboravla ne 

VvnV VʋnV 23 državnik, pripravnik ne 

VzbV VzbV 83 izbaciti, razboljeti da 

VzdV VzdV 22 izdavati, uzdići da 

VzđV VzʥV 1 izđihati da 

VzgV VzɡV 120 izgubiti, razgovarati, 

uzgojiti 

da 

VzjV VzjV 9 izjaviti, razjasniti ne 

VzlV VzlV 98 izliječiti, izlaziti ne 

VzljV VzʎV 1 razljepile ne 

VzmV VzmV 101 izmasirati, razmišljati ne 

VznV VznV 91 iznajmiti, zeznuti da 

VznjV VzɲV 1 raznježiti ne 

VzrV VzrV 101 izračunati, izraditi, 

razrezati 

ne 



30 
 

VzsV VzsV 1 izsiliti ne 

VzvV VzʋV 130 izvaditi, izvući, razveseliti ne 

VžbV VʒbV 12 služba, tužba da 

VžjV VʒjV 2 raskrižje ne 

VžlV VʒlV 2 skužla ne 

VžnV VʒnV 8 knjižnica, kralježnica da 

VžnjV VʒɲV 17 pažnja, vožnja da 

 

 

 Prefiksacijom nastaje mnogo dvosuglasničkih skupina u medijalnoj poziciji unutar 

imenica i glagola. Njihova je tvorba prilično samorazumljiva – prefiks koji završava 

suglasnikom dodaje se riječi koja započinje suglasnikom. Dodavanje prefiksa ob- tvori skupine 

/VbdV/, /VbjV/, /VblV/, /VbnV/, /VbrV/, /VbvV/ i uz provedbu alternacije jednačenja 

suglasnika po zvučnosti skupinu /VptV/. Prefiksima nad-, od-, pod- i pred- tvore se suglasničke 

skupine /VdgV/, /VdjV/, /VdlV/, /VdljV/, /VdmV/, /VdnV/, /VdrV/, /VdvV/, skupine /VdkV/ 

(predkolokvij) i /VdpV/ (podpitanje) u kojima nije provedeno jednačenje suglasnika po 

zvučnosti te skupine /VdsV/ i  /VdšV/ koje čine iznimku od provođenja fonološki uvjetovane 

alternacije na granici prefiksa i osnove (Barić i sur., 1997).  Provođenje alternacije rezultira 

skupinama /VthV/, /VtkV/ i /VtpV/. Prefiksi iz-, uz- i raz- stvaraju suglasničke skupine /VzbV/, 

/VzdV/, /VzđV/, /VzgV/, /VzjV/, /VzlV/, /VzljV/, /VzmV/, /VznV/, /VznjV/, /VzrV/, /VzsV/ 

(u pogrešno izgovorenoj riječi izsiliti u kojoj nisu provedene alternacije) i /VzvV/. Provođenje 

jednačenja suglasnika po zvučnosti rezultira skupinama /VsčV/ (u riječi isčašiti bez provođenja 

jednačenja suglasnika po mjestu tvorbe), /VsfV/, /VshV/, /VskV/, /VspV/, /VstV/ i /VščV/ koje 

se također tvore prefiksima iz-, uz- i raz-. Suglasničke skupine /VsvV/ i /VsmV/ tvore se 

prefiksom s-, ali ih prefiks koji mu prethodi (pre + s + vući, o-s-misliti) čini medijalnima. 

 

 U tvorbi glagola u hrvatskom jeziku različiti sufiksi stvaraju različite medijalne 

suglasničke skupine. Barić i sur. (1997) izdvajaju sufiks -ka- kao plodan sufiks kojim se tvore 

deminutivni glagoli, primjerice bockati, treskati ili grickati. Analizom korpusa pronađene su 

sljedeće suglasničke skupine koje nastaju na ovaj način: /VckV/, /VčkV/, /VćkV/, /VnjkV/, 

/VskV/ i /VškV/. Sufiksom -je- tvore se glagoli koji nastaju od pridjeva pa tako od pridjeva 

star nastaje glagol starjeti, odnosno ostarjeti i suglasnička skupina /VrjV/. Još je glagola koji 

sadržavaju sufiks -je-, a to su na primjer živjeti, vidjeti ili letjeti, u kojima se pronalaze 

suglasničke skupine /VvjV/, /VdjV/ i /VtjV/. Tvorba glagolskog pridjeva radnog (dodavanjem 

sufiksa -l-) već je spomenuta u opisu inicijalnih morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina, a 

tako nastaju medijalne skupine koje pronalazimo (budući da je inicijalna pozicija u prethodnom 
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slučaju uvjetovana delecijom korijenskog vokala u govornom jeziku). To su skupine /VglV/ 

(legla, mogla), /VklV/ (rekla, pekla), /VslV/ (rasla), /VšlV/ (išla, našla) i /VzlV/ (grizla, 

dovezla). Suglasničke skupine /VgljV/ (moglji), /VkljV/ (reklji), /VsljV/ (doneslji), /VčlV/ 

(otičli) i /VšljV/ (išlji) izgovorne su varijante navedenih skupina karakteristične za govornike 

kajkavskog narječja. Sufiks -l- također tvori morfonotaktičke suglasničke skupine /VblV/, 

/VclV/, /VčlV/, /VdlV/, /VjlV/, /VklV/, /VllV/, /VmlV/, /VnlV/, /VplV/, /VrlV/, /VslV/, /VtlV/, 

/VvlV/, /VzlV/ i /VžlV/, a koje su rezultat kraćenja osnove prisutnog u govornom jeziku, 

primjerice u riječima dobla, izbacla, naučla, vidla, najli, makla, vol'la, spremla, krenla, kupla, 

raširlo, misla, metla, živli, dolazla i skužla. Skupina /VdlV/ u kajkavskom narječju ima 

izgovornu varijantu /VdljV/ (vidlji). Skraćivanje u govoru rezultira i suglasničkim skupinama 

koje pronalazimo u oblicima u imperativu, a one su /VđtV/ u riječi dođte i /VrtV/ u riječi 

otvorte. Također, kraćenjem oblika u infinitivu, točnije zamjenom morfa nu morfom n u osnovi 

na koju dolazi infinitivni nastavak -ti u riječi krenti, nastaje suglasnička skupina /VntV/. Neki 

glagoli u infinitivu sadržavaju suglasničku skupinu koja nastaje kada se na korijenski morfem 

koji završava suglasnikom doda nastavak -ti, kao što je to u slučaju glagola jesti, gristi, tresti, 

dovesti ili sjesti sa suglasničkom skupinom /VstV/. U kajkavskom narječju pronalazi se skupina 

/VjtV/ u glagolima kao što su dojti, prejti ili najti. Glagoli druge vrste sami po sebi već 

sadržavaju morfonotaktičku suglasničku skupinu, budući da u infinitivu imaju sufiksalni morf 

nu, a u prezentu morf n (Barić i sur., 1997). S obzirom da postoji još glagola koji ne pripadaju 

drugoj vrsti, ali imaju neke oblike po njoj, dodavanjem sufiksa -n- ispred fleksijskog nastavka 

stvara se morfonotaktička suglasnička skupina, primjerice kod glagola pasti čiji je oblik u 

prezentu padnem. Ovim sufiksalnim morfemom na granici s korijenskim morfemom nastaju 

skupine /VcnV/, /VdnV/, /VgnV/, /VhnV/, /VknV/, /VmnV/, /VpnV/, /VrnV/, /VsnV/, /VšnV/, 

/VtnV/, /VvnV/ i /VznV/ u glagolima druge vrste kucnuti, dignuti, mahnuti, maknuti, cimnuti, 

pipnuti, gurnuti, pljusnuti, tušnuti (žarg.), šutnuti, zovnuti, poskliznuti te u oblicima koje glagoli 

prve vrste imaju po drugoj, legne, pomogne, sjedne, padne, sretne. 

 

 Neke suglasničke skupine unutar glagola nisu rezultat tvorbe samih glagola, već 

pridjeva. Tako dodavanjem nastavka -ši za komparativ pridjeva nastaju suglasničke skupine 

/VkšV/ u glagolima olakšati (o-lak-š-a-ti) od pridjeva lakši i omekšati (o-mek-š-a-ti) od 

pridjeva mekši te /VpšV/ u glagolu proljepšati (pro-ljep-š-a-ti) od pridjeva ljepši. Također, 

suglasničke skupine /VsmV/ i /VstV/, kao i inicijalne suglasničke skupine /smV/ i /stV/, 

rezultat su sprezanja nepravilnog glagola biti u naglašenim oblicima s osnovom jes- (jesmo, 
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jeste) te su kao takve jedini primjeri koji pripadaju fleksijskoj morfologiji. Isto vrijedi i za 

oblike koji iskazuju negaciju, nismo i niste.  

 

 Sufiksalna tvorba imenica najplodnija je tvorba imenica (Barić i sur., 1997) što 

dokazuje velik broj različitih suglasničkih skupina koje pritom nastaju. Osobne imenice za 

muške osobe tvore se različitim sufiksima. Jedan od najčešćih upravo je sufiks -nik, 

dodavanjem kojega nastaju morfonotaktičke suglasničke skupine /VčnV/ (liječnik), /VdnV/ 

(pobjednik), /VtnV/ (putnik), /VrnV/ (govornik) i /VvnV/ (pripravnik). Ovim sufiksom tvore 

se imenice sa značenjem vršitelja radnje i one su motivirane glagolima. Sufiksom -(a)c rjeđe 

se tvore imenice sa značenjem vršitelja radnje te takvom tvorbom naizgled ne nastaje 

suglasnička skupina, budući da u nominativu jednine započinje vokalom a. Međutim, 

dodavanjem fleksijskih nastavaka na tako nastalu riječ, nakon čega slijedi morfološki 

uvjetovana alternacija nepostojanog vokala a, stvara se morfonotaktička suglasnička skupina 

/VmcV/ u riječi glumci (glum-ac-i). Vršitelj radnje može se tvoriti i sufiksom -ničar, kao u 

slučaju riječi bolničar sa suglasničkom skupinom /VlnV/, a takve su imenice motivirane 

imenicom. Kategoriji osobnih imenica za muške osobe pripadaju i imenice koje znače nositelja 

osobine, a koje su prema Barić i sur. (1997) najčešće motivirane pridjevima. Slučajevi u kojima 

sufiks za tvorbu takvih imenica tvori suglasničku skupinu javljaju se prilikom dodavanja 

sufiksa -(a)c na pridjev, kao u riječima krivac, starac ili ćelavac, a morfonotaktička suglasnička 

skupina nastaje dodavanjem fleksijskih nastavaka i provođenjem alternacije nepostojanog 

vokala a. Tako se pronalaze skupine /VrcV/ (starci) i /VvcV/ (krivci, ćelavca) koje nastaju 

istim mehanizmom kao i skupina /VmcV/ u riječi glumci.  

 

Imenice za ženske osobe također se tvore različitim sufiksima. Barić i sur. (1997) 

izdvajaju sufikse -ka i -kinja, dodavanjem kojih nastaje morfonotaktička suglasnička skupina, 

kao slabije plodne. Sufiksom -ka, koji prvenstveno dolazi na osnove koje završavaju 

poluotvornim suglasnikom j, l, lj, m, n, v ili r, tvore se suglasničke skupine /VjkV/ (snajka), 

/VnkV/ (klinka, manekenka) i /VrkV/ (političarka, frizerka, inženjerka). Dodavanje sufiksa -

kinja rezultira tvorbom morfonotaktičke suglasničke skupine /VtkV/ u primjerima sutkinja i 

aristokratkinja. Plodan sufiks -ica ne tvori morfonotaktičke suglasničke skupine, osim u 

primjerima domaćca i prijateljca. Nastale suglasničke skupine /VćcV/ i /VljcV/ produkt su 

kraćenja, delecije vokala i iz sufiksa, prisutnog u govornom jeziku. 
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Morfonotaktičke suglasničke skupine u medijalnoj poziciji pronalazimo i u tvorbi 

radnih imenica sufiksima -ba, -nja i -ak. Imenice koje su tvorene sufiksom -ba nastaju od 

glagola na -iti (Barić i sur., 1997), a suglasničke skupine koje se pronalaze analizom su /VdbV/ 

(primjedba, usporedba), /VjbV/ (postrojba), /VlbV/ (molba), /VrbV/ (borba) i /VžbV/ (služba, 

tužba). Dodavanje sufiksa -nja tvori suglasničke skupine /VdnjV/ (gradnja, štednja), /VtnjV/ 

(šetnja, pratnja), /VpnjV/ (kupnja), /VšnjV/ (nošnja, potrošnja) i /VžnjV/ (pažnja, vožnja). 

Nastanak skupina /VšnjV/ i /VžnjV/ podrazumijeva morfološki uvjetovanu alternaciju, jotaciju 

osnove. Sufiks -ak u nominativu ne tvori morfonotaktičke suglasničke skupine. One nastaju 

dodavanjem fleksijskih nastavaka i provedbom morfološki uvjetovane alternacije nepostojanog 

vokala a kako je ranije opisano. Pronađene su skupine /VtkV/ u primjerima izvatke ili početku, 

/VscV/ u riječi izlascima, /VskV/ u riječi izlasku, /VvkV/ u primjerima nastavke ili boravka, 

/VpcV/ u primjeru postupci i /VčkV/ u oblicima riječi ručak (ručka, ručkovima i tako dalje).  

 

Unutar kategorije mjesnih imenica morfonotaktičke suglasničke skupine nastaju 

dodavanjem sufiksa -nica i one su /VbnV/ (grobnica), /VdnV/ (ludnica), /VlnV/ (bolnica), 

/VrnV/ (govornica), /VsnV/ (mesnica) i /VžnjV/ (knjižnica). Tvorba zbirnih imenica sufiksom 

-je stvara morfonotaktičku suglasničku skupinu /VrjV/ u primjeru perje. U kategoriji imenica 

za stvari pronalaze se različiti sufiksi koji tvore morfonotaktičke dvosuglasničke skupine. 

Dodavanje sufiksa -ka rezultira na primjer nastankom skupina /VčkV/ (prečka), /VškV/ 

(bilješka), /VtkV/ (čestitka), /VlkV/ (telka, žarg.), /VmkV/ (snimka), /VnkV/ (balerinka) i 

/VrkV/ (trenirka). Sufiks -nica pronalazi se u primjerima pećnica, ovojnica, zimnica, 

namirnica, naljepnica, ispričnica, zračnica i kočnica sa suglasničkim skupinama /VćnV/, 

/VjnV/, /VmnV/, /VrnV/, /VpnV/ i /VčnV/. Deklinacija imenice poklopac koja nastaje 

dodavanjem sufiksa -ac rezultira suglasničkom skupinom /VpcV/ nakon provedene alternacije 

nepostojanog samoglasnika a u primjeru poklopcem. Skraćivanjem u govornom jeziku nastaje 

suglasnička skupina /VtnV/ u riječi piletnom, koja se tvori sufiksom -ina (pile, pileta – 

piletina).  

 

Umanjenice tvorene sufiksom -čić sadržavaju suglasničke skupine /VnčV/ (bombončić, 

kamenčić, stančić), /VpčV/ (ćevapčić) i /VjčV/ (gutljajčić). U primjeru bombončićma 

suglasnička skupina /VćmV/ nije izravan rezultat tvorbe umanjenice, već nastaje delecijom 

vokala i iz fleksijskog nastavka -ima, skraćivanjem koje je prisutno u govornom jeziku. 

Sufiksom -ce tvorene su pronađene umanjenice jajce i zvonce sa suglasničkim skupinama 

/VjcV/ i /VncV/. Sufiks -ica kojim se tvore umanjenice od imenica ženskog roda kao takav ne 
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stvara morfonotaktičke suglasničke skupine /VrcV/, /VšcV/ i /VvcV/, već one nastaju 

skraćivanjem sufiksa u govornom jeziku u primjerima frizurca, čašce i glavce. Uvećanice koje 

nastaju dodavanjem sufiksa -čina tvore pronađene suglasničke skupine /VlčV/ (debilčina), 

/VrčV/ (šamarčina) i /VščV/ (glaščina, uz provedenu fonološki uvjetovanu alternaciju 

jednačenja suglasnika po zvučnosti). Hipokoristici ili imenice odmila koje nastaju od pridjeva 

dodavanjem sufiksa -ko u primjerima rumenko i smrdljivko tvore morfonotaktičke suglasničke 

skupine /VnkV/ i /VvkV/.  

 

Imenice koje nastaju prefiksalno-sufiksalnom tvorbom nastaju dodavanjem različitih 

prefiksa i sufiksa, a prema sufiksima se određuje kojoj značenjskoj kategoriji tako tvorena riječ 

pripada (Barić i sur., 1997). U riječi beskućnik pronalaze se morfonotaktičke suglasničke 

skupine na granici prefiksa i osnove, /VskV/ uz provedenu fonološki uvjetovanu alternaciju 

jednačenja suglasnika po zvučnosti, i na granici osnove i sufiksa, /VćnV/. Na granici osnove i 

sufiksa pronalaze se još i suglasničke skupine /VrjV/ (primorje), /VžjV/ (raskrižje) i /VkvV/ 

(narukvica). Sufiks -vica javlja se isključivo u prefiksalno-sufiksalnoj tvorbi imenica (Barić i 

sur., 1997). 

 

Kao i kod skupina koje pronalazimo unutar glagola, i unutar imenica pronalazimo one 

morfonotaktičke skupine koje nisu izravan rezultat sufiksalne tvorbe imenica, već pridjeva. 

Sufiksom -ik tvore se imenice sa značenjem nositelja osobine jadnik, nevjernik, bolesnik, 

državnik i privatnik, ali sufiks -n- unutar nastalih suglasničkih skupina /VdnV/, /VrnV/, 

/VsnV/, /VvnV/ i /VtnV/ pripada tvorbi pridjeva. Na isti način nastala je i suglasnička skupina 

/VčnjV/ u riječi stručnjak koja se tvori sufiksom -ak uz jotaciju osnove (stručan – stručnjak). 

Imenica za žensku osobu tvorena sufiksom -ica u riječi plačljivica također ne stvara 

morfonotaktičku suglasničku skupinu /VčljV/, koja je zapravo rezultat tvorbe pridjeva 

sufiksom -ljiv i jotacijom osnove. Imenice za stvari koje u morfonotaktičkim suglasničkim 

skupinama sadržavaju sufiks -n- od pridjeva tvore se nastavcima -ica i -ak. Dodavanjem sufiksa 

-ica tako nastaju skupine /VtnV/ (uputnica, uplatnica) i /VznV/ (ulaznica). Suglasničke 

skupine pronađene analizom unutar imenica koje se tvore sufiksom -ak uz jotaciju osnove su 

/VlnjV/ u primjeru stolnjak, uz izgovornu varijantu /VljnjV/ (stoljnjak), i /VmnjV/ u primjeru 

dimnjak. Imenice poput riječi otpremnina ili nekretnina sa suglasničkim skupinama /VmnV/ i 

/VtnV/ tvore se sufiksom -ina. Mislene ili apstraktne imenice koje nastaju dodavanjem sufiksa 

-ost također se tvore od pridjeva (Barić i sur., 1997). U toj su kategoriji pronađene skupine 
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/VrnV/ (stvarnost), /VlnV/ (zahvalnosti), /VljnV/ (ozbiljnost), /VčnV/ (demokratičnošću) i 

/VvnV/ (državnost). 

 

Tvorbom imeničkih složenica također nastaju neke morfonotaktičke dvosuglasničke 

skupine u medijalnoj poziciji, međutim takvih je naspram onih koje nastaju derivacijskim 

postupcima znatno manje. Složeno-nesufiksalnom tvorbom ili čistim slaganjem nastaju 

nesufiksalne složenice. U složenicama sa spojnikom -Ø- i leksemom u drugom dijelu pronalazi 

se skupina /VndV/ unutar imenica imendan i rođendan te je ona najzastupljenija od 

suglasničkih skupina koje nastaju tvorbom složenica. Analizom su pronađene još i skupine 

/VgdV/ (blagdan), /VldV/ (popoldan), /VmpV/ (krempita) i /VrmV/ (supermarket). Složeno-

nesufiksalnom tvorbom nastaje i riječ tromjesečje sa suglasničkom skupinom /VčjV/ (uz 

provođenje jotacije) na granici osnove u drugom dijelu i sufiksa, a riječ je o složenici sa 

spojnikom -o- s brojnom osnovom u prvom dijelu i leksemom u drugom dijelu. Složeno-

sufiksalnom tvorbom s drugim sufiksima nastaju riječi srednjoškolci i srednjoškolka, složenice 

koje su u tvorbenoj vezi s objema riječima u dvočlanom i značenjski nedjeljivom pojmu srednja 

škola. Suglasnička skupina /VlkV/ nastaje na granici imeničke osnove i sufiksa, dok se 

suglasnička skupina /VlcV/ pojavljuje na granici imeničke osnove i sufiksa samo u slučajevima 

dodavanja fleksijskih nastavaka i provođenja alternacije nepostojanog vokala a. Kako se 

spomenute skupine nalaze na granici osnove i sufiksa, njihov nastanak više se može pripisati 

sufiksalnoj tvorbi, nego tvorbi složenica.  

 

Mehanizmi nastanka morfonotaktičkih dvosuglasničkih skupina u medijalnoj poziciji 

također potvrđuju ranije navedene činjenice o hrvatskom jeziku unutar okvira prirodne 

morfologije kojega donose Dressler i Kilani-Schoch (2016). Na parametrima koje Dressler i 

Kononenko (2019) iznose kao važnima za morfonotaktiku mogu se izvesti isti zaključci koji 

vrijede i kod skupina u inicijalnoj poziciji. Podteorija univerzalnih preferencija navodi 

afiksaciju kao najviše ikoničku operaciju te prefiksaciju i sufiksaciju kao transparentnije 

operacije od infiksacije. Univerzalna preferencija za konkatenativnim porijeklom nastanka 

morfonotaktičkih suglasničkih skupina potvrđena je i u slučaju medijalnih dvosuglasničkih 

skupina jer su navedeni postupci afiksacije (prefiksacije i sufiksacije) glavni mehanizmi 

njihova nastanka što ide u prilog prirodnosti takvih suglasničkih skupina. Prirodnost se 

smanjuje kako se smanjuje transparentnost skupina koja ovisi o stupnju promjene morfema. 

Dressler i Kilani-Schoch (2016) navode kako primijenjena morfonološka pravila više utječu na 

transparentnost od provedenih fonoloških procesa. U hrvatskom jeziku takvi se postupci mogu 
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hijerarhijski podijeliti. Promjene u fonemskom sastavu morfema, to jest alternacije koje mogu 

biti fonološki uvjetovane, sastavom fonemskog skupa na granici morfema, ili morfološki 

uvjetovane, morfološkom ili tvorbenom kategorijom, dio su morfonologije (Barić i sur., 1997), 

stoga ih možemo smatrati spomenutim morfonološkim pravilima. Morfološki uvjetovana 

alternacija nepostojanog samoglasnika a najviše utječe na transparentnost i najviše ju smanjuje, 

budući da najviše mijenja sastav morfema. Delecije vokala nekonkatenativni su postupak što 

pridonosi smanjenoj prirodnosti suglasničkih skupina. Skupine u kojima je provedena takva 

alternacija najmanje su prirodne. Skupine u kojima su provedene fonološke alternacije 

jednačenja suglasnika po zvučnosti ili mjestu tvorbe manje utječu na transparentnost. Te su 

suglasničke skupine transparentnije i stoga prirodnije. Skraćivanja koja se u govornom jeziku 

pojavljuju u obliku delecija i redukcija nisu uvjetovana morfonološki pa ih možemo smatrati 

fonološkim procesima pojednostavljivanja o kojima govore Donegan i Stampe (1979). 

Suglasničke skupine do kojih dolazi provođenjem isključivo ovih fonoloških procesa, a prema 

onome što tvrde Dressler i Kilani-Schoch (2015), najtransparentnije su i samim time 

najprirodnije. Ako se u obzir uzme nekonkatenativna narav postupka delecije, ovakvo je 

viđenje podosta diskutabilno jer je takav proces sam po sebi manje prirodan. Određivanje 

granica između procesa i pravila u stvarnim je primjerima zaista teško, stoga ne čudi da 

Dressler (1984, 1990) naglašava njihovu postupnost i postojanje kontinuuma. Tipološka 

adekvatnost očituje se u već navedenim postupcima afiksacije koji su također glavni 

mehanizam nastanka morfonotaktičkih suglasničkih skupina i u drugim slavenskim jezicima, 

primjerice poljskom (Zydorowicz, 2010). Suglasničke skupine u medijalnoj poziciji nastaju 

dodavanjem prefiksa koji završavaju suglasnikom te sufiksa koji započinju suglasnikom, kao 

što je slučaj u slovačkom jeziku (Dressler i sur., 2015). Vrlo malo suglasničkih skupina koje 

nastaju tvorbom složenica u hrvatskom jeziku potvrđuju tvrdnju kako su slavenski jezici 

bogatiji u derivacijskoj morfologiji, naročito u postupcima prefiksacije i sufiksacije, nego 

unutar tvorbe složenica (Dressler i sur., 2015).  

 

 

Medijalne morfonotaktičke trosuglasničke skupine 

  

 Trosuglasničke morfonotaktičke skupine u medijalnoj se poziciji analizom pronalaze 

494 puta. Od 57 različitih suglasničkih skupina, 41 je skupina nepreferabilna s ukupnim brojem 
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od 406 pojavljivanja, dok je 16 skupina preferabilno, a pojavljuju se 88 puta. Budući da su 

nepreferabilne skupine i kvalitativno i kvantitativno zastupljenije, hipoteza H2.4 je također 

potvrđena. Moguća homofonost preferabilnih skupina s postojećim fonotaktičkim skupinama 

nije značajna jer ne pridonosi promjeni rezultata. Općenito, hipoteza H2 djelomično je 

potvrđena i vrijedi za morfonotaktičke skupine u medijalnoj poziciji, dakle nepreferabilne 

morfonotaktičke suglasničke skupine zastupljenije su od fonotaktičkih u medijalnoj poziciji u 

riječima (imenicama i glagolima). 

 

 

Tablica 5. Broj pojavljivanja i preferabilnost medijalnih morfonotaktičkih trosuglasničkih 

skupina 

Suglasnička 

skupina 

(VKKKV 

struktura) 

IPA 

transkripcija 

Broj 

pojavljivanja 

Primjer Preferabilna 

skupina  

(da / ne) 

VbznV VbznV 1 obznaniti da 

VdcjV VdʦjV 1 podcjenjivati ne 

VdckV VdʦkV 1 pogradckila da 

VdglV VdɡlV 4 nadglasati, odgledati ne 

VdgrV VdɡrV 13 odgrizla, podgrijavati ne 

VdplV VdplV 1 odplatit ne 

VdrlV VdrlV 1 udrli da 

VdsjV VdsjV 17 odsjeći, podsjetiti ne 

VdskV VdskV 1 odskakati da 

VdspV VdspV 9 odspavati da 

VdstV VdstV 34 odstojanje, 

predstavljati 

da 

VdvlV VdʋlV 3 odvlačiti da 

VdznV VdznV 1 odznačiti da 

VdzvV VdzʋV 1 odzvanjati ne 

VjšlV VjʃlV 12 dojšla, prejšli ne 

VmrlV VmrlV 18 umrla, zamrlo da 

VmšnV VmʃnV 1 kremšnita ne 

VnskV VnskV 1 ženskica da 

VprlV VprlV 1 zaprla da 

VpstV VpstV 2 opstati da 

VrbjV VrbjV 1 gorbje ne 

VrbnV VrbnV 1 gorbnica ne 

VscjV VsʦjV 1 rascjep ne 

VscmV VsʦmV 1 iscmizdriti ne 

VsklV VsklV 6 isklijati, rasklimati ne 

VskljV VskʎV 10 isključiti ne 

VskrV VskrV 9 iskrivljavati, raskrižje ne 
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VskvV VskʋV 1 diskvalificirati ne 

VsplV VsplV 40 isplatiti, rasplakati ne 

VspljV VspʎV 2 ispljuvati ne 

VsprV VsprV 71 ispričati, isprobati ne 

VstjV VstjV 2 istjerati ne 

VstrV VstrV 15 istražiti, istresti ne 

VstvV VstʋV 8 iskustvo ne 

VsvlV VsʋlV 2 presvlačiti da 

VthvV VthʋV 1 pothvat ne 

VtkljV VtkʎV 3 otključati ne 

VtkrV VtkrV 13 otkriti, potkrovlje ne 

VtpjV VtpjV 1 otpjevati ne 

VtplV VtplV 5 otplesati, potplatiti ne 

VtprV VtprV 8 otpratiti, otpremiti ne 

VtrlV VtrlV 2 potrla da 

VtšlV VtʃlV 1 otšli ne 

VvštV VʋʃtV 4 ostavština, prljavština ne 

VzbjV VzbjV 7 izbjegavati ne 

VzblV VzblV 2 razblažiti ne 

VzbljV VzbʎV 1 izbljuvati ne 

VzbrV VzbrV 1 izbrisati ne 

VzdjV VzdjV 2 razdjeljak ne 

VzdvV VzdʋV 2 izdvojiti, razdvajati ne 

VzglV VzɡlV 124 izgledati, razglas ne 

VzgrV VzɡrV 5 izgrebati ne 

VzmjV VzmjV 4 izmjeriti ne 

VzmnV VzmnV 1 razmnožavati da 

VzšljV VzʃʎV 1 razšljopi ne 

VzvjV VzʋjV 3 bezvjernik, izvještaj ne 

VzvlV VzʋlV 10 izvlačiti, razvlačiti da 

 

 

 Glavni mehanizam nastanka morfonotaktičkih trosuglasničkih skupina u medijalnoj 

poziciji jest prefiksacija. Dodavanjem prefiksa ob- korijenskom morfemu koji sadržava 

inicijalnu fonotaktičku dvosuglasničku skupinu /znV/ nastaje morfonotaktička suglasnička 

/VbznV/ u primjeru obznaniti. Obezvučenom varijantom op- tvori se suglasnička skupina 

/VpstV/ u riječi opstati u kojoj je provedena fonološki uvjetovana alternacija jednačenja 

suglasnika po zvučnosti. Prefiksima od-, nad-, pred- i pod- tvore se suglasničke skupine 

/VdcjV/, /VdglV/, /VdgrV/, /VdplV/ (u pogrešno izgovorenoj riječi odplatit, bez provođenja 

jednačenja po zvučnosti), /VdsjV/, /VdskV/, /VdspV/, /VdstV/, /VdvlV/, /VdznV/ i /VdzvV/. 

Provođenje alternacije jednačenja suglasnika po zvučnosti uvjetuje tvorbu morfonotaktičkih 

suglasničkih skupina obezvučenim oblicima navedenih prefiksa, a skupine koje tako nastaju su 

/VthvV/, /VtkljV/, /VtkrV/, /VtpjV/, /VtplV/ i /VtprV/. Prefiksom dis- koji je stranog podrijetla 
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tvore se suglasničke skupine /VskrV/ (diskriminacija), /VskvV/ (diskvalificirati) i /VstrV/ 

(distribucija). Dodavanjem prefiksa iz- ili raz- nastaju suglasničke skupine /VzbjV/, /VzblV/, 

/VzbljV/, /VzbrV/, /VzdjV/, /VzdvV/, /VzglV/, /VzgrV/, /VzmjV/, /VzmnV/, /VzšljV/ (u 

primjeru razšljopi, bez provođenja alternacija), /VzvjV/ i /VzvlV/. Skupina /VzdjV/ u riječi 

razdjeljak nastaje kao rezultat morfološki uvjetovane alternacije ije/je kojom se fonemi i 

fonemski sljedovi koji su refleksi tzv. jata zamjenjuju zbog promjene kvantitete sloga u kojem 

se nalaze (Barić i sur., 1997) pa tako ije u glagolu razdijeliti postaje je u imenici razdjeljak. 

Isto je i sa suglasničkim skupinama /VzvjV/ u primjeru izvještaj i /VzbjV/ u riječi izbjeljivač. 

Fonološki uvjetovana alternacija jednačenja suglasnika po zvučnosti provedena u prefiksima 

iz- i raz- stvara suglasničke skupine /VscjV/, /VscmV/, /VsklV/, /VskljV/, /VskrV/, /VsplV/, 

/VspljV/, /VsprV/, /VstjV/ i /VstrV/. Monokonsonantskim sufiksom s- tvore se skupine 

/VsvlV/ (presvlačiti), /VsklV/ (poskliznuti) i /VsprV/ (pospremiti) ali ih dodavanje još jednog 

prefiksa (pre- ili po-) stavlja u medijalnu poziciju. Prefiksalna tvorba imenica i glagola 

razumljiva je sama po sebi te se primjeri za svaku od navedenih skupina mogu pronaći u Tablici 

5. 

 

 Unutar glagolske morfologije ističe se samo jedan sufiks kojim se tvore 

morfonotaktičke trosuglasničke skupine, a riječ je o sufiksu -l- za tvorbu glagolskog pridjeva 

radnog. Takve su suglasničke skupine /VmrlV/ (umrla, zamrlo) i /VjšlV/ (dojšla, prejšli) koja 

se pronalazi u kajkavskom dijalektu. Neke skupine nisu izravan rezultat tvorbe glagolskog 

pridjeva radnog, već nastaju skraćivanjem osnove u govornom jeziku. To su skupine /VdrlV/ 

(udrli), /VprlV/ (zaprla), /VsplV/ (dospla), /VtrlV/ (potrla) i /VtšlV/ (otšli) te su kao takve 

manje prirodne zbog provedenih procesa delecije. 

 

 Sufiksalna tvorba imenica nije plodna kao u slučaju dvosuglasničkih skupina pa se 

analizom pronalazi svega nekoliko primjera. Dodavanjem sufiksa -nica za tvorbu mjesnih 

imenica na izgovornu varijantu osnove grob- nastaje suglasnička skupina /VrbnV/ u primjeru 

gorbnica. Izgovorne varijante riječi groblje i grožđe pronađene u govornom jeziku tvore na 

granici izmijenjene osnove i sufiksa -je za tvorbu zbirnih imenica suglasničke skupine /VrbjV/ 

i /VzdjV/ u primjerima gorbje i gruazdje. Sufiksom -tvo nastaje suglasnička skupina /VstvV/ 

u riječi iskustvo, dok se sufiksom -ština tvori suglasnička skupina /VvštV/ u riječima ostavština 

i prljavština. Prefiksalno-sufiksalnom tvorbom imenica nastaju riječi raskrižje i bezvjernik u 

kojima se suglasničke skupine /VskrV/ i /VzvjV/ javljaju na granici prefiksa i osnove, a nastaju 

dodavanjem prefiksa raz- i bez-. 
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 Rijetki su pronađeni primjeri koji morfonotaktičku suglasničku skupinu unutar imenica 

i glagola duguju tvorbi pridjeva. Sufiksom -ski inače se tvore posvojni pridjevi, no sufiks -sk- 

(s pogrešno izgovorenom varijantom -ck-) u imenici ženskica i glagolskom pridjevu radnom 

pogradckila s osnovom tvori suglasničke skupine /VnskV/ i /VdckV/. Tvorba složenica u 

slučaju trosuglasničkih skupina mnogo je siromašnija od tvorbe derivacijskim postupcima pa 

se analizom pronalazi samo skupina /VmšnV/ u nesufiksalnoj složenici kremšnita. Sve ranije 

navedene pretpostavke u okviru prirodne lingvistike vrijede i za medijalne morfonotaktičke 

trosuglasničke skupine.  
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ZAKLJUČAK 

 

 Hrvatski kao konsonantan jezik tvori veliki broj suglasničkih skupina, a fonotaktičke 

su skupine u govornom jeziku trostruko zastupljenije od morfonotaktičkih. Iako hipoteza H1 

time nije potvrđena, vrijednost u opisivanju morfonotaktičkog inventara i mehanizama u 

pozadini njegova nastanka leži u utvrđivanju čestotnosti pojedine morfonotaktičke suglasničke 

skupine. Usložnjavanje i tvorba morfonotaktičkih dvosuglasničkih i trosuglasničkih skupina u 

medijalnoj poziciji pridonosi njihovoj nepreferabilnosti pa je hipoteza H2 djelomično 

potvrđena i vrijedi samo za medijalnu poziciju u kojoj su nepreferabilne morfonotaktičke 

skupine zastupljenije od preferabilnih. 

 

 Teorijske pretpostavke unutar prirodne lingvistike vrijede i za hrvatski jezik koji u 

stvaranju morfonotaktičkih suglasničkih skupina uvelike teži prirodnosti. Univerzalna 

preferencija za afiksacijom kao glavnim mehanizmom nastanka suglasničkih skupina dokazana 

je najvećim brojem skupina koje nastaju postupcima prefiksacije u obje pozicije, inicijalnoj i 

medijalnoj. U slučaju medijalnih dvosuglasničkih skupina uz prefiksaciju se ističe i sufiksacija, 

posebno u tvorbi imenica. Derivacijska je morfologija stoga najbogatija i najplodnija u tvorbi 

morfonotaktičkih suglasničkih skupina, uz rijetke primjere koji se pronalaze u tvorbi složenica 

i izuzetke u sprezanju nepravilnog glagola biti koji jedini pripadaju fleksijskoj morfologiji. Sve 

navedeno potvrđuje i pretpostavke o tipološkoj adekvatnosti hrvatskog kao slavenskog jezika. 

Jezično specifične preferencije hrvatskog jezika očituju se u konkretnim prefiksima i sufiksima 

koji su najplodniji u tvorbi morfonotaktičkih suglasničkih skupina. 

 

 Budući da je ovo istraživanje ograničeno na imenice i glagole, u sljedeće bi analize bilo 

potrebno uključiti i pridjeve jer su neke suglasničke skupine rezultat njihove tvorbe. Također, 

potrebno je još mnogo istraživanja da bi se za hrvatski jezik dokazala jaka morfonotaktička 

hipoteza. S tim ciljem u domeni usvajanja potrebno je provesti istraživanje na većem uzorku 

djece i usmjeriti se na tzv. maminski govor, a ovo istraživanje može poslužiti kao temelj 

procesnim istraživanjima kako bi se ispitala jezična obrada morfonotaktičkih obrazaca u 

hrvatskom jeziku. 
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PRILOZI 

 

Prilog 1.  

Tablica 6. Riječi koje sadrže inicijalne dvosuglasničke skupine (KKV struktura) 

 

RIJEČ U 

KANONSKOM 

OBLIKU / 

RAZLIČNICA 

SUGLASNIČKA 

SKUPINA  

(KKV 

STRUKTURA) 

BROJ 

POJAVLJIVANJA  

VRSTA 

SUGLASNIČKE 

SKUPINE 

bjelanjak bjV 3 fonotaktička 

bježanje bjV 1 fonotaktička 

bježati bjV 10 fonotaktička 

bjondina bjV 1 fonotaktička 

blagajna blV 6 fonotaktička 

blagajnik blV 2 fonotaktička 

blagdan blV 9 fonotaktička 

blagoslov blV 2 fonotaktička 

blagosloviti blV 3 fonotaktička 

blato blV 10 fonotaktička 

blatobran blV 1 fonotaktička 

blebetati blV 4 fonotaktička 

blebnuti blV 2 fonotaktička 

blejati blV 2 fonotaktička 

bliskost blV 1 fonotaktička 

blitva blV 3 fonotaktička 

blizanci blV 8 fonotaktička 

blizina blV 2 fonotaktička 

blog blV 2 fonotaktička 

blok blV 7 fonotaktička 

bluza blV 3 fonotaktička 

bljucnuti bljV 2 fonotaktička 

bljuzga bljV 2 fonotaktička 

brabonjke brV 1 fonotaktička 

bracek brV 2 fonotaktička 

braco brV 3 fonotaktička 

braća brV 2 fonotaktička 

brada brV 7 fonotaktička 

brajo brV 1 fonotaktička 

brak brV 8 fonotaktička 

braniti brV 8 fonotaktička 

brašno brV 9 fonotaktička 

brat brV 66 fonotaktička 

brati brV 7 fonotaktička 

bratić brV 5 fonotaktička 
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bratučeda brV 1 fonotaktička 

brava brV 1 fonotaktička 

brek brV 2 fonotaktička 

breskva brV 4 fonotaktička 

brežuljak brV 2 fonotaktička 

briga brV 49 fonotaktička 

brigovati brV 1 fonotaktička 

brija brV 3 fonotaktička 

brijanje brV 2 fonotaktička 

brijati brV 22 fonotaktička 

brijeg brV 9 fonotaktička 

brinuti brV 25 fonotaktička 

brisati brV 7 fonotaktička 

brod brV 30 fonotaktička 

brodogradilište brV 2 fonotaktička 

broj brV 59 fonotaktička 

brojati brV 7 fonotaktička 

brojka brV 1 fonotaktička 

brokulica brV 1 fonotaktička 

brokvajati brV 1 fonotaktička 

bronhitis brV 1 fonotaktička 

brudet brV 9 fonotaktička 

brujati brV 3 fonotaktička 

brukva brV 2 fonotaktička 

brus brV 1 fonotaktička 

brusiti brV 2 fonotaktička 

brusketa brV 5 fonotaktička 

brusnica brV 1 fonotaktička 

cjedilo cjV 4 fonotaktička 

cjenik cjV 1 fonotaktička 

crijevo crV 16 fonotaktička 

crikva crV 3 fonotaktička 

cvate cvV 1 fonotaktička 

cvekla cvV 1 fonotaktička 

cvijeće cvV 11 fonotaktička 

cvijet cvV 5 fonotaktička 

cviliti cvV 6 fonotaktička 

ćmo ćmV 2 fonotaktička 

čkomiti čkV 2 fonotaktička 

članak člV 1 fonotaktička 

članarina člV 1 fonotaktička 

črijevo črV 4 fonotaktička 

čvarke čvV 2 fonotaktička 

čvarkov čvV 4 fonotaktička 

čvilje čvV 1 fonotaktička 

djeca djV 74 fonotaktička 

djed djV 7 fonotaktička 

djedovina djV 1 fonotaktička 
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djela djV 4 fonotaktička 

djelaju djV 3 fonotaktička 

djele djV 10 fonotaktička 

djelić djV 1 fonotaktička 

djelo djV 1 fonotaktička 

djelovati djV 12 fonotaktička 

djeta djV 10 fonotaktička 

djeteta djV 1 fonotaktička 

djetetu djV 4 fonotaktička 

djetinjstvo djV 3 fonotaktička 

djeva djV 2 fonotaktička 

djevojka djV 7 fonotaktička 

dlaka dlV 18 fonotaktička 

dnesi dnV 1 morfonotaktička 

dnesti dnV 1 morfonotaktička 

dnevnik dnV 2 fonotaktička 

dni dnV 5 fonotaktička 

dno dnV 13 fonotaktička 

dragati drV 1 fonotaktička 

drama drV 2 fonotaktička 

dražeje drV 3 fonotaktička 

drek drV 4 fonotaktička 

dres drV 5 fonotaktička 

dreže drV 2 morfonotaktička 

drežem drV 2 morfonotaktička 

driblati drV 1 fonotaktička 

drob drV 8 fonotaktička 

drobiti drV 2 fonotaktička 

droga drV 5 fonotaktička 

drogeraš drV 3 fonotaktička 

drogirati drV 4 fonotaktička 

drolja drV 1 fonotaktička 

droptinje drV 2 fonotaktička 

drosla drV 2 fonotaktička 

drug drV 4 fonotaktička 

drugarica drV 1 fonotaktička 

drukati drV 6 fonotaktička 

druškati drV 1 fonotaktička 

društvo drV 22 fonotaktička 

druženje drV 4 fonotaktička 

družiti drV 22 fonotaktička 

dvopek dvV 5 fonotaktička 

dvor dvV 4 fonotaktička 

dvorana dvV 5 fonotaktička 

dvorišće dvV 2 fonotaktička 

dvorište dvV 12 fonotaktička 

fjok fjV 1 fonotaktička 

flaster flV 5 fonotaktička 
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flaša flV 8 fonotaktička 

flegma flV 1 fonotaktička 

fleka flV 2 fonotaktička 

flip flV 1 fonotaktička 

flomić flV 2 fonotaktička 

frajer frV 22 fonotaktička 

fraktura frV 3 fonotaktička 

frankovka frV 1 fonotaktička 

fratar frV 1 fonotaktička 

fratri frV 1 fonotaktička 

frekvnecija frV 1 fonotaktička 

frend frV 5 fonotaktička 

frenda frV 6 fonotaktička 

frendica frV 18 fonotaktička 

frendovi frV 3 fonotaktička 

frigati frV 1 fonotaktička 

friteza frV 1 fonotaktička 

fritula frV 11 fonotaktička 

friz frV 3 fonotaktička 

frizer frV 3 fonotaktička 

frizerka frV 1 fonotaktička 

frizirati frV 3 fonotaktička 

frizura frV 24 fonotaktička 

frizurca frV 1 fonotaktička 

friž frV 2 fonotaktička 

frižider frV 26 fonotaktička 

frižidjer frV 1 fonotaktička 

frontmen frV 1 fonotaktička 

glagoljica glV 1 fonotaktička 

glamoć glV 2 fonotaktička 

glas glV 22 fonotaktička 

glasanje glV 4 fonotaktička 

glasati glV 15 fonotaktička 

glasovanje glV 1 fonotaktička 

glaščina glV 1 fonotaktička 

glava glV 107 fonotaktička 

glavce glV 3 fonotaktička 

glavobolja glV 1 fonotaktička 

glazba glV 4 fonotaktička 

gledajte glV 4 fonotaktička 

gledanje glV 1 fonotaktička 

gledatelj glV 1 fonotaktička 

gledati glV 714 fonotaktička 

glejte glV 1 fonotaktička 

gležnake glV 1 fonotaktička 

gležnja glV 3 fonotaktička 

glina glV 4 fonotaktička 

globalizacija glV 1 fonotaktička 
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globalizirati glV 1 fonotaktička 

globanje glV 2 fonotaktička 

globati glV 2 fonotaktička 

gluhoća glV 1 fonotaktička 

glumac glV 5 fonotaktička 

glumce glV 1 fonotaktička 

glumci glV 3 fonotaktička 

glumcima glV 1 fonotaktička 

glumica glV 7 fonotaktička 

glumiti glV 18 fonotaktička 

glupača glV 9 fonotaktička 

glupan glV 2 fonotaktička 

glupost glV 6 fonotaktička 

gluposti glV 39 fonotaktička 

gluten glV 1 fonotaktička 

gljedati gljV 16 fonotaktička 

gljiva gljV 8 fonotaktička 

gnijezdo gnV 1 fonotaktička 

gnoj gnV 3 fonotaktička 

gnojivo gnV 1 fonotaktička 

gnjaviti gnjV 5 fonotaktička 

gnječiti gnjV 1 fonotaktička 

gnjišće gnjV 1 fonotaktička 

gnjoj gnjV 11 fonotaktička 

grab grV 2 fonotaktička 

grabiti grV 1 fonotaktička 

grad grV 71 fonotaktička 

gradina grV 2 fonotaktička 

graditi grV 4 fonotaktička 

gradivo grV 4 fonotaktička 

gradnja grV 1 fonotaktička 

gradonačelnik grV 6 fonotaktička 

građa grV 2 fonotaktička 

građanin grV 8 fonotaktička 

građevina grV 1 fonotaktička 

grah grV 22 fonotaktička 

gram grV 2 fonotaktička 

gramatika grV 2 fonotaktička 

gramofon grV 5 fonotaktička 

grana grV 8 fonotaktička 

granati grV 1 fonotaktička 

grančica grV 1 fonotaktička 

granica grV 5 fonotaktička 

grašak grV 1 fonotaktička 

graškom grV 1 fonotaktička 

gre grV 13 fonotaktička 

grebati grV 5 fonotaktička 

greben grV 1 fonotaktička 
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grebja grV 2 fonotaktička 

grebju grV 2 fonotaktička 

gredu grV 2 fonotaktička 

greju grV 1 fonotaktička 

grejpa grV 1 fonotaktička 

gremo grV 3 fonotaktička 

gren grV 9 fonotaktička 

grest grV 2 fonotaktička 

greš grV 3 fonotaktička 

grešaka grV 1 fonotaktička 

greška grV 2 fonotaktička 

grete grV 1 fonotaktička 

grezunka grV 2 fonotaktička 

grickalica grV 1 fonotaktička 

grickanje grV 1 fonotaktička 

gricnuti grV 1 fonotaktička 

grien grV 6 fonotaktička 

grieš grV 1 fonotaktička 

grijač grV 5 fonotaktička 

grijanje grV 7 fonotaktička 

grijati grV 25 fonotaktička 

grijeh grV 3 fonotaktička 

griješiti grV 1 fonotaktička 

grijota grV 1 fonotaktička 

grilon grV 2 fonotaktička 

grilonka grV 12 fonotaktička 

grimasa grV 1 fonotaktička 

grincajg grV 8 fonotaktička 

gristi grV 1 fonotaktička 

griz grV 4 fonotaktička 

grize grV 3 fonotaktička 

grizem grV 1 fonotaktička 

grizle grV 1 fonotaktička 

griznuti grV 1 fonotaktička 

grob grV 9 fonotaktička 

grobar grV 1 fonotaktička 

grobje grV 8 fonotaktička 

groblje grV 7 fonotaktička 

grobnica grV 4 fonotaktička 

grozd grV 1 fonotaktička 

groznica grV 1 fonotaktička 

grožđe grV 5 fonotaktička 

gruazdje grV 1 fonotaktička 

grudnjak grV 10 fonotaktička 

gruntati grV 1 fonotaktička 

grupa grV 25 fonotaktička 

grupirati grV 5 fonotaktička 

gvinjaš gvV 1 fonotaktička 
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hbiti hbV 1 morfonotaktička 

hćeri hćV 1 fonotaktička 

hjaviti hjV 1 morfonotaktička 

hlače hlV 38 fonotaktička 

hlad hlV 1 fonotaktička 

hladiti hlV 2 fonotaktička 

hladnoća hlV 3 fonotaktička 

hladnjača hlV 1 fonotaktička 

hladnjak hlV 1 fonotaktička 

hlađenje hlV 1 fonotaktička 

hmutajo hmV 1 morfonotaktička 

hpičiti  hpV 1 morfonotaktička 

hrabrosti hrV 1 fonotaktička 

hrana hrV 29 fonotaktička 

hranilica hrV 1 fonotaktička 

hraniti hrV 14 fonotaktička 

hranjenje hrV 2 fonotaktička 

hren hrV 7 fonotaktička 

hrenovka hrV 7 fonotaktička 

hrenufke hrV 1 fonotaktička 

hruška hrV 1 fonotaktička 

htel htV 11 fonotaktička 

htela htV 12 fonotaktička 

hteli htV 3 fonotaktička 

htio htV 32 fonotaktička 

hvala hvV 45 fonotaktička 

hvaliti hvV 2 fonotaktička 

hvat hvV 3 fonotaktička 

hvatati hvV 4 fonotaktička 

hvužgati  hvV 1 morfonotaktička 

kćerka kćV 1 fonotaktička 

kći kćV 15 fonotaktička 

kladionica klV 3 fonotaktička 

kladiti klV 1 fonotaktička 

klanjati klV 1 fonotaktička 

klanje klV 1 fonotaktička 

klapa klV 1 fonotaktička 

klasa klV 6 fonotaktička 

klasik klV 1 fonotaktička 

klati klV 1 fonotaktička 

klaun klV 3 fonotaktička 

klavijaturista klV 1 fonotaktička 

klavir klV 2 fonotaktička 

klečati klV 1 fonotaktička 

kleknuti klV 1 fonotaktička 

klepetati klV 1 fonotaktička 

kleti klV 2 fonotaktička 

kletva klV 1 fonotaktička 
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kleveta klV 3 fonotaktička 

klica klV 2 fonotaktička 

klijati klV 2 fonotaktička 

kliješta klV 2 fonotaktička 

klik klV 2 fonotaktička 

klikati klV 1 fonotaktička 

klima klV 7 fonotaktička 

klimati klV 1 fonotaktička 

klinac klV 3 fonotaktička 

klinci klV 4 fonotaktička 

klincima klV 1 fonotaktička 

klincom klV 1 fonotaktička 

klincu klV 1 fonotaktička 

klinka klV 4 fonotaktička 

klipsa klV 2 fonotaktička 

klizalište klV 4 fonotaktička 

klizaljka klV 1 fonotaktička 

klizanje klV 10 fonotaktička 

klizati klV 2 fonotaktička 

klobase klV 1 fonotaktička 

klobasov klV 2 fonotaktička 

kloniti klV 2 fonotaktička 

klošar klV 1 fonotaktička 

klub klV 12 fonotaktička 

klubasice klV 1 fonotaktička 

klupa klV 3 fonotaktička 

ključ kljV 14 fonotaktička 

kljukica kljV 1 fonotaktička 

kljun kljV 2 fonotaktička 

kljusa kljV 1 fonotaktička 

kmica  kmV 1 fonotaktička 

knedlica knV 1 fonotaktička 

kniga knV 6 fonotaktička 

knjiga knjV 57 fonotaktička 

knjižnica knjV 5 fonotaktička 

krade krV 1 fonotaktička 

kradljivica krV 1 fonotaktička 

kradu krV 1 fonotaktička 

krađa krV 2 fonotaktička 

krafljini krV 1 fonotaktička 

krafna krV 10 fonotaktička 

kragla krV 1 fonotaktička 

kragnica krV 1 fonotaktička 

kraj krV 190 fonotaktička 

krajnik krV 2 fonotaktička 

krak krV 4 fonotaktička 

kral krV 1 fonotaktička 

krala krV 1 fonotaktička 
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kralj krV 14 fonotaktička 

kraljevstvo krV 1 fonotaktička 

kralježnica krV 2 fonotaktička 

kraljica krV 5 fonotaktička 

krasta krV 1 fonotaktička 

krastavac krV 9 fonotaktička 

krastavca krV 1 fonotaktička 

krastavce krV 4 fonotaktička 

krastavci krV 7 fonotaktička 

krastavcima krV 1 fonotaktička 

krasti krV 2 fonotaktička 

kratiti krV 1 fonotaktička 

krava krV 10 fonotaktička 

kravata krV 5 fonotaktička 

kravatlinaj krV 1 fonotaktička 

kredit krV 11 fonotaktička 

krema krV 8 fonotaktička 

krempita krV 18 fonotaktička 

kremšnita krV 1 fonotaktička 

krenle krV 1 fonotaktička 

krenli krV 2 fonotaktička 

krenti krV 1 fonotaktička 

krenuti krV 103 fonotaktička 

krepati krV 8 fonotaktička 

kresnuti krV 1 fonotaktička 

kreštati krV 1 fonotaktička 

kretanje krV 1 fonotaktička 

kretati krV 19 fonotaktička 

kreten krV 5 fonotaktička 

krevet krV 54 fonotaktička 

kričati krV 7 fonotaktička 

krilo krV 6 fonotaktička 

krinolina krV 1 fonotaktička 

kristal krV 5 fonotaktička 

kristalizacija krV 4 fonotaktička 

kristitke krV 1 fonotaktička 

kriška krV 2 fonotaktička 

kriterij krV 1 fonotaktička 

kritičar krV 1 fonotaktička 

krivci krV 1 fonotaktička 

kriviti krV 4 fonotaktička 

krizma krV 2 fonotaktička 

križ krV 14 fonotaktička 

križa krV 1 fonotaktička 

križanje krV 4 fonotaktička 

kroasan krV 1 fonotaktička 

kroatistika krV 1 fonotaktička 

kročiti krV 4 fonotaktička 
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krojačica krV 1 fonotaktička 

kroket krV 2 fonotaktička 

krompir krV 2 fonotaktička 

krov krV 6 fonotaktička 

krovište krV 2 fonotaktička 

krug krV 19 fonotaktička 

kruh krV 69 fonotaktička 

krumpir krV 28 fonotaktička 

kruna krV 5 fonotaktička 

kruška krV 8 fonotaktička 

kružiti krV 3 fonotaktička 

kvačica kvV 1 fonotaktička 

kvadrat kvV 15 fonotaktička 

kvadratura kvV 1 fonotaktička 

kvaka kvV 3 fonotaktička 

kvaliteta kvV 4 fonotaktička 

kvarat kvV 3 fonotaktička 

kvariti kvV 2 fonotaktička 

kvasac kvV 2 fonotaktička 

kvasina kvV 1 fonotaktička 

kvintala kvV 1 fonotaktička 

kvintol kvV 4 fonotaktička 

kvocati kvV 2 fonotaktička 

kvota kvV 1 fonotaktička 

mjauče mjV 1 fonotaktička 

mjehur mjV 2 fonotaktička 

mjera mjV 5 fonotaktička 

mjerilo mjV 2 fonotaktička 

mjeriti mjV 6 fonotaktička 

mjesec mjV 98 fonotaktička 

mjesto mjV 56 fonotaktička 

mješavina mjV 4 fonotaktička 

mladenca mlV 1 fonotaktička 

mladenic mlV 1 fonotaktička 

mladenka mlV 1 fonotaktička 

mladež mlV 1 fonotaktička 

mladić mlV 1 fonotaktička 

mladost mlV 2 fonotaktička 

mladosti mlV 2 fonotaktička 

mladoženja mlV 1 fonotaktička 

mlekara mlV 1 fonotaktička 

mlel mlV 1 fonotaktička 

mlijeko mlV 27 fonotaktička 

mlin mlV 1 fonotaktička 

mlinaca mlV 1 fonotaktička 

mlinar mlV 1 fonotaktička 

mlince mlV 5 fonotaktička 

mlincima mlV 4 fonotaktička 
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mlincov mlV 1 fonotaktička 

mljekara mljV 1 fonotaktička 

mljeti mljV 1 fonotaktička 

mljince mljV 4 fonotaktička 

množina mnV 1 fonotaktička 

mrak mrV 11 fonotaktička 

mramor mrV 3 fonotaktička 

mrav mrV 2 fonotaktička 

mraz mrV 7 fonotaktička 

mre mrV 2 fonotaktička 

mrem mrV 2 fonotaktička 

mreš mrV 7 fonotaktička 

mreža mrV 6 fonotaktička 

mrežarka mrV 1 fonotaktička 

mrežnica mrV 1 fonotaktička 

mrijeti mrV 1 fonotaktička 

pčela pčV 1 fonotaktička 

pjaca pjV 1 fonotaktička 

pjat pjV 1 fonotaktička 

pjena pjV 6 fonotaktička 

pjeniti pjV 2 fonotaktička 

pjesma pjV 32 fonotaktička 

pjevač pjV 2 fonotaktička 

pjevačica pjV 4 fonotaktička 

pjevanje pjV 1 fonotaktička 

pjevati pjV 32 fonotaktička 

pjevušiti pjV 2 fonotaktička 

plac plV 7 fonotaktička 

plačljivica plV 1 fonotaktička 

plaća plV 25 fonotaktička 

plaćanje plV 2 fonotaktička 

plaćati plV 74 fonotaktička 

pladanj plV 1 fonotaktička 

pladnja plV 2 fonotaktička 

plafonjera plV 1 fonotaktička 

plaftu plV 1 fonotaktička 

plahta plV 7 fonotaktička 

plakati plV 29 fonotaktička 

plamen plV 1 fonotaktička 

plamti plV 1 fonotaktička 

plan plV 22 fonotaktička 

planet plV 1 fonotaktička 

planina plV 7 fonotaktička 

planirati plV 16 fonotaktička 

plastika plV 2 fonotaktička 

plašiti plV 1 fonotaktička 

plata plV 5 fonotaktička 

platforma plV 1 fonotaktička 
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platiti plV 111 fonotaktička 

platno plV 3 fonotaktička 

plavica plV 1 fonotaktička 

plazma plV 9 fonotaktička 

plaža plV 9 fonotaktička 

pleksiglas plV 1 fonotaktička 

plela plV 1 fonotaktička 

pleme plV 3 fonotaktička 

pleo plV 1 fonotaktička 

ples plV 12 fonotaktička 

plesač plV 1 fonotaktička 

plesati plV 16 fonotaktička 

plesti plV 1 fonotaktička 

pletenica plV 2 fonotaktička 

plima plV 1 fonotaktička 

plin plV 12 fonotaktička 

plinoinstalater plV 1 fonotaktička 

plivanje plV 17 fonotaktička 

plivati plV 8 fonotaktička 

ploča plV 13 fonotaktička 

pločnik plV 2 fonotaktička 

plod plV 4 fonotaktička 

plomba plV 29 fonotaktička 

ploškica plV 1 fonotaktička 

plot plV 1 fonotaktička 

plotna plV 2 fonotaktička 

plotno plV 2 fonotaktička 

pluća plV 6 fonotaktička 

plus plV 9 fonotaktička 

plutati plV 1 fonotaktička 

pluzu plV 1 fonotaktička 

pljačkati pljV 1 fonotaktička 

pljesak pljV 1 fonotaktička 

pljeskavica pljV 10 fonotaktička 

plješći pljV 1 fonotaktička 

pljeva pljV 1 fonotaktička 

pljoska pljV 2 fonotaktička 

pljugati pljV 1 fonotaktička 

pljusnuti pljV 2 fonotaktička 

pljuvati pljV 1 fonotaktička 

prabaka prV 1 fonotaktička 

prah prV 1 fonotaktička 

praksa prV 3 fonotaktička 

pramen prV 2 fonotaktička 

pranje prV 7 fonotaktička 

praona prV 7 fonotaktička 

praporci prV 1 fonotaktička 

prasac prV 3 fonotaktička 
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prasad prV 1 fonotaktička 

prascima prV 1 fonotaktička 

prase prV 3 fonotaktička 

prasetina prV 1 fonotaktička 

prasica prV 2 fonotaktička 

prašina prV 7 fonotaktička 

praška prV 4 fonotaktička 

prati prV 28 fonotaktička 

pratilac prV 1 fonotaktička 

pratiti prV 30 fonotaktička 

pratnja prV 3 fonotaktička 

pravda prV 2 fonotaktička 

pravilo prV 9 fonotaktička 

pravilnik prV 1 fonotaktička 

praviti prV 112 fonotaktička 

pravla prV 1 fonotaktička 

pravljenje prV 1 fonotaktička 

pravo prV 30 fonotaktička 

praznik prV 34 fonotaktička 

preambula prV 1 fonotaktička 

prebaciti prV 19 fonotaktička 

prebacli prV 1 fonotaktička 

prebacivati prV 1 fonotaktička 

prebiti prV 3 fonotaktička 

precednica prV 4 fonotaktička 

precednik prV 3 fonotaktička 

precijeniti prV 1 fonotaktička 

precitala (pročitala) prV 1 fonotaktička 

precrtati prV 3 fonotaktička 

prečistiti prV 1 fonotaktička 

prečka prV 1 fonotaktička 

preći prV 5 fonotaktička 

predati prV 7 fonotaktička 

predavanje prV 27 fonotaktička 

predavaona prV 1 fonotaktička 

predavati prV 6 fonotaktička 

prede prV 1 fonotaktička 

predgrupa prV 5 fonotaktička 

predika prV 1 fonotaktička 

predivo prV 1 fonotaktička 

predjelo prV 3 fonotaktička 

predkolokvij prV 2 fonotaktička 

predlagati prV 1 fonotaktička 

predlošcima prV 1 fonotaktička 

predložiti prV 7 fonotaktička 

predmet prV 30 fonotaktička 

prednost prV 2 fonotaktička 

predomisliti prV 2 fonotaktička 
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predomišljati prV 1 fonotaktička 

predrasuda prV 1 fonotaktička 

predsjednica prV 2 fonotaktička 

predsjednik prV 3 fonotaktička 

predsoblje prV 3 fonotaktička 

predstava prV 20 fonotaktička 

predstavljati prV 5 fonotaktička 

predstavnica prV 1 fonotaktička 

predstovlala prV 1 fonotaktička 

prefarbati prV 1 fonotaktička 

pregača prV 1 fonotaktička 

pregaziti prV 1 fonotaktička 

pregladnimo prV 1 fonotaktička 

pregled prV 3 fonotaktička 

pregledati prV 6 fonotaktička 

pregledavati prV 5 fonotaktička 

pregovarati prV 1 fonotaktička 

pregrada prV 3 fonotaktička 

pregriznut prV 1 fonotaktička 

prehiti prV 1 fonotaktička 

prehlada prV 5 fonotaktička 

prehladiti prV 1 fonotaktička 

prehrana prV 4 fonotaktička 

preistina prV 1 fonotaktička 

prejde prV 2 fonotaktička 

prejdeju prV 1 fonotaktička 

prejdeš prV 2 fonotaktička 

prejšli prV 1 fonotaktička 

prejti prV 5 fonotaktička 

prekidati prV 2 fonotaktička 

prekinuti prV 13 fonotaktička 

preklopiti prV 2 fonotaktička 

prekontrolirati prV 1 fonotaktička 

prekriti prV 1 fonotaktička 

prekršaj prV 4 fonotaktička 

prelakirati prV 1 fonotaktička 

prelaska prV 1 fonotaktička 

prelaziti prV 8 fonotaktička 

preleti prV 1 fonotaktička 

prelijevati prV 1 fonotaktička 

preliti prV 1 fonotaktička 

premazati prV 3 fonotaktička 

premesti prV 1 fonotaktička 

premijer prV 2 fonotaktička 

premijera prV 1 fonotaktička 

premišljati prV 1 fonotaktička 

premiriši prV 1 fonotaktička 

premještanje prV 1 fonotaktička 
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premještati prV 1 fonotaktička 

preneslo prV 1 fonotaktička 

prenijeti prV 2 fonotaktička 

prenositi prV 1 fonotaktička 

prenuti prV 1 fonotaktička 

preobratiti prV 2 fonotaktička 

preokrenuti prV 2 fonotaktička 

preostajati prV 2 fonotaktička 

prepade prV 1 fonotaktička 

prepala prV 2 fonotaktička 

preparat prV 1 fonotaktička 

prepasti prV 1 fonotaktička 

prepeći prV 2 fonotaktička 

prepelati prV 1 fonotaktička 

prepeljiti prV 1 fonotaktička 

prepisati prV 3 fonotaktička 

prepisivanje prV 2 fonotaktička 

prepisivati prV 3 fonotaktička 

preplaćivati prV 2 fonotaktička 

preplatiti prV 1 fonotaktička 

prepoloviti prV 5 fonotaktička 

prepona prV 1 fonotaktička 

preporoditi prV 2 fonotaktička 

preporučati prV 2 fonotaktička 

preporučiti prV 1 fonotaktička 

prepoznati prV 12 fonotaktička 

prepreka prV 2 fonotaktička 

prepričavati prV 1 fonotaktička 

preprodati prV 1 fonotaktička 

preprojila prV 1 fonotaktička 

preprojla prV 1 fonotaktička 

prepucavati prV 1 fonotaktička 

prepuhati prV 3 fonotaktička 

prepustiti prV 1 fonotaktička 

prerezati prV 6 fonotaktička 

prerovati prV 1 fonotaktička 

presavinuti prV 1 fonotaktička 

preseliti prV 13 fonotaktička 

preseravati prV 3 fonotaktička 

presijavati prV 3 fonotaktička 

presijecati prV 1 fonotaktička 

presing prV 1 fonotaktička 

presjeći prV 1 fonotaktička 

presjedati prV 3 fonotaktička 

presjekla prV 1 fonotaktička 

preskočiti prV 2 fonotaktička 

presložiti prV 1 fonotaktička 

prespavati prV 6 fonotaktička 
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prespojiti prV 1 fonotaktička 

prestati prV 26 fonotaktička 

prestava prV 2 fonotaktička 

prestavio prV 1 fonotaktička 

prestignuti prV 1 fonotaktička 

prestizati prV 2 fonotaktička 

prestrašiti prV 3 fonotaktička 

prestrti prV 1 fonotaktička 

presvlačiti prV 2 fonotaktička 

presvući prV 2 fonotaktička 

prešel prV 1 fonotaktička 

prešihtati prV 2 fonotaktička 

preškolovavati prV 1 fonotaktička 

prešla prV 6 fonotaktička 

prešle prV 1 fonotaktička 

prešli prV 4 fonotaktička 

prešlo prV 1 fonotaktička 

preteći prV 2 fonotaktička 

prethoditi prV 1 fonotaktička 

prethodnik prV 1 fonotaktička 

pretical prV 1 fonotaktička 

pretiče prV 1 fonotaktička 

pretiču prV 1 fonotaktička 

pretinca prV 2 fonotaktička 

pretjerati prV 12 fonotaktička 

pretjerivati prV 8 fonotaktička 

pretpostaviti prV 1 fonotaktička 

pretpostavljati prV 15 fonotaktička 

pretraga prV 4 fonotaktička 

pretrčati prV 1 fonotaktička 

pretukli prV 3 fonotaktička 

pretvoriti prV 1 fonotaktička 

preuređivati prV 1 fonotaktička 

preusmjeriti prV 1 fonotaktička 

prevariti prV 5 fonotaktička 

prevazišli prV 1 fonotaktička 

previjati prV 1 fonotaktička 

prevladati prV 1 fonotaktička 

prevoditi prV 4 fonotaktička 

prevrnuti prV 1 fonotaktička 

prezentacija prV 4 fonotaktička 

prezentirati prV 1 fonotaktička 

prezime prV 10 fonotaktička 

prezivati prV 5 fonotaktička 

prežderati prV 1 fonotaktička 

prežderavati prV 3 fonotaktička 

preženta prV 1 fonotaktička 

preživim prV 1 fonotaktička 
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preživit prV 1 fonotaktička 

preživjeti prV 3 fonotaktička 

preživljavati prV 2 fonotaktička 

približiti prV 3 fonotaktička 

pribor prV 2 fonotaktička 

pribrati prV 1 fonotaktička 

priča prV 47 fonotaktička 

pričajmo prV 1 fonotaktička 

pričajte prV 1 fonotaktička 

pričanje prV 1 fonotaktička 

pričati prV 272 fonotaktička 

pričekati prV 4 fonotaktička 

pričepiti prV 1 fonotaktička 

prišesćiva prV 1 fonotaktička 

pričest prV 1 fonotaktička 

pričuvati prV 1 fonotaktička 

prići prV 13 fonotaktička 

pridošla prV 1 fonotaktička 

pridružiti prV 1 fonotaktička 

pridržati prV 1 fonotaktička 

pridržavanje prV 1 fonotaktička 

pridržavati prV 1 fonotaktička 

prigovarati prV 2 fonotaktička 

prigovor prV 2 fonotaktička 

prihvaćati prV 2 fonotaktička 

prihvatiti prV 6 fonotaktička 

prija prV 1 fonotaktička 

prijatelj prV 51 fonotaktička 

prijateljca prV 1 fonotaktička 

prijateljica prV 25 fonotaktička 

prijateljstvo prV 2 fonotaktička 

prijava prV 4 fonotaktička 

prijaviti prV 16 fonotaktička 

prijavljivati prV 6 fonotaktička 

prijedlog prV 1 fonotaktička 

prijel prV 2 fonotaktička 

prijela prV 1 fonotaktička 

prijelaz prV 2 fonotaktička 

prijenos prV 1 fonotaktička 

prijetiti prV 1 fonotaktička 

prijevoz prV 2 fonotaktička 

prijem prV 1 fonotaktička 

prika prV 1 fonotaktička 

prikačiti prV 1 fonotaktička 

prikazati prV 1 fonotaktička 

prikazivati prV 2 fonotaktička 

prikočiti prV 2 fonotaktička 

prikolica prV 8 fonotaktička 
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prikopčati prV 1 fonotaktička 

prikriti prV 1 fonotaktička 

prikupiti prV 2 fonotaktička 

priladiti prV 1 fonotaktička 

prilagoditi prV 1 fonotaktička 

prilagođavati prV 1 fonotaktička 

prilijepiti prV 1 fonotaktička 

prilika prV 12 fonotaktička 

prilizati prV 1 fonotaktička 

prilog prV 12 fonotaktička 

priložiti prV 1 fonotaktička 

primalja prV 1 fonotaktička 

primanje prV 5 fonotaktička 

primati prV 2 fonotaktička 

primer prV 3 fonotaktička 

primicati prV 1 fonotaktička 

primijetiti prV 12 fonotaktička 

primišla prV 1 fonotaktička 

primiti prV 10 fonotaktička 

primitivcima prV 3 fonotaktička 

primjećivati prV 3 fonotaktička 

primjedba prV 1 fonotaktička 

primjenjivati prV 1 fonotaktička 

primjer prV 37 fonotaktička 

primorje prV 1 fonotaktička 

princ prV 1 fonotaktička 

princa prV 1 fonotaktička 

princeza prV 1 fonotaktička 

princip prV 19 fonotaktička 

printati prV 1 fonotaktička 

prioritet prV 2 fonotaktička 

pripa prV 1 fonotaktička 

pripadati prV 1 fonotaktička 

pripala prV 7 fonotaktička 

pripas prV 2 fonotaktička 

pripasal prV 1 fonotaktička 

pripasti prV 1 fonotaktička 

pripaziti prV 1 fonotaktička 

pripitomljavati prV 1 fonotaktička 

pripovijedati prV 5 fonotaktička 

pripravladu prV 1 fonotaktička 

pripravnik prV 2 fonotaktička 

priprema prV 7 fonotaktička 

pripremati prV 6 fonotaktička 

pripremiti prV 12 fonotaktička 

prirediti prV 3 fonotaktička 

prirez prV 1 fonotaktička 

priroda prV 4 fonotaktička 
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prisere prV 1 fonotaktička 

prisiliti prV 1 fonotaktička 

prisjećati prV 1 fonotaktička 

priskrbiti prV 1 fonotaktička 

prispili prV 1 fonotaktička 

pristati prV 4 fonotaktička 

pristigli prV 1 fonotaktička 

pristiju prV 1 fonotaktička 

pristup prV 1 fonotaktička 

pristupiti prV 1 fonotaktička 

prišla prV 2 fonotaktička 

prišli prV 2 fonotaktička 

prišrafiti prV 1 fonotaktička 

prišteva prV 1 fonotaktička 

pritisak prV 4 fonotaktička 

pritiskati prV 1 fonotaktička 

pritisla prV 1 fonotaktička 

pritisnuti prV 1 fonotaktička 

priuštiti prV 3 fonotaktička 

privatnik prV 4 fonotaktička 

privesti prV 1 fonotaktička 

priviđati prV 1 fonotaktička 

privikavati prV 1 fonotaktička 

priviknuti prV 1 fonotaktička 

privjeska prV 1 fonotaktička 

privlačiti prV 2 fonotaktička 

privreda prV 1 fonotaktička 

privukle prV 1 fonotaktička 

prizemlje prV 9 fonotaktička 

prizemljiti prV 1 fonotaktička 

priznati prV 11 fonotaktička 

prizove prV 1 fonotaktička 

prizvati prV 1 fonotaktička 

proba prV 5 fonotaktička 

probati prV 135 fonotaktička 

probavati prV 4 fonotaktička 

probaviti prV 1 fonotaktička 

proberem prV 1 fonotaktička 

probirštiftom prV 1 fonotaktička 

probiti prV 1 fonotaktička 

problem prV 106 fonotaktička 

probolo prV 1 fonotaktička 

probrati prV 2 fonotaktička 

probuditi prV 24 fonotaktička 

probušiti prV 2 fonotaktička 

procedura prV 2 fonotaktička 

proces prV 3 fonotaktička 

procesor prV 1 fonotaktička 
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procijediti prV 1 fonotaktička 

procijeniti prV 2 fonotaktička 

procuriti prV 1 fonotaktička 

procvjetati prV 1 fonotaktička 

pročišćavati prV 1 fonotaktička 

pročitati prV 29 fonotaktička 

pročuti prV 1 fonotaktička 

proći prV 62 fonotaktička 

prodaja prV 4 fonotaktička 

prodati prV 45 fonotaktička 

prodavaonica prV 2 fonotaktička 

prodavati prV 24 fonotaktička 

prodekan prV 2 fonotaktička 

produžiti prV 6 fonotaktička 

profesionalci prV 1 fonotaktička 

profa prV 2 fonotaktička 

profesor prV 25 fonotaktička 

profesorica prV 9 fonotaktička 

profil prV 3 fonotaktička 

profit prV 2 fonotaktička 

profsorica prV 1 fonotaktička 

prognoza prV 2 fonotaktička 

prognozirati prV 1 fonotaktička 

progovoriti prV 3 fonotaktička 

program prV 20 fonotaktička 

poguglati prV 1 fonotaktička 

progurati prV 1 fonotaktička 

prohodati prV 1 fonotaktička 

proizvod prV 7 fonotaktička 

proizvoditi prV 10 fonotaktička 

proizvodnja prV 2 fonotaktička 

projekt prV 1 fonotaktička 

projekta prV 1 fonotaktička 

projektu prV 1 fonotaktička 

prokipilo prV 1 fonotaktička 

prokišnjavanje prV 1 fonotaktička 

proklijati prV 2 fonotaktička 

proklizavanje prV 2 fonotaktička 

proklizavati prV 1 fonotaktička 

prokomentirati prV 1 fonotaktička 

prokrijumčariti prV 4 fonotaktička 

prokuhati prV 3 fonotaktička 

prolaz prV 6 fonotaktička 

prolaziti prV 11 fonotaktička 

proleterijat prV 1 fonotaktička 

prolistati prV 2 fonotaktička 

proliti prV 2 fonotaktička 

prolom prV 2 fonotaktička 
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prolupati prV 2 fonotaktička 

proljeće prV 5 fonotaktička 

proljepšati prV 2 fonotaktička 

proljev prV 1 fonotaktička 

promaja prV 1 fonotaktička 

promašaj prV 2 fonotaktička 

promašiti prV 1 fonotaktička 

promatrati prV 1 fonotaktička 

promet prV 5 fonotaktička 

promijeniti prV 52 fonotaktička 

promijenla prV 1 fonotaktička 

promiješati prV 2 fonotaktička 

promil prV 2 fonotaktička 

promjena prV 11 fonotaktička 

promocija prV 7 fonotaktička 

promočiti prV 2 fonotaktička 

promovirati prV 1 fonotaktička 

pronaći prV 4 fonotaktička 

pronalaziti prV 1 fonotaktička 

pronašla prV 3 fonotaktička 

pronositi prV 1 fonotaktička 

propa prV 2 fonotaktička 

propadne prV 2 fonotaktička 

propaganda prV 1 fonotaktička 

propala prV 4 fonotaktička 

propale prV 1 fonotaktička 

propali prV 4 fonotaktička 

propalo prV 3 fonotaktička 

propast prV 4 fonotaktička 

propasti prV 1 fonotaktička 

propis prV 1 fonotaktička 

propiti prV 1 fonotaktička 

propo prV 3 fonotaktička 

propolis prV 1 fonotaktička 

propovijed prV 1 fonotaktička 

propovijedati prV 2 fonotaktička 

propucati prV 1 fonotaktička 

propuh prV 1 fonotaktička 

propustiti prV 2 fonotaktička 

proraditi prV 1 fonotaktička 

prorekla prV 2 fonotaktička 

prorektor prV 1 fonotaktička 

proročica prV 2 fonotaktička 

prosac prV 1 fonotaktička 

prosinac prV 1 fonotaktička 

prositi prV 3 fonotaktička 

prosjek prV 5 fonotaktička 

proslava prV 2 fonotaktička 
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proslavljati prV 1 fonotaktička 

prospekt prV 2 fonotaktička 

prospekte prV 2 fonotaktička 

prospektu prV 2 fonotaktička 

prostak prV 1 fonotaktička 

prostiti prV 5 fonotaktička 

prostitutka prV 1 fonotaktička 

prostor prV 18 fonotaktička 

prostorija prV 11 fonotaktička 

prostrijeti prV 1 fonotaktička 

prosuti prV 1 fonotaktička 

prosvjed prV 1 fonotaktička 

prošetati prV 7 fonotaktička 

proširiti prV 1 fonotaktička 

prošla prV 17 fonotaktička 

prošle prV 1 fonotaktička 

prošli prV 3 fonotaktička 

prošlo prV 12 fonotaktička 

proštit prV 1 fonotaktička 

prošvercati prV 2 fonotaktička 

prošvikati prV 1 fonotaktička 

protestanti prV 1 fonotaktička 

protezati prV 1 fonotaktička 

protlin prV 1 fonotaktička 

protokol prV 1 fonotaktička 

protutijela prV 2 fonotaktička 

protvanj prV 2 fonotaktička 

proučavati prV 1 fonotaktička 

provaliti prV 2 fonotaktička 

provea prV 1 fonotaktička 

provela prV 1 fonotaktička 

proveo prV 1 fonotaktička 

provesti prV 1 fonotaktička 

provizija prV 1 fonotaktička 

provjeravati prV 2 fonotaktička 

provjeriti prV 15 fonotaktička 

provlačiti prV 1 fonotaktička 

provocirati prV 1 fonotaktička 

provokacija prV 1 fonotaktička 

provokator prV 1 fonotaktička 

provoditi prV 2 fonotaktička 

provući prV 1 fonotaktička 

prozboriti prV 1 fonotaktička 

prozebe prV 1 fonotaktička 

prozebli prV 1 fonotaktička 

prozebu prV 2 fonotaktička 

prozirati prV 1 fonotaktička 

prozor prV 38 fonotaktička 
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prozovete prV 1 fonotaktička 

prozračiti prV 1 fonotaktička 

prožeti prV 1 fonotaktička 

proživi prV 1 fonotaktička 

proživio prV 1 fonotaktička 

proživjeti prV 1 fonotaktička 

prožvakati prV 2 fonotaktička 

pruga prV 4 fonotaktička 

pružati prV 1 fonotaktička 

psa psV 9 fonotaktička 

pse psV 7 fonotaktička 

pseto psV 2 fonotaktička 

psi psV 4 fonotaktička 

psić psV 1 fonotaktička 

psihijatra psV 1 fonotaktička 

psihijatrija psV 1 fonotaktička 

psihodelija psV 1 fonotaktička 

psihologija psV 4 fonotaktička 

psihologinja psV 2 fonotaktička 

psihopat psV 1 fonotaktička 

psihopatologija psV 1 fonotaktička 

psihoterapija psV 2 fonotaktička 

psima psV 1 fonotaktička 

psu psV 1 fonotaktička 

pšenica pšV 5 fonotaktička 

ptica ptV 11 fonotaktička 

rječnik rjV 2 fonotaktička 

rješavati rjV 14 fonotaktička 

rješenje rjV 2 fonotaktička 

rjezati rjV 1 fonotaktička 

scena scV 10 fonotaktička 

scenarij scV 1 fonotaktička 

sčope sčV 1 morfonotaktička 

sfejlo sfV 1 morfonotaktička 

sfera sfV 1 fonotaktička 

shital shV 1 morfonotaktička 

sjaj sjV 5 fonotaktička 

sjajiti sjV 1 fonotaktička 

sjebati sjV 7 morfonotaktička 

sjeckalica sjV 1 fonotaktička 

sjećanje sjV 2 fonotaktička 

sjećati sjV 83 fonotaktička 

sjedalo sjV 2 fonotaktička 

sjedati sjV 3 fonotaktička 

sjedenje sjV 3 fonotaktička 

sjedište sjV 1 fonotaktička 

sjediti sjV 52 fonotaktička 

sjedne sjV 5 fonotaktička 
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sjednem sjV 1 fonotaktička 

sjedneš sjV 4 fonotaktička 

sjedni sjV 3 fonotaktička 

sjednite sjV 2 fonotaktička 

sjela sjV 2 fonotaktička 

sjele sjV 2 fonotaktička 

sjeli sjV 3 fonotaktička 

sjelo sjV 3 fonotaktička 

sjena sjV 1 fonotaktička 

sjenica sjV 2 fonotaktička 

sjenik sjV 1 fonotaktička 

sjeo sjV 3 fonotaktička 

sjest sjV 8 fonotaktička 

sjesti sjV 2 fonotaktička 

sjetiti sjV 61 fonotaktička 

sjever sjV 1 fonotaktička 

sjeveroistok sjV 2 fonotaktička 

skakati skV 16 fonotaktička 

skala skV 3 fonotaktička 

skalati skV 2 fonotaktička 

skalpel skV 3 fonotaktička 

skandal skV 1 fonotaktička 

skapčiti skV 1 morfonotaktička 

skarcat skV 1 morfonotaktička 

skelet skV 1 fonotaktička 

skica skV 8 fonotaktička 

skidanje skV 6 morfonotaktička 

skidati skV 34 morfonotaktička 

skijanje skV 12 fonotaktička 

skijaš skV 1 fonotaktička 

skijati skV 2 fonotaktička 

skije skV 2 fonotaktička 

skinla skV 2 morfonotaktička 

skinuti skV 50 morfonotaktička 

skočiti skV 20 fonotaktička 

skojevka skV 1 fonotaktička 

skombinirati skV 2 morfonotaktička 

skoncentrirati skV 2 morfonotaktička 

skontati skV 9 morfonotaktička 

skopirati skV 4 morfonotaktička 

skopo skV 1 morfonotaktička 

skoriti skV 1 morfonotaktička 

skućiti skV 1 morfonotaktička 

skuhati skV 32 morfonotaktička 

skulptura skV 1 fonotaktička 

skup skV 3 morfonotaktička 

skupina skV 4 morfonotaktička 

skupiti skV 15 morfonotaktička 
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skupljanje skV 1 morfonotaktička 

skupljati skV 6 morfonotaktička 

skužiti skV 79 morfonotaktička 

skužla skV 2 morfonotaktička 

slabost slV 3 fonotaktička 

slad slV 3 fonotaktička 

sladoled slV 3 fonotaktička 

slagalica slV 1 fonotaktička 

slagati slV 24 morfonotaktička 

slajdove slV 1 fonotaktička 

slama slV 2 fonotaktička 

slamka slV 1 fonotaktička 

slanina slV 3 fonotaktička 

slastičarka slV 2 fonotaktička 

slati slV 10 fonotaktička 

slatkica slV 2 fonotaktička 

slatkiš slV 5 fonotaktička 

slaviti slV 11 fonotaktička 

slavlje slV 1 fonotaktička 

slediti slV 1 morfonotaktička 

sleglo slV 1 morfonotaktička 

slegnuti slV 1 morfonotaktička 

slete slV 2 morfonotaktička 

sleti slV 1 morfonotaktička 

sličiti slV 4 morfonotaktička 

slijed slV 1 fonotaktička 

slijediti slV 1 fonotaktička 

slika slV 151 fonotaktička 

slikanje slV 3 fonotaktička 

slikar slV 1 fonotaktička 

slikati slV 57 fonotaktička 

slikovnica slV 1 fonotaktička 

slina slV 1 fonotaktička 

sloboda slV 6 fonotaktička 

sloj slV 4 fonotaktička 

slom slV 1 morfonotaktička 

slomiti slV 8 morfonotaktička 

slovo slV 6 fonotaktička 

složiti slV 47 morfonotaktička 

slučaj slV 12 fonotaktička 

sluga slV 2 fonotaktička 

sluh slV 1 fonotaktička 

slušajte slV 1 fonotaktička 

slušanje slV 1 fonotaktička 

slušati slV 93 fonotaktička 

sluznica slV 2 fonotaktička 

služba slV 2 fonotaktička 

službenik slV 5 fonotaktička 
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službeništvo slV 1 fonotaktička 

služiti slV 5 fonotaktička 

sljika sljV 8 fonotaktička 

sljikaji sljV 1 fonotaktička 

sljikali sljV 1 fonotaktička 

sljim sljV 1 fonotaktička 

smak smV 1 morfonotaktička 

smaknuti smV 1 morfonotaktička 

smantati smV 1 morfonotaktička 

smanjiti smV 14 morfonotaktička 

smanjivati smV 3 morfonotaktička 

smatrati smV 3 fonotaktička 

smazati smV 1 morfonotaktička 

smeće smV 9 fonotaktička 

smeju smV 1 fonotaktička 

smekšati smV 1 morfonotaktička 

smel smV 1 fonotaktička 

smela smV 2 fonotaktička 

smelo smV 1 fonotaktička 

smem smV 1 fonotaktička 

smeo smV 1 fonotaktička 

smesa smV 2 fonotaktička 

smeš smV 3 fonotaktička 

smetati smV 44 morfonotaktička 

smetlar smV 1 fonotaktička 

smetlarstvo smV 1 fonotaktička 

smežurati smV 1 fonotaktička 

smi smV 4 fonotaktička 

smijanje smV 1 fonotaktička 

smijati smV 52 fonotaktička 

smije smV 49 fonotaktička 

smijeh smV 22 fonotaktička 

smijem smV 13 fonotaktička 

smijemo smV 4 fonotaktička 

smiješ smV 23 fonotaktička 

smiješati smV 1 fonotaktička 

smijete smV 1 fonotaktička 

smiju smV 5 fonotaktička 

smiksati smV 4 morfonotaktička 

smilo smV 1 fonotaktička 

smin smV 2 fonotaktička 

smio smV 4 fonotaktička 

smirenje smV 2 morfonotaktička 

smiriti smV 6 morfonotaktička 

smisao smV 3 morfonotaktička 

smisla smV 13 morfonotaktička 

smisliti smV 7 morfonotaktička 

smislu smV 11 morfonotaktička 
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smiš smV 3 fonotaktička 

smišljati smV 4 morfonotaktička 

smo smV 936 morfonotaktička 

smočiti smV 1 morfonotaktička 

smoki smV 2 fonotaktička 

smola smV 1 fonotaktička 

smotati smV 3 morfonotaktička 

smučiti smV 3 morfonotaktička 

smuljati smV 1 morfonotaktička 

smutiti smV 1 morfonotaktička 

sna snV 5 fonotaktička 

snaći snV 6 morfonotaktička 

snaha snV 4 fonotaktička 

snaja snV 1 fonotaktička 

snajka snV 1 fonotaktička 

snajti snV 1 morfonotaktička 

snalaziti snV 5 morfonotaktička 

snašla snV 5 morfonotaktička 

sneti snV 2 morfonotaktička 

snijeg snV 82 fonotaktička 

snimanje snV 3 fonotaktička 

snimati snV 9 fonotaktička 

snimiti snV 3 fonotaktička 

snimka snV 2 fonotaktička 

sniziti snV 1 morfonotaktička 

sniženje snV 26 morfonotaktička 

snova snV 1 fonotaktička 

snove snV 3 fonotaktička 

snovi snV 1 fonotaktička 

snu snV 3 fonotaktička 

snjegović snjV 7 fonotaktička 

snješko snjV 1 fonotaktička 

spadati spV 2 morfonotaktička 

spakirati spV 3 morfonotaktička 

spakovati spV 1 morfonotaktička 

spale spV 1 morfonotaktička 

spaliti spV 1 morfonotaktička 

spaljivanje spV 3 morfonotaktička 

sparkirati spV 6 morfonotaktička 

spas spV 2 fonotaktička 

spasiti spV 12 fonotaktička 

spavanje spV 3 fonotaktička 

spavati spV 184 fonotaktička 

specijalci spV 1 fonotaktička 

specijaliste spV 1 fonotaktička 

specijalitet spV 2 fonotaktička 

specijalka spV 1 fonotaktička 

speći spV 10 morfonotaktička 
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speglati spV 1 morfonotaktička 

spekla spV 8 morfonotaktička 

spekli spV 1 morfonotaktička 

speklo spV 1 morfonotaktička 

spere spV 2 morfonotaktička 

sperem spV 1 morfonotaktička 

spetljati spV 1 morfonotaktička 

spika spV 5 fonotaktička 

spikerica spV 1 fonotaktička 

spirala spV 11 fonotaktička 

spirometrija spV 2 fonotaktička 

spisak spV 2 morfonotaktička 

spiskati spV 1 morfonotaktička 

spiti spV 5 morfonotaktička 

spizditi spV 1 morfonotaktička 

spoj spV 2 fonotaktička 

spojiti spV 18 fonotaktička 

spojlati spV 1 morfonotaktička 

spolirati spV 2 morfonotaktička 

spomenik spV 2 fonotaktička 

spomenuti spV 5 morfonotaktička 

spominjati spV 20 morfonotaktička 

sponzor spV 5 fonotaktička 

sponzorirati spV 3 fonotaktička 

sponzorstvo spV 1 fonotaktička 

sponzoruša spV 1 fonotaktička 

spopala spV 1 morfonotaktička 

sporazumile spV 1 morfonotaktička 

sporazumjeti spV 1 morfonotaktička 

sport spV 1 fonotaktička 

sportaš spV 1 fonotaktička 

sportašica spV 1 fonotaktička 

sportom spV 1 fonotaktička 

sposobnosti spV 1 fonotaktička 

sposobnostima spV 1 fonotaktička 

spot spV 4 fonotaktička 

spotereš spV 1 morfonotaktička 

spoznaja spV 1 morfonotaktička 

spoznati spV 1 morfonotaktička 

spucati spV 1 morfonotaktička 

spuhuje spV 1 morfonotaktička 

spustiti spV 22 morfonotaktička 

spušiti spV 3 morfonotaktička 

spuštati spV 5 morfonotaktička 

spužva spV 2 fonotaktička 

sram srV 9 fonotaktička 

sramiti srV 1 fonotaktička 

sramota srV 4 fonotaktička 
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sranje srV 10 fonotaktička 

srati srV 10 fonotaktička 

srea srV 1 fonotaktička 

sreća srV 22 fonotaktička 

srećka srV 1 fonotaktička 

sredina srV 14 morfonotaktička 

srediti srV 22 morfonotaktička 

srednjoškolac srV 1 fonotaktička 

srednjoškolci srV 1 fonotaktička 

srednjoškolka srV 1 fonotaktička 

sredstvo srV 3 morfonotaktička 

sređivanje srV 2 morfonotaktička 

sređivati srV 5 morfonotaktička 

srela srV 11 fonotaktička 

sreli srV 3 fonotaktička 

sreo srV 7 fonotaktička 

srest srV 1 fonotaktička 

sretati srV 1 fonotaktička 

sretnem srV 4 fonotaktička 

sretnemo srV 1 fonotaktička 

sretneš srV 1 fonotaktička 

srezati srV 3 morfonotaktička 

srijeda srV 49 fonotaktička 

srila srV 1 fonotaktička 

sročiti srV 1 fonotaktička 

srodstvo srV 3 morfonotaktička 

sruna srV 3 fonotaktička 

srušiti srV 7 morfonotaktička 

stabala stV 4 fonotaktička 

stabilizirati stV 1 fonotaktička 

stablo stV 2 fonotaktička 

stadij stV 2 fonotaktička 

stajalište stV 4 fonotaktička 

stajanje stV 1 fonotaktička 

stajati stV 142 fonotaktička 

staklo stV 31 fonotaktička 

stalak stV 1 fonotaktička 

stalaža stV 1 fonotaktička 

stan stV 99 fonotaktička 

stanar stV 3 fonotaktička 

stanarina stV 2 fonotaktička 

stanci stV 2 fonotaktička 

stančić stV 3 fonotaktička 

standard stV 1 fonotaktička 

stanica stV 31 fonotaktička 

stanovati stV 7 fonotaktička 

stanovnik stV 1 fonotaktička 

stanovništvo stV 2 fonotaktička 
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stanje stV 13 fonotaktička 

starac stV 2 fonotaktička 

staratelj stV 1 fonotaktička 

starce stV 1 fonotaktička 

starci stV 7 fonotaktička 

starcima stV 3 fonotaktička 

starica stV 1 fonotaktička 

starka stV 6 fonotaktička 

starkelja stV 1 fonotaktička 

stasati stV 1 fonotaktička 

start stV 1 fonotaktička 

startati stV 1 fonotaktička 

startu stV 2 fonotaktička 

stati stV 108 fonotaktička 

statistika stV 7 fonotaktička 

status stV 6 fonotaktička 

statut stV 1 fonotaktička 

stav stV 5 fonotaktička 

staviti stV 381 fonotaktička 

stavka stV 1 fonotaktička 

stavla stV 5 fonotaktička 

stavljanje stV 1 fonotaktička 

stavljati stV 51 fonotaktička 

staza stV 11 fonotaktička 

staž stV 3 fonotaktička 

stažist stV 1 fonotaktička 

ste stV 232 morfonotaktička 

stegnuti stV 5 morfonotaktička 

stekla stV 3 morfonotaktička 

stekne stV 1 morfonotaktička 

stepenica stV 7 fonotaktička 

stepla stV 1 morfonotaktička 

stepliti stV 3 morfonotaktička 

sterati stV 4 morfonotaktička 

stevija stV 1 fonotaktička 

stići stV 22 fonotaktička 

stigla stV 14 fonotaktička 

stigle stV 3 fonotaktička 

stigli stV 5 fonotaktička 

stignuti stV 15 fonotaktička 

stija stV 2 fonotaktička 

stijena stV 3 fonotaktička 

stijenka stV 2 fonotaktička 

stijeplje (pada) stV 1 fonotaktička 

stil stV 6 fonotaktička 

stila stV 1 fonotaktička 

stili stV 2 fonotaktička 

stipendija stV 22 fonotaktička 
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stiropor stV 5 fonotaktička 

stiskati stV 3 morfonotaktička 

stisla stV 1 morfonotaktička 

stislo stV 2 morfonotaktička 

stisnuti stV 18 morfonotaktička 

stišati stV 8 morfonotaktička 

stiščeju stV 1 morfonotaktička 

stišćem stV 1 morfonotaktička 

stizati stV 6 fonotaktička 

stojadin stV 1 fonotaktička 

stol stV 80 fonotaktička 

stolac stV 6 fonotaktička 

stolar stV 1 fonotaktička 

stolarija stV 2 fonotaktička 

stolca stV 2 fonotaktička 

stolce stV 1 fonotaktička 

stolcu stV 1 fonotaktička 

stolica stV 18 fonotaktička 

stolisnik stV 1 fonotaktička 

stolnjak stV 8 fonotaktička 

stoljeće stV 3 fonotaktička 

stoljnjak stV 2 fonotaktička 

stomak stV 4 fonotaktička 

stomatolog stV 11 fonotaktička 

stop stV 6 fonotaktička 

stopalo stV 1 fonotaktička 

stopiti stV 5 morfonotaktička 

stotinka stV 1 fonotaktička 

stualjak stV 1 fonotaktička 

stubište stV 1 fonotaktička 

student stV 14 fonotaktička 

studenta stV 1 fonotaktička 

studente stV 1 fonotaktička 

studenti stV 8 fonotaktička 

studentica stV 5 fonotaktička 

studij stV 3 fonotaktička 

studio stV 1 fonotaktička 

studirati stV 21 fonotaktička 

stuk stV 1 fonotaktička 

stup stV 2 fonotaktička 

stupanj stV 1 fonotaktička 

stupica stV 3 fonotaktička 

stupnja stV 2 fonotaktička 

stupnjeva stV 4 fonotaktička 

svaćaš svV 1 morfonotaktička 

svadba svV 1 fonotaktička 

svaditi svV 4 fonotaktička 

svađa svV 1 fonotaktička 
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svađanje svV 2 fonotaktička 

svađati svV 11 fonotaktička 

svaljivati svV 1 morfonotaktička 

svanuti svV 1 fonotaktička 

svat svV 27 fonotaktička 

svate svV 3 morfonotaktička 

svatila svV 3 morfonotaktička 

svatio svV 2 morfonotaktička 

svatit svV 1 morfonotaktička 

svećenik svV 2 fonotaktička 

svede svV 1 morfonotaktička 

svekar svV 6 fonotaktička 

svekrva svV 10 fonotaktička 

sveti svV 4 fonotaktička 

svetinja svV 1 fonotaktička 

svetiti svV 1 fonotaktička 

svetki svV 1 fonotaktička 

svetlima svV 1 fonotaktička 

svetlo svV 4 fonotaktička 

svezati svV 1 morfonotaktička 

svićice svV 3 fonotaktička 

svide svV 2 morfonotaktička 

svidilo svV 1 morfonotaktička 

svidit svV 2 morfonotaktička 

svidjeti svV 1 morfonotaktička 

sviđati svV 51 morfonotaktička 

svijeća svV 8 fonotaktička 

svijet svV 36 fonotaktička 

svijetliti svV 8 fonotaktička 

svila svV 4 fonotaktička 

svinja svV 10 fonotaktička 

svinjetina svV 5 fonotaktička 

svirač svV 1 fonotaktička 

svirati svV 38 fonotaktička 

svitlo svV 2 fonotaktička 

svodnik svV 1 morfonotaktička 

svojstvo svV 1 fonotaktička 

svojta svV 1 fonotaktička 

svući svV 1 morfonotaktička 

svukla svV 2 morfonotaktička 

ščistiti ščV 1 morfonotaktička 

škalah škV 1 fonotaktička 

škampe škV 1 fonotaktička 

škanicln škV 1 fonotaktička 

škaniclnu škV 1 fonotaktička 

škare škV 6 fonotaktička 

škarpun škV 1 fonotaktička 

škartirati škV 1 fonotaktička 
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škartoc škV 1 fonotaktička 

škatula škV 1 fonotaktička 

škina škV 1 fonotaktička 

škodi škV 3 fonotaktička 

škodjeti škV 1 fonotaktička 

škola škV 92 fonotaktička 

školovati škV 3 fonotaktička 

školstvo škV 4 fonotaktička 

školjka škV 2 fonotaktička 

škulje škV 1 fonotaktička 

škužamo škV 1 fonotaktička 

šla šlV 4 morfonotaktička 

šlag šlV 15 fonotaktička 

šlapa šlV 1 fonotaktička 

šle šlV 1 morfonotaktička 

šlepati šlV 1 fonotaktička 

šli šlV 8 morfonotaktička 

šlo šlV 1 morfonotaktička 

šljika šljV 2 fonotaktička 

šljiva šljV 6 fonotaktička 

šljivik šljV 3 fonotaktička 

šljokica šljV 2 fonotaktička 

šmek šmV 1 fonotaktička 

šminka šmV 5 fonotaktička 

šminkanje šmV 2 fonotaktička 

šminkati šmV 2 fonotaktička 

šnicel šnV 1 fonotaktička 

šnicla šnV 5 fonotaktička 

šnitica šnV 2 fonotaktička 

špag špV 1 fonotaktička 

špagete špV 1 fonotaktička 

špaher špV 1 fonotaktička 

špahtla špV 1 fonotaktička 

špajz špV 1 fonotaktička 

špajza špV 1 fonotaktička 

špajzu špV 1 fonotaktička 

špaker špV 1 fonotaktička 

španjulet špV 1 fonotaktička 

šparati špV 3 fonotaktička 

šparet špV 9 fonotaktička 

špek špV 12 fonotaktička 

špic špV 2 fonotaktička 

špica špV 4 fonotaktička 

špijunirati špV 1 fonotaktička 

špilat špV 1 fonotaktička 

špina špV 1 fonotaktička 

špinat špV 3 fonotaktička 

šporet špV 3 fonotaktička 
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špotati špV 2 fonotaktička 

šraf šrV 2 fonotaktička 

šrafciger šrV 1 fonotaktička 

štafatu štV 1 fonotaktička 

štaka štV 1 fonotaktička 

štala štV 13 fonotaktička 

štand štV 2 fonotaktička 

štapić štV 7 fonotaktička 

štedi štV 1 fonotaktička 

štedil štV 3 fonotaktička 

štedili štV 1 fonotaktička 

štedin štV 1 fonotaktička 

štediš štV 1 fonotaktička 

štedit štV 1 fonotaktička 

štednja štV 4 fonotaktička 

štednjak štV 1 fonotaktička 

štekati štV 1 fonotaktička 

šteker štV 1 fonotaktička 

štel štV 6 fonotaktička 

štela štV 5 fonotaktička 

štele štV 3 fonotaktička 

šteli štV 1 fonotaktička 

štelo štV 1 fonotaktička 

štelji štV 1 fonotaktička 

štenge štV 4 fonotaktička 

šteta štV 20 fonotaktička 

štetiti štV 2 fonotaktička 

štift štV 2 fonotaktička 

štih štV 2 fonotaktička 

štija štV 1 fonotaktička 

štijenge  štV 3 fonotaktička 

štiješ štV 1 fonotaktička 

štikada štV 1 fonotaktička 

štikla štV 11 fonotaktička 

štimati štV 2 fonotaktička 

štipalica štV 1 fonotaktička 

štof štV 1 fonotaktička 

štopati štV 1 fonotaktička 

štopštange štV 2 fonotaktička 

štos štV 2 fonotaktička 

štucati štV 1 fonotaktička 

štumfe štV 1 fonotaktička 

šverc švV 1 fonotaktička 

švercati švV 1 fonotaktička 

tjedan tjV 73 fonotaktička 

tjedna tjV 31 fonotaktička 

tjedne tjV 1 fonotaktička 

tjednu tjV 3 fonotaktička 
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tjela tjV 4 fonotaktička 

tjeli tjV 1 fonotaktička 

tjeo tjV 1 fonotaktička 

tjerati tjV 2 fonotaktička 

tjesnac tjV 3 fonotaktička 

tjestenina tjV 2 fonotaktička 

tješilica tjV 1 fonotaktička 

tješiti tjV 1 fonotaktička 

tkanina tkV 6 fonotaktička 

tkati tkV 1 fonotaktička 

tkivo tkV 2 fonotaktička 

tlačiti tlV 1 fonotaktička 

tlak tlV 16 fonotaktička 

tlaka tlV 3 fonotaktička 

tlakomjer tlV 1 fonotaktička 

tlo tlV 2 fonotaktička 

tpeljaš tpV 1 morfonotaktička 

trabti trV 2 fonotaktička 

trač trV 9 fonotaktička 

tračati trV 4 fonotaktička 

tračnica trV 1 fonotaktička 

tradicija trV 2 fonotaktička 

trafika trV 2 fonotaktička 

trag trV 4 fonotaktička 

tragedija trV 2 fonotaktička 

trajati trV 28 fonotaktička 

trak trV 1 fonotaktička 

traka trV 9 fonotaktička 

traktor trV 5 fonotaktička 

traminac trV 1 fonotaktička 

tramvaj trV 30 fonotaktička 

transakcija trV 1 fonotaktička 

transić trV 2 fonotaktička 

transkript trV 2 fonotaktička 

transkriptu trV 2 fonotaktička 

traperice trV 4 fonotaktička 

tratiti trV 2 fonotaktička 

tratoar trV 3 fonotaktička 

trauma trV 3 fonotaktička 

trava trV 21 fonotaktička 

travarica trV 2 fonotaktička 

travarka trV 1 fonotaktička 

traveson trV 1 fonotaktička 

travešon trV 1 fonotaktička 

traženje trV 1 fonotaktička 

tražiti trV 73 fonotaktička 

treba (cura) trV 1 fonotaktička 

trebati trV 818 fonotaktička 



80 
 

trećina trV 2 fonotaktička 

treger trV 2 fonotaktička 

tren trV 5 fonotaktička 

trendu trV 2 fonotaktička 

trener trV 4 fonotaktička 

trenerica trV 1 fonotaktička 

trenerka trV 2 fonotaktička 

trening trV 5 fonotaktička 

treninga trV 4 fonotaktička 

treningu trV 2 fonotaktička 

trenirati trV 2 fonotaktička 

trenirka trV 3 fonotaktička 

trenutak trV 2 fonotaktička 

trenutku trV 10 fonotaktička 

trenje trV 1 fonotaktička 

trepet trV 1 fonotaktička 

trese trV 3 fonotaktička 

tresem trV 1 fonotaktička 

treskati trV 1 fonotaktička 

tresla trV 1 fonotaktička 

treso trV 1 fonotaktička 

tresu trV 4 fonotaktička 

trešnja trV 2 fonotaktička 

trešnjevac trV 1 fonotaktička 

tretirati trV 1 fonotaktička 

tretman trV 4 fonotaktička 

trežnjenje trV 1 fonotaktička 

tribina trV 2 fonotaktička 

trik trV 1 fonotaktička 

triko trV 1 fonotaktička 

trilje trV 9 fonotaktička 

trimestar trV 3 fonotaktička 

trimestra trV 1 fonotaktička 

tromjesečje trV 1 fonotaktička 

trosjed trV 1 fonotaktička 

trošak trV 4 fonotaktička 

trošiti trV 23 fonotaktička 

troškova trV 1 fonotaktička 

troškove trV 2 fonotaktička 

troškovi trV 3 fonotaktička 

trotoar trV 1 fonotaktička 

trovati trV 1 fonotaktička 

trubiti trV 4 fonotaktička 

trud trV 1 fonotaktička 

truditi trV 10 fonotaktička 

trudnica trV 1 fonotaktička 

trudnoća trV 6 fonotaktička 

truga  trV 2 fonotaktička 
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trulež trV 1 fonotaktička 

trunka trV 1 fonotaktička 

trup trV 1 fonotaktička 

tvar tvV 1 fonotaktička 

tvornica tvV 5 fonotaktička 

vdati vdV 1 morfonotaktička 

vgasne vgV 1 morfonotaktička 

vgasni vgV 1 morfonotaktička 

vgasnula vgV 1 morfonotaktička 

vgosne vgV 1 morfonotaktička 

vjenčanje vjV 5 fonotaktička 

vjenčati vjV 2 fonotaktička 

vjenčavati vjV 1 fonotaktička 

vjera vjV 1 fonotaktička 

vjerojatnost vjV 2 fonotaktička 

vjerovati vjV 57 fonotaktička 

vješati vjV 3 fonotaktička 

vještica vjV 4 fonotaktička 

vjetar vjV 4 fonotaktička 

vjetra vjV 1 fonotaktička 

vjetrovi vjV 1 fonotaktička 

vjetru vjV 1 fonotaktička 

vjeverica vjV 7 fonotaktička 

vježba vjV 11 fonotaktička 

vježbanje vjV 1 fonotaktička 

vježbaona vjV 1 fonotaktička 

vježbati vjV 11 fonotaktička 

vlaga vlV 7 fonotaktička 

vlaj vlV 2 fonotaktička 

vlak vlV 24 fonotaktička 

vlakana vlV 1 fonotaktička 

vlakno vlV 7 fonotaktička 

vlasnica vlV 2 fonotaktička 

vlasnik vlV 11 fonotaktička 

vlast vlV 7 fonotaktička 

vlovilji vlV 1 morfonotaktička 

vlovim vlV 1 morfonotaktička 

vljeći vljV 1 morfonotaktička 

vljekla vljV 1 fonotaktička 

vrabac vrV 1 fonotaktička 

vraćati vrV 56 fonotaktička 

vrag vrV 49 fonotaktička 

vrana vrV 3 fonotaktička 

vrapca vrV 1 fonotaktička 

vrat vrV 17 fonotaktička 

vrata vrV 79 fonotaktička 

vratiti vrV 88 fonotaktička 

vreća vrV 40 fonotaktička 
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vrijediti vrV 27 fonotaktička 

vrijednost vrV 1 fonotaktička 

vrijednosti vrV 2 fonotaktička 

vrijeđati vrV 2 fonotaktička 

vrijeme vrV 247 fonotaktička 

vriska vrV 1 fonotaktička 

vrištati vrV 7 fonotaktička 

vrit vrV 1 fonotaktička 

vrotaj vrV 1 fonotaktička 

vručila vrV 1 fonotaktička 

vrućina vrV 1 fonotaktička 

zbaviti zbV 3 morfonotaktička 

zberi zbV 4 morfonotaktička 

zbilja zbV 1 fonotaktička 

zbirala zbV 2 morfonotaktička 

zbirka zbV 1 fonotaktička 

zbiti zbV 1 morfonotaktička 

zbivati zbV 1 morfonotaktička 

zbor zbV 1 fonotaktička 

zbuditi zbV 3 morfonotaktička 

zbuniti zbV 2 morfonotaktička 

zbušiti zbV 1 morfonotaktička 

zdej zdV 1 morfonotaktička 

zdelaval zdV 1 morfonotaktička 

zdelička zdV 1 fonotaktička 

zdići zdV 1 morfonotaktička 

zdigel zdV 5 morfonotaktička 

zdignuti zdV 2 morfonotaktička 

zdigla zdV 1 morfonotaktička 

zdila zdV 1 fonotaktička 

zdizati zdV 1 morfonotaktička 

zdurat zdV 2 morfonotaktička 

zgaditi zgV 2 morfonotaktička 

zgasiti zgV 4 morfonotaktička 

zgaziti zgV 3 morfonotaktička 

zgoriti zgV 6 morfonotaktička 

zgubiti zgV 5 morfonotaktička 

zguliti zgV 11 morfonotaktička 

zgurati zgV 2 morfonotaktička 

zjačati zjV 2 morfonotaktička 

zlagal zlV 1 morfonotaktička 

zlatarna zlV 5 fonotaktička 

zlato zlV 6 fonotaktička 

zlegli zlV 1 morfonotaktička 

zlo zlV 6 fonotaktička 

zločestoba zlV 1 fonotaktička 

zločin zlV 3 fonotaktička 

zločinci zlV 4 fonotaktička 
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zlopamtiti zlV 1 fonotaktička 

zmazati zmV 3 morfonotaktička 

zmeče zmV 1 fonotaktička 

zmemorirati zmV 1 morfonotaktička 

zmešati zmV 2 morfonotaktička 

zmetati zmV 1 morfonotaktička 

zmeteš zmV 1 morfonotaktička 

zmija zmV 6 fonotaktička 

zmiksaš zmV 1 morfonotaktička 

zmirit zmV 2 morfonotaktička 

zmisliti zmV 7 morfonotaktička 

zmislji zmV 1 morfonotaktička 

zmisljim zmV 3 morfonotaktička 

zmisljiš zmV 1 morfonotaktička 

zmišljal zmV 1 morfonotaktička 

zmjerila zmV 1 morfonotaktička 

zmoglji zmV 1 morfonotaktička 

zmunjeniti zmV 2 morfonotaktička 

značenje znV 5 fonotaktička 

značiti znV 464 fonotaktička 

znak znV 8 fonotaktička 

znamenitosti znV 2 fonotaktička 

znanosti znV 2 fonotaktička 

znanje znV 5 fonotaktička 

znati znV 3245 fonotaktička 

znimat znV 2 fonotaktička 

znoj znV 3 fonotaktička 

zračiti zrV 1 fonotaktička 

zračnica zrV 9 fonotaktička 

zrak zrV 15 fonotaktička 

zrasel zrV 1 morfonotaktička 

zrasto zrV 1 morfonotaktička 

zrašpati zrV 1 morfonotaktička 

zreducirati zrV 1 morfonotaktička 

zrelost zrV 1 fonotaktička 

zrezati zrV 5 morfonotaktička 

zrihtati zrV 3 morfonotaktička 

zritnuo zrV 1 morfonotaktička 

zrondati zrV 1 morfonotaktička 

zrušiti zrV 1 morfonotaktička 

zvaditi zvV 7 morfonotaktička 

zvati zvV 159 fonotaktička 

zverglalo zvV 1 morfonotaktička 

zvezo zvV 1 morfonotaktička 

zveži zvV 1 morfonotaktička 

zvizdica zvV 1 fonotaktička 

zvijezda zvV 5 fonotaktička 

zvonce zvV 2 fonotaktička 
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zvončić zvV 1 fonotaktička 

zvoniti zvV 21 fonotaktička 

zvono zvV 3 fonotaktička 

zvučati zvV 5 fonotaktička 

zvučnik zvV 3 fonotaktička 

zvuk zvV 14 fonotaktička 

žbunje žbV 1 fonotaktička 

žderati ždV 3 fonotaktička 

žganci žgV 1 fonotaktička 

žlica žlV 18 fonotaktička 

žlijezda žlV 2 fonotaktička 

žljico žljV 1 fonotaktička 

žmigavac žmV 2 fonotaktička 

žmiriti žmV 5 fonotaktička 

žnore žnV 1 fonotaktička 

žnjiranci žnjV 1 fonotaktička 

žnjokati žnjV 2 fonotaktička 

žvaka žvV 4 fonotaktička 

žvakati žvV 7 fonotaktička 

 

 

Prilog 2. 

Tablica 7. Riječi koje sadrže inicijalne trosuglasničke skupine (KKKV struktura) 

 

RIJEČ U 

KANONSKOM 

OBLIKU / 

RAZLIČNICA 

SUGLASNIČKA 

SKUPINA 

(KKKV 

STRUKTURA) 

BROJ 

POJAVLJIVANJA  

VRSTA 

SUGLASNIČKE 

SKUPINE 

brdo brdV 8 fonotaktička 

brkove brkV 1 fonotaktička 

brlog brlV 8 fonotaktička 

brlja brljV 1 fonotaktička 

brzina brzV 10 fonotaktička 

crkavati crkV 1 fonotaktička 

crljun crljV 6 fonotaktička 

crnac crnV 1 fonotaktička 

crnjak crnjV 1 fonotaktička 

crpiti crpV 1 fonotaktička 

crta crtV 6 fonotaktička 

crtanje crtV 1 fonotaktička 

crtati crtV 7 fonotaktička 

crtež crtV 1 fonotaktička 

crtić crtV 4 fonotaktička 

crvi crvV 2 fonotaktička 

cvjećara cvjV 1 fonotaktička 
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cvjetić cvjV 3 fonotaktička 

drlog drlV 1 fonotaktička 

drmeti drmV 1 fonotaktička 

drveće drvV 4 fonotaktička 

drvo drvV 30 fonotaktička 

držanje držV 1 fonotaktička 

držati držV 95 fonotaktička 

država držV 8 fonotaktička 

državnik držV 2 fonotaktička 

državnost držV 1 fonotaktička 

fkraj fkrV 1 morfonotaktička 

fkrale fkrV 4 morfonotaktička 

fkrasti fkrV 1 morfonotaktička 

fkrau fkrV 8 morfonotaktička 

fkrej fkrV 1 morfonotaktička 

fkro fkrV 3 morfonotaktička 

frka frkV 2 fonotaktička 

frkati frkV 2 fonotaktička 

frtalj frtV 1 fonotaktička 

grlić grlV 1 fonotaktička 

grliti grlV 5 fonotaktička 

grlo grlV 3 fonotaktička 

grmi grmV 1 fonotaktička 

grmilo grmV 1 fonotaktička 

grmove grmV 1 fonotaktička 

hdrapiti  hdrV 1 morfonotaktička 

hrče hrčV 1 fonotaktička 

hrdati hrdV 1 fonotaktička 

hrdo hrdV 1 fonotaktička 

hrpa hrpV 10 fonotaktička 

htjeti htjV 105 fonotaktička 

krdo krdV 2 fonotaktička 

krmić krmV 1 fonotaktička 

krpa krpV 13 fonotaktička 

krpati krpV 1 fonotaktička 

krpiti krpV 2 fonotaktička 

krtovince krtV 1 fonotaktička 

krvariti krvV 3 fonotaktička 

krvi krV 12 fonotaktička 

mkva mkvV 1 fonotaktička 

mrčiti mrčV 4 fonotaktička 

mrdanje mrdV 1 fonotaktička 

mrdati mrdV 1 fonotaktička 

mrga mrgV 2 fonotaktička 

mrginju mrgV 2 fonotaktička 

mrlja mrljV 1 fonotaktička 

mršavljenje mršV 1 fonotaktička 
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mrva mrvV 11 fonotaktička 

mrviti mrvV 3 fonotaktička 

mrziti mrzV 4 fonotaktička 

prcati prcV 1 fonotaktička 

prdac prdV 1 fonotaktička 

prljati prljV 1 fonotaktička 

prljavoće prljV 1 fonotaktička 

prljavština prljV 2 fonotaktička 

prnuti prnV 2 fonotaktička 

prsa prsV 3 fonotaktička 

pršut pršV 7 fonotaktička 

prvak prvV 3 fonotaktička 

prvomučenik prvV 2 fonotaktička 

pržiti pržV 1 fonotaktička 

pržun pržV 1 fonotaktička 

scjeđa scjV 1 morfonotaktička 

shvaćanje shvV 2 morfonotaktička 

shvaćati shvV 4 morfonotaktička 

shvatiti shvV 21 morfonotaktička 

skladba sklV 1 fonotaktička 

skladište sklV 3 fonotaktička 

sklanjati sklV 1 morfonotaktička 

sklizati sklV 1 morfonotaktička 

skloniti sklV 1 morfonotaktička 

sklopka sklV 1 morfonotaktička 

skraćivanje skrV 2 morfonotaktička 

skratiti skrV 3 morfonotaktička 

skrenuti skrV 27 morfonotaktička 

skresati skrV 1 morfonotaktička 

skretanje skrV 4 morfonotaktička 

skretati skrV 2 morfonotaktička 

skretište skrV 1 morfonotaktička 

skriptarnica skrV 1 fonotaktička 

skriti skrV 2 morfonotaktička 

skrivati skrV 6 morfonotaktička 

skrojiti skrV 1 morfonotaktička 

smjena smjV 4 fonotaktička 

smjer smjV 13 fonotaktička 

smjerati smjV 1 fonotaktička 

smjesa smjV 3 fonotaktička 

smjestiti smjV 1 morfonotaktička 

smještaj smjV 3 morfonotaktička 

smjeti smjV 10 fonotaktička 

smlatiti smlV 1 morfonotaktička 

smračiti smrV 1 morfonotaktička 

smradi smrV 1 fonotaktička 

splašiti splV 1 morfonotaktička 
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splati splV 1 morfonotaktička 

splav splV 10 fonotaktička 

sprava sprV 1 fonotaktička 

spravljati sprV 1 morfonotaktička 

sprej sprV 2 fonotaktička 

sprejati sprV 2 fonotaktička 

spremati sprV 20 morfonotaktička 

spremiti sprV 34 morfonotaktička 

spremla sprV 2 morfonotaktička 

sprepeklo sprV 1 morfonotaktička 

spriječiti sprV 4 morfonotaktička 

sprintati sprV 1 morfonotaktička 

sprobavati sprV 3 morfonotaktička 

sprovod sprV 16 morfonotaktička 

sprozni sprV 1 morfonotaktička 

srce srcV 10 fonotaktička 

srčanik srčV 1 fonotaktička 

srčeka srčV 2 fonotaktička 

srčekima srčV 1 fonotaktička 

srditi srdV 2 fonotaktička 

srži sržV 2 fonotaktička 

stradati strV 3 fonotaktička 

strah strV 12 fonotaktička 

strahota strV 5 fonotaktička 

strana strV 126 fonotaktička 

stranac strV 3 fonotaktička 

stranca strV 1 fonotaktička 

stranci strV 3 fonotaktička 

stranica strV 25 fonotaktička 

stranka strV 1 fonotaktička 

strast strV 1 fonotaktička 

strava strV 3 fonotaktička 

strefiti strV 2 morfonotaktička 

strelica strV 1 fonotaktička 

stres strV 9 fonotaktička 

stresti strV 1 morfonotaktička 

stric strV 16 fonotaktička 

strija strV 10 fonotaktička 

strijeljati strV 3 fonotaktička 

strina strV 2 fonotaktička 

strinka strV 3 fonotaktička 

stroj strV 13 fonotaktička 

strop strV 1 fonotaktička 

stručnjak strV 8 fonotaktička 

struja strV 28 fonotaktička 

struk strV 5 fonotaktička 

struka strV 5 fonotaktička 
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struktura strV 1 fonotaktička 

strunuti strV 1 morfonotaktička 

stvar stvV 181 morfonotaktička 

stvaratelj stvV 1 morfonotaktička 

stvarati stvV 2 morfonotaktička 

stvarnost stvV 1 morfonotaktička 

stvarnosti stvV 1 morfonotaktička 

stvoriti stvV 13 morfonotaktička 

svjećica svjV 2 fonotaktička 

svjedočiti svjV 1 fonotaktička 

svjetila svjV 1 fonotaktička 

svjetlo svjV 18 fonotaktička 

svjetlosti svjV 1 fonotaktička 

svladati svlV 2 morfonotaktička 

svratiti svrV 7 morfonotaktička 

škljocati škljV 1 fonotaktička 

škrinja škrV 5 fonotaktička 

škripanje škrV 3 fonotaktička 

škripati škrV 3 fonotaktička 

špreha šprV 1 fonotaktička 

špricati šprV 5 fonotaktička 

šprintati šprV 1 fonotaktička 

štjenge štjV 3 fonotaktička 

štramp štrV 1 fonotaktička 

štrampe štrV 1 fonotaktička 

štrample štrV 2 fonotaktička 

štrebati štrV 2 fonotaktička 

štrecnuti štrV 2 fonotaktička 

štrepe štrV 1 fonotaktička 

štrepio štrV 1 fonotaktička 

štrik štrV 2 fonotaktička 

štrikati štrV 3 fonotaktička 

štruca štrV 6 fonotaktička 

štrudla štrV 1 fonotaktička 

štrudlička štrV 1 fonotaktička 

štrukle štrV 3 fonotaktička 

trbuh trbV 4 fonotaktička 

trčanje trčV 8 fonotaktička 

trčati trčV 36 fonotaktička 

trga trgV 1 fonotaktička 

trgance trgV 1 fonotaktička 

trgati trgV 1 fonotaktička 

trgovac trgV 2 fonotaktička 

trgovati trgV 1 fonotaktička 

trgovci trgV 1 fonotaktička 

trgovina trgV 33 fonotaktička 

trgu trgV 9 fonotaktička 
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trko trkV 1 fonotaktička 

trljati trljV 1 fonotaktička 

trnac trnV 1 fonotaktička 

trnove trnV 1 fonotaktička 

trnuti trnV 3 fonotaktička 

trpati trpV 3 fonotaktička 

trpeza trpV 1 fonotaktička 

trpi trpV 1 fonotaktička 

trpila trpV 1 fonotaktička 

trpio trpV 2 fonotaktička 

trpit trpV 6 fonotaktička 

trsiti trsV 1 fonotaktička 

trta trtV 2 fonotaktička 

trtica trtV 2 fonotaktička 

trzaj trzV 1 fonotaktička 

tržište tržV 2 fonotaktička 

tržiti tržV 5 fonotaktička 

vdropil vdrV 1 morfonotaktička 

vrga vrgV 7 fonotaktička 

vrganj vrgV 1 fonotaktička 

vrha vrhV 3 fonotaktička 

vrhi vrhV 1 fonotaktička 

vrhove vrhV 2 fonotaktička 

vrju vrjV 1 fonotaktička 

vrludati vrlV 2 fonotaktička 

vrnuti vrnV 3 fonotaktička 

vrpa vrpV 2 fonotaktička 

vrša vršV 6 fonotaktička 

vršiti vršV 4 fonotaktička 

vrta vrtV 2 fonotaktička 

vrtal vrtV 1 fonotaktička 

vrte vrtV 1 fonotaktička 

vrti vrtV 9 fonotaktička 

vrtić vrtV 9 fonotaktička 

vrtilo vrtV 1 fonotaktička 

vrtim vrtV 3 fonotaktička 

vrtimo vrtV 1 fonotaktička 

vrtio vrtV 1 fonotaktička 

vrtit vrtV 1 fonotaktička 

vrtu vrtV 5 fonotaktička 

vrva vrvV 1 fonotaktička 

vrvu vrvV 1 fonotaktička 

vržen vržV 1 fonotaktička 

vržeš vržV 1 fonotaktička 

zblamiti zblV 1 morfonotaktička 

zblatnila zblV 3 morfonotaktička 

zbrajati zbrV 2 morfonotaktička 

zbrijati zbrV 1 morfonotaktička 
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zbrinuti zbrV 2 morfonotaktička 

zbrisati zbrV 2 morfonotaktička 

zbrojiti zbrV 4 morfonotaktička 

zdjela zdjV 4 fonotaktička 

zdravlje zdrV 9 fonotaktička 

zdravstvo zdrV 7 fonotaktička 

zgledati zglV 18 morfonotaktička 

zglob zglV 1 fonotaktička 

zgljedi zgljV 1 morfonotaktička 

zgnili zgnV 1 morfonotaktička 

zgnječiti zgnjV 1 morfonotaktička 

zgrabiti zgrV 2 morfonotaktička 

zgrada zgrV 29 fonotaktička 

zgraditi zgrV 1 morfonotaktička 

zgrickati zgrV 1 morfonotaktička 

zgrijati zgrV 5 morfonotaktička 

zgriješiti zgrV 1 morfonotaktička 

zrno zrnV 4 fonotaktička 

zvjezdica zvjV 4 fonotaktička 

zvlekel zvlV 1 morfonotaktička 

žrnje žrnjV 1 fonotaktička 

 

 

Prilog 3. 

Tablica 8. Riječi koje sadrže medijalne dvosuglasničke skupine (VKKV struktura) 

RIJEČ U 

KANONSKOM 

OBLIKU / 

RAZLIČNICA 

SUGLASNIČKA 

SKUPINA 

(VKKV 

STRUKTURA) 

BROJ 

POJAVLJIVANJA 

VRSTA 

SUGLASNIČKE 

SKUPINE 

adaptirati VptV 1 fonotaktička 

adresa VdrV 17 fonotaktička 

advent VdvV 3 fonotaktička 

agencija VncV 4 fonotaktička 

agronomija VgrV 1 fonotaktička 

agrum VgrV 1 fonotaktička 

ajfiće VjfV 1 fonotaktička 

ajvar VjvV 3 fonotaktička 

akcija VkcV 13 fonotaktička 

akropala VkrV 1 fonotaktička 

aktivirati VktV 1 fonotaktička 

akvagan VkvV 2 fonotaktička 

akvarij VkvV 3 fonotaktička 

alarme VrmV 2 fonotaktička 

alergija VrgV 6 fonotaktička 

alkohol VlkV 12 fonotaktička 

alkotest VlkV 2 fonotaktička 
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alternativa VltV 1 fonotaktička 

VrnV 1 fonotaktička 

ambasada VmbV 1 fonotaktička 

ambasadorica VmbV 4 fonotaktička 

ambulanta VmbV 1 fonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

amortizacija VrtV 1 fonotaktička 

ampula VmpV 2 fonotaktička 

anđeo VnđV 16 fonotaktička 

anegdota VgdV 1 fonotaktička 

anestezija VstV 1 fonotaktička 

angažirati VngV 2 fonotaktička 

anketa VnkV 1 fonotaktička 

anketiranje VnkV 1 fonotaktička 

anlaser VnlV 4 fonotaktička 

ansambla VnsV 1 fonotaktička 

antena VntV 2 fonotaktička 

antibiotik VntV 5 fonotaktička 

antisklerin VntV 1 fonotaktička 

aplikacija VplV 2 fonotaktička 

apsida VpsV 1 fonotaktička 

apsorbancija VpsV 1 fonotaktička 

VrbV 1 fonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

apsorbirati VpsV 4 fonotaktička 

VrbV 1 fonotaktička 

apsurd VpsV 1 fonotaktička 

argument VrgV 3 fonotaktička 

argumentima VrgV 1 fonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

aristokracija VstV 2 fonotaktička 

VkrV 1 fonotaktička 

aristokratkinja VstV 1 fonotaktička 

VkrV 1 fonotaktička 

VtkV 1 morfonotaktička 

artičoka VrtV 1 fonotaktička 

asfalt VsfV 3 fonotaktička 

asistent VstV 2 fonotaktička 

aspekta VspV 1 fonotaktička 

VktV 1 fonotaktička 

aspirin VspV 3 fonotaktička 

astal VstV 2 fonotaktička 

atmosfera VtmV 7 fonotaktička 

VsfV 1 fonotaktička 

autocesta VstV 7 fonotaktička 

autohtonost VhtV 1 fonotaktička 

autopraona VprV 2 fonotaktička 

autoškola VškV 1 fonotaktička 
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avantura VntV 2 fonotaktička 

avto VvtV 2 fonotaktička 

avtobus VvtV 1 fonotaktička 

bačva VčvV 8 fonotaktička 

baklava VklV 3 fonotaktička 

bakterija VktV 4 fonotaktička 

balavci VvcV 4 fonotaktička 

balerinka VnkV 14 morfonotaktička 

balkon VlkV 15 fonotaktička 

balkonet VlkV 1 fonotaktička 

balonček VnčV 1 morfonotaktička 

baljezgati VzgV 1 fonotaktička 

bambus VmbV 7 fonotaktička 

bananko VnkV 2 morfonotaktička 

banci VncV 1 fonotaktička 

bandera VndV 5 fonotaktička 

banka VnkV 10 fonotaktička 

bankarstvo VnkV 1 fonotaktička 

bankomat VnkV 10 fonotaktička 

barba VrbV 11 fonotaktička 

barbika VrbV 1 fonotaktička 

barkarijol VrkV 2 fonotaktička 

barmen VrmV 1 morfonotaktička 

bašća VšćV 4 fonotaktička 

batci VtcV 1 fonotaktička 

bazga VzgV 2 fonotaktička 

bedastoća VstV 1 fonotaktička 

benda VndV 2 fonotaktička 

bendu VndV 2 fonotaktička 

benzin VnzV 5 fonotaktička 

berba VrbV 2 fonotaktička 

bergamun VrgV 2 fonotaktička 

beskućnik VskV 1 morfonotaktička 

VćnV 1 morfonotaktička 

besvijesti VsvV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

bezbeli VzbV 2 morfonotaktička 

bezvjernik VrnV 1 morfonotaktička 

bibljija VbljV 2 fonotaktička 

bicikla VklV 2 fonotaktička 

bicikle VklV 2 fonotaktička 

bicikli VklV 2 fonotaktička 

biciklist VklV 1 fonotaktička 

bicikliste VklV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

biciklisti VklV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

biciklistima VklV 1 fonotaktička 
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VstV 1 fonotaktička 

biciklom VklV 7 fonotaktička 

biciklu VklV 4 fonotaktička 

biftek VftV 1 fonotaktička 

bildati VldV 3 fonotaktička 

bilder VldV 1 fonotaktička 

bilješka VškV 1 morfonotaktička 

biljka VljkV 6 morfonotaktička 

bingo VngV 3 fonotaktička 

bioproizvod VprV 1 fonotaktička 

VzvV 1 morfonotaktička 

birajte VjtV 2 fonotaktička 

birtija VrtV 2 fonotaktička 

biskup VskV 1 fonotaktička 

bismo VsmV 1 fonotaktička 

biste VstV 1 fonotaktička 

biškup VškV 4 fonotaktička 

biznis VznV 8 fonotaktička 

bjondina VndV 1 fonotaktička 

blagajna VjnV 4 morfonotaktička 

blagajnik VjnV 2 morfonotaktička 

blagdan VgdV 9 morfonotaktička 

blagoslov VslV 2 fonotaktička 

blagosloviti VslV 3 fonotaktička 

blatobran VbrV 1 fonotaktička 

blebnuti VbnV 2 morfonotaktička 

bliskost VskV 1 fonotaktička 

blitva VtvV 3 fonotaktička 

blizanci VncV 8 fonotaktička 

bljucnuti VcnV 2 morfonotaktička 

bljuzga VzgV 2 fonotaktička 

bockati VckV 1 morfonotaktička 

bojanka VnkV 1 morfonotaktička 

bojler VjlV 1 fonotaktička 

bojte VjtV 3 fonotaktička 

boksa VksV 1 fonotaktička 

bokserice VksV 1 fonotaktička 

boksu VksV 2 fonotaktička 

bolesnik VsnV 4 morfonotaktička 

bolesti VstV 7 fonotaktička 

bolešću VšćV 1 fonotaktička 

bol'lo VllV 1 morfonotaktička 

bolnica VlnV 33 morfonotaktička 

bolničar VlnV 1 morfonotaktička 

bolteka VltV 2 fonotaktička 

bomba VmbV 4 fonotaktička 

bombon VmbV 24 fonotaktička 

bombonček VmbV 1 fonotaktička 
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VnčV 1 morfonotaktička 

bombončić VmbV 2 fonotaktička 

VnčV 2 morfonotaktička 

bombončićma VmbV 1 fonotaktička 

VnčV 1 morfonotaktička 

VćmV 1 morfonotaktička 

bombonijera VmbV 10 fonotaktička 

bonanca VncV 5 fonotaktička 

boravište VštV 1 fonotaktička 

boravka VvkV 1 morfonotaktička 

boravku VvkV 5 morfonotaktička 

borba VrbV 1 morfonotaktička 

borovnica VvnV 4 morfonotaktička 

borša VršV 4 fonotaktička 

botoksa VksV 4 fonotaktička 

brabonjke VnjkV 1 fonotaktička 

brašno VšnV 9 fonotaktička 

brodogradilište VgrV 2 fonotaktička 

VštV 2 fonotaktička 

brojka VjkV 1 morfonotaktička 

brokvajati VkvV 1 fonotaktička 

bronhitis VnhV 1 fonotaktička 

brukva VkvV 2 fonotaktička 

brusketa VskV 5 fonotaktička 

brusnica VsnV 1 morfonotaktička 

bubla VblV 1 morfonotaktička 

bubnuti VbnV 4 morfonotaktička 

bubnjar VbnjV 4 fonotaktička 

bubnjati VbnjV 1 fonotaktička 

bubnjeve VbnjV 2 fonotaktička 

bubnjevima VbnjV 4 fonotaktička 

bubreg VbrV 2 fonotaktička 

bubriti VbrV 3 fonotaktička 

bućkati VćkV 1 morfonotaktička 

bućnuti VćnV 1 morfonotaktička 

budućnost VćnV 4 morfonotaktička 

bugva VgvV 6 fonotaktička 

buknuti VknV 3 morfonotaktička 

bukvica VkvV 1 fonotaktička 

bumbar VmbV 1 fonotaktička 

buncek VncV 6 fonotaktička 

bunda VndV 6 fonotaktička 

buretna VtnV 1 fonotaktička 

buška VškV 1 fonotaktička 

cajka VjkV 2 fonotaktička 

centar VntV 10 fonotaktička 

centimetar VntV 3 fonotaktička 

centimetri VntV 1 fonotaktička 
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VtrV 1 fonotaktička 

cesta VstV 44 fonotaktička 

cestarina VstV 2 fonotaktička 

ciganka VnkV 1 morfonotaktička 

cifra VfrV 1 fonotaktička 

cigla VglV 1 fonotaktička 

cikla VklV 13 fonotaktička 

cimnuti VmnV 1 morfonotaktička 

cirkulacija VrkC 1 fonotaktička 

cirkulirati VrkV 1 fonotaktička 

cirkus VrkV 5 fonotaktička 

cista VstV 1 fonotaktička 

cisterna VstV 1 fonotaktička 

VrnV 1 fonotaktička 

coflek VflV 2 fonotaktička 

crikva VkvV 3 fonotaktička 

cucke VckV 2 fonotaktička 

cucki VckV 2 fonotaktička 

cucku VckV 2 fonotaktička 

cugnuti VgnV 2 morfonotaktička 

curka VrkV 2 morfonotaktička 

cvekla VklV 1 morfonotaktička 

čajnik VjnV 1 morfonotaktička 

čamcem VmcV 2 fonotaktička 

čarda VrdV 2 fonotaktička 

častiti VstV 2 fonotaktička 

čašce VšcV 1 morfonotaktička 

čavlić VvlV 1 fonotaktička 

čekajte VjtV 4 fonotaktička 

česna VsnV 2 fonotaktička 

čestica VstV 3 fonotaktička 

čestitar VstV 1 fonotaktička 

čestitati VstV 28 fonotaktička 

čestitka VstV 6 fonotaktička 

VtkV 6 morfonotaktička 

češlja VšljV 1 fonotaktička 

češljati VšljV 2 fonotaktička 

češnjak VšnjV 8 fonotaktička 

četka VtkV 6 fonotaktička 

čistač VstV 1 fonotaktička 

čistina VstV 2 fonotaktička 

čistiti VstV 47 fonotaktička 

čišćenje VšćV 5 fonotaktička 

čizma VzmV 22 fonotaktička 

čižmice VžmV 3 fonotaktička 

čokančić VnčV 1 morfonotaktička 

čorba VrbV 4 fonotaktička 

čovče VvčV 1 fonotaktička 
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čovječanstvo VvjV 3 fonotaktička 

čovječuljak VvjV 1 fonotaktička 

čovjek VvjV 82 fonotaktička 

čovka VvkV 1 fonotaktička 

čovku VvkV 1 fonotaktička 

čudovište VštV 1 fonotaktička 

čujte VjtV 7 fonotaktička 

čupnuti VpnV 2 morfonotaktička 

čuvajte VjtV 3 fonotaktička 

čvarke VrkV 2 fonotaktička 

čvarkov VrkV 4 fonotaktička 

ćelavca VvcV 1 morfonotaktička 

ćerka VrkV 6 morfonotaktička 

ćevapčić VpčV 1 morfonotaktička 

ćoška VškV 1 fonotaktička 

ćošku VškV 10 fonotaktička 

ćurka VrkV 10 morfonotaktička 

dadne VdnV 2 morfonotaktička 

dajder VjdV 1 fonotaktička 

dajte VjtV 8 fonotaktička 

daska VskV 8 fonotaktička 

debilčina VlčV 1 morfonotaktička 

deblo VblV 1 fonotaktička 

dečko VčkV 109 morfonotaktička 

defektologinja VktV 1 fonotaktička 

deformacija VrmV 3 fonotaktička 

degustacija VstV 2 fonotaktička 

degustirati VstV 1 fonotaktička 

dehidrirati VdrV 1 fonotaktička 

dejte VjtV 1 fonotaktička 

dekla VklV 6 fonotaktička 

deklariranje VklV 1 fonotaktička 

deklarirati VklV 1 fonotaktička 

dekolte VltV 1 fonotaktička 

dekoncentrirati VncV 1 fonotaktička 

dekristalizacija VkrV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

demencija VncV 1 fonotaktička 

demokratičnošću VkrV 1 fonotaktička 

VčnV 1 morfonotaktička 

VšćV 1 fonotaktička 

depigmentirati VgmV 1 fonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

depresija VprV 2 fonotaktička 

dermatitis VrmV 2 fonotaktička 

dermis VrmV 1 fonotaktička 

desničar VsnV 2 fonotaktička 

destilirati VstV 1 fonotaktička 
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destinacija VstV 1 fonotaktička 

detektor VktV 4 fonotaktička 

deterdžent VrdžV 1 fonotaktička 

detoksikacija VksV 2 fonotaktička 

devleju VvlV 1 fonotaktička 

dezinficirati VnfV 2 fonotaktička 

digla VglV 20 morfonotaktička 

digle VglV 3 morfonotaktička 

digli VglV 1 morfonotaktička 

dignuti VgnV 38 morfonotaktička 

digresija VgrV 1 fonotaktička 

dijagnostika VgnV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

dijalekta VktV 1 fonotaktička 

diktat VktV 1 fonotaktička 

diktatura VktV 1 fonotaktička 

diktirati VktV 1 fonotaktička 

dimenzija VnzV 1 fonotaktička 

dimnjačar VmnjV 1 morfonotaktička 

dimnjak VmnjV 2 morfonotaktička 

diploma VplV 3 fonotaktička 

diplomirati VplV 2 fonotaktička 

direktor VktV 8 fonotaktička 

dirnuti VrnV 1 morfonotaktička 

disko VskV 2 fonotaktička 

diskont VskV 2 fonotaktička 

diskusija VskV 1 fonotaktička 

dišlji VšljV 2 morfonotaktička 

divljati VvljV 2 fonotaktička 

divljina VvljV 1 fonotaktička 

djevojka VjkV 7 morfonotaktička 

dnesti VstV 1 morfonotaktička 

dnevnik VvnV 2 morfonotaktička 

dobla VblV 4 morfonotaktička 

doble VblV 1 morfonotaktička 

dobrota VbrV 2 fonotaktička 

dodatci VtcV 2 fonotaktička 

dođte VđtV 1 morfonotaktička 

dohraniti VhrV 1 fonotaktička 

dohvat VhvV 1 fonotaktička 

dojde VjdV 28 fonotaktička 

dojdeju VjdV 1 fonotaktička 

dojdem VjdV 11 fonotaktička 

dojdemo VjdV 2 fonotaktička 

dojden VjdV 4 fonotaktička 

dojdeš VjdV 12 fonotaktička 

dojdi VjdV 2 fonotaktička 

dojdu VjdV 5 fonotaktička 
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dojmom VjmV 2 fonotaktička 

dojšo VjšV 2 fonotaktička 

dojti VjtV 12 morfonotaktička 

dokoljenka VnkV 2 morfonotaktička 

doktor VktV 37 fonotaktička 

doktorat VktV 2 fonotaktička 

doktorica VktV 22 fonotaktička 

dokučla VčlV 1 morfonotaktička 

dokumente VntV 1 fonotaktička 

dolazla VzlV 2 morfonotaktička 

doletjeti VtjV 1 morfonotaktička 

domaćca VćcV 1 morfonotaktička 

domisliti VslV 5 fonotaktička 

domišja VšjV 2 fonotaktička 

domjenak VmjV 3 fonotaktička 

domjenku VmjV 1 fonotaktička 

VnkV 1 fonotaktička 

domobran VbrV 2 fonotaktička 

donesla VslV 10 morfonotaktička 

donesli VslV 1 morfonotaktička 

doneslji VsljV 2 morfonotaktička 

donesti VstV 2 morfonotaktička 

donla VnlV 2 morfonotaktička 

dopeljajte VjtV 1 fonotaktička 

doplatiti VplV 2 fonotaktička 

doprinositi VprV 1 fonotaktička 

doručka VčkV 1 morfonotaktička 

doručkovati VčkV 5 morfonotaktička 

dosjetiti VsjV 1 fonotaktička 

dospel VspV 1 fonotaktička 

dostava VstV 1 fonotaktička 

dostavljač VvljV 1 fonotaktička 

dostavljati VvljV 2 fonotaktička 

došla VšlV 178 morfonotaktička 

došle VšlV 15 morfonotaktička 

došli VšlV 96 morfonotaktička 

došlo VšlV 20 morfonotaktička 

došlji VšljV 7 morfonotaktička 

dotakla VklV 1 morfonotaktička 

doteklo VklV 1 morfonotaktička 

dotuklo VklV 1 morfonotaktička 

dovesti VstV 5 morfonotaktička 

dovezla VzlV 1 morfonotaktička 

dovljekla VklV 1 morfonotaktička 

dozvola VzvV 8 fonotaktička 

dozvoliti VzvV 6 fonotaktička 

dozvoljavati VzvV 2 fonotaktička 

doživjeti VvjV 8 morfonotaktička 
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doživljaj VvljV 4 fonotaktička 

doživljavati VvljV 3 fonotaktička 

driblati VblV 1 fonotaktička 

droptinje VptV 2 fonotaktička 

drosla VslV 2 morfonotaktička 

druškati VškV 1 morfonotaktička 

državnik VvnV 2 morfonotaktička 

državnost VvnV 1 morfonotaktička 

duajdem VjdV 2 fonotaktička 

duajdema VjdV 2 fonotaktička 

duajdeš VjvV 2 fonotaktička 

dvorišće VšćV 2 fonotaktička 

dvorište VštV 12 fonotaktička 

džemper VmpV 9 fonotaktička 

đavla VvlV 1 fonotaktička 

đinđer VnđV 4 fonotaktička 

đubre VbrV 3 fonotaktička 

đumbir VmbV 7 fonotaktička 

efekta VktV 1 fonotaktička 

egzistencija VgzV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

ekonomisti VstV 1 fonotaktička 

ekran VkrV 6 fonotaktička 

eksati VksV 1 fonotaktička 

eksperimentirati VntV 1 fonotaktička 

elektrotehničar VhnV 2 fonotaktička 

elektrotehnika VhnV 3 fonotaktička 

elementima VntV 1 fonotaktička 

elementu VntV 1 fonotaktička 

emigrantima VgrV 1 fonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

enciklopedija VklV 2 fonotaktička 

endem VndV 1 fonotaktička 

endometar VndV 1 fonotaktička 

energija VrgV 1 fonotaktička 

fačkalica VčkV 1 fonotaktička 

faksa VksV 36 fonotaktička 

faksom VksV 2 fonotaktička 

faksu VksV 35 fonotaktička 

fakultet VltV 11 fonotaktička 

farba VrbV 5 fonotaktička 

farbanje VrbV 2 fonotaktička 

farbati VrbV 5 fonotaktička 

farma VrmV 8 fonotaktička 

farmaceut VrmV 2 fonotaktička 

farmacija VrmV 2 fonotaktička 

fascikl VscV 1 fonotaktička 
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fascinirati VscV 1 fonotaktička 

fašizmu VzmV 1 fonotaktička 

fašnik VšnV 1 morfonotaktička 

februar VbrV 1 fonotaktička 

fejsu VjsV 7 fonotaktička 

fektati VktV 1 fonotaktička 

feragostije VstV 2 fonotaktička 

ferje VrjV 3 fonotaktička 

fermati VrmV 1 fonotaktička 

fermentacija VrmV 1 fonotaktička 

festival VstV 1 fonotaktička 

fešta VštV 13 fonotaktička 

feštanje VštV 2 fonotaktička 

feštati VštV 1 fonotaktička 

fibra VbrV 1 fonotaktička 

fijasko VskV 1 fonotaktička 

fiksati VksV 3 fonotaktička 

fiksirati VksV 1 fonotaktička 

filma VlmV 17 fonotaktička 

filmi VlmV 2 fonotaktička 

filmova VlmV 4 fonotaktička 

filmove VlmV 7 fonotaktička 

filmovi VlmV 1 fonotaktička 

filmovima VlmV 1 fonotaktička 

filmu VlmV 7 fonotaktička 

filter VltV 2 fonotaktička 

financije VncV 1 fonotaktička 

financirati VncV 1 fonotaktička 

firma VrmV 13 fonotaktička 

fitofarmaceut VrmV 1 fonotaktička 

fizijatru VtrV 1 fonotaktička 

fkrasti VstV 1 morfonotaktička 

flaster VstV 5 fonotaktička 

flegma VgmV 1 fonotaktička 

folirantica VntV 1 fonotaktička 

fonijatrija VtrV 1 fonotaktička 

forma VrmV 3 fonotaktička 

formacija VrmV 1 fonotaktička 

formiranje VrmV 1 fonotaktička 

formirati VrmV 1 fonotaktička 

formular VrmV 1 fonotaktička 

forsirati VrsV 4 fonotaktička 

fotograf VgrV 1 fonotaktička 

fotografija VgrV 4 fonotaktička 

fraktura VktV 3 fonotaktička 

frankovka VnkV 1 fonotaktička 

VvkV 1 morfonotaktička 

fratri VtrV 1 fonotaktička 
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frekvencija VkvV 1 fonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

frenda VndV 6 fonotaktička 

frendica VndV 18 fonotaktička 

frendovi VndV 3 fonotaktička 

frizerka VrkV 1 morfonotaktička 

frizurca VrcV 1 morfonotaktička 

frižidjer VdjV 1 fonotaktička 

funta VntV 1 fonotaktička 

gajba VjbV 4 fonotaktička 

gambor VmbV 1 fonotaktička 

garancija VncV 15 fonotaktička 

garantirati VntV 1 fonotaktička 

garderoba VrdV 7 fonotaktička 

garnitura VrnV 1 fonotaktička 

garsonijera VrsV 1 fonotaktička 

gatra VtrV 2 fonotaktička 

gazda VzdV 9 fonotaktička 

gazdarica VzdV 7 fonotaktička 

geografija VgrV 1 fonotaktička 

gemišta VštV 1 fonotaktička 

germa VrmV 6 fonotaktička 

gimnastika VmnV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

gimnazija VmnV 6 fonotaktička 

ginko VnkV 2 fonotaktička 

gipsa VpsV 1 fonotaktička 

gipsi VpsV 1 fonotaktička 

gitariste VstV 1 fonotaktička 

glaščina VščV 1 morfonotaktička 

glavce VvcV 3 morfonotaktička 

glazba VzbV 4 morfonotaktička 

gledajte VjtV 4 fonotaktička 

glejte VjtV 1 fonotaktička 

gležnake VžnV 1 fonotaktička 

gležnja VžnjV 3 fonotaktička 

glumce VmcV 1 morfonotaktička 

glumci VmcV 3 morfonotaktička 

glumcima VmcV 1 morfonotaktička 

gluposti VstV 39 fonotaktička 

gnijezdo VzdV 1 fonotaktička 

gnjišće VšćV 1 fonotaktička 

godišnjica VšnjV 4 fonotaktička 

godište VštV 5 fonotaktička 

godna VdnV 2 fonotaktička 

gondor VndV 1 fonotaktička 

gosli VslV 5 fonotaktička 

gospa VspV 1 fonotaktička 



102 
 

gospodar VspV 7 fonotaktička 

gospodin VspV 12 fonotaktička 

gospođa VspV 16 fonotaktička 

gospoja VspV 1 fonotaktička 

gospon VspV 3 fonotaktička 

gosta VstV 3 fonotaktička 

goste VstV 8 fonotaktička 

gosti VstV 11 fonotaktička 

gostovati VstV 1 fonotaktička 

govno VvnV 3 fonotaktička 

govornica VrnV 6 morfonotaktička 

govornik VrnV 1 morfonotaktička 

gradnja VdnjV 1 morfonotaktička 

gradonačelnik VlnV 6 morfonotaktička 

graškom VškV 1 fonotaktička 

grebja VbjV 2 fonotaktička 

grebju VbjV 2 fonotaktička 

greška VškV 2 morfonotaktička 

grezunka VnkV 2 morfonotaktička 

grickalica VckV 1 morfonotaktička 

grickanje VckV 1 morfonotaktička 

gricnuti VcnV 1 morfonotaktička 

grincajg VncV 8 fonotaktička 

gristi VstV 1 morfonotaktička 

grizle VzlV 1 morfonotaktička 

griznuti VznV 1 morfonotaktička 

grobje VbjV 8 morfonotaktička 

groblje VbljV 7 fonotaktička 

grobnica VbnV 4 morfonotaktička 

groznica VznV 1 morfonotaktička 

grožđe VžđV 5 fonotaktička 

grudnjak VdnjV 10 fonotaktička 

gruntati VntV 1 fonotaktička 

guglati VglV 2 fonotaktička 

guglu VglV 1 fonotaktička 

gumbe VmbV 1 fonotaktička 

gumbić VmbV 2 fonotaktička 

gurman VrmV 2 morfonotaktička 

gurnuti VrnV 6 morfonotaktička 

guska VskV 1 fonotaktička 

gutljaj VtljV 5 fonotaktička 

gutljajčić VtljV 1 fonotaktička 

VjčV 1 morfonotaktička 

gutnuti VtnV 1 morfonotaktička 

guverner VrnV 1 fonotaktička 

gužva VžvV 13 fonotaktička 

gužvati VžvV 5 fonotaktička 

haljnu VljnV 1 fonotaktička 
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hamburger VmbV 1 fonotaktička 

VrgV 1 fonotaktička 

harmonika VrmV 5 fonotaktička 

harta VrtV 1 fonotaktička 

hartuline VrtV 6 fonotaktička 

hejtati VjtV 1 fonotaktička 

hejter VjtV 2 fonotaktička 

hektolitre VktV 1 fonotaktička 

VtrV 1 fonotaktička 

hibrid VbrV 2 fonotaktička 

himna VmnV 1 fonotaktička 

hipodrom VdrV 2 fonotaktička 

hladnoća VdnV 3 fonotaktička 

hladnjak VdnjV 1 fonotaktička 

hobotnica VtnV 7 fonotaktička 

hodnik VdnV 15 morfonotaktička 

hojdili VjdV 1 fonotaktička 

holdinga VldV 2 fonotaktička 

VngV 1 fonotaktička 

hormon VrmV 1 fonotaktička 

hostel VstV 7 fonotaktička 

hostesa VstV 2 fonotaktička 

hrabrosti VbrV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

hrenovka VvkV 7 fonotaktička 

hrenufke VfkV 1 fonotaktička 

hruška VškV 1 fonotaktička 

huškati VškV 1 fonotaktička 

hvužgati (upaliti) VžgV 1 fonotaktička 

ibuprofen VprV 1 fonotaktička 

identificirati VntV 2 fonotaktička 

identifikacija VntV 2 fonotaktička 

identitet VntV 1 fonotaktička 

igla VglV 2 fonotaktička 

ignorirati VgnV 4 fonotaktička 

igra VgrV 11 fonotaktička 

igrač VgrV 2 fonotaktička 

igračka VgrV 2 fonotaktička 

VčkV 2 morfonotaktička 

igralište VgrV 3 fonotaktička 

VštV 3 fonotaktička 

igranje VgrV 1 fonotaktička 

igraonica VgrV 2 fonotaktička 

igrati VgrV 112 fonotaktička 

ikonografija VgrV 1 fonotaktička 

iksica VksV 3 fonotaktička 

imendan VndV 12 morfonotaktička 

indeks VndV 1 fonotaktička 
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indeksu VndV 1 fonotaktička 

VksV 1 fonotaktička 

industrija VndV 2 fonotaktička 

infarkt VnfV 1 fonotaktička 

infekcija VnfV 1 fonotaktička 

VkcV 1 fonotaktička 

infopult VnfV 1 fonotaktička 

informacija VnfV 5 fonotaktička 

VrmV 5 fonotaktička 

informatičar VnfV 6 fonotaktička 

VrmV 6 fonotaktička 

informatika VnfV 8 fonotaktička 

VrmV 8 fonotaktička 

informirati VnfV 1 fonotaktička 

VrmV 1 fonotaktička 

infuzija VnfV 1 fonotaktička 

inkartavanje VnkV 1 fonotaktička 

VrtV 1 fonotaktička 

insekata VnsV 1 fonotaktička 

insekti VnsV 2 fonotaktička 

VktV 2 fonotaktička 

inspekcija VkcV 2 fonotaktička 

inspektor VktV 2 fonotaktička 

instagram VgrV 2 fonotaktička 

instrukcija VkcV 11 fonotaktička 

integral VntV 1 fonotaktička 

VgrV 1 fonotaktička 

interes VntV 16 fonotaktička 

interesirati VntV 2 fonotaktička 

internacionalizma VntV 1 fonotaktička 

VrnV 1 morfonotaktička 

VzmV 1 fonotaktička 

internet VntV 28 fonotaktička 

VrnV 28 fonotaktička 

intervencija VntV 1 fonotaktička 

VrvV 1 fonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

intervenirati VntV 4 fonotaktička 

VrvV 4 fonotaktička 

invalid VnvV 1 fonotaktička 

inventura VnvV 10 fonotaktička 

VntV 10 fonotaktička 

investicija VnvV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

investitor VnvV 4 fonotaktička 

VstV 4 fonotaktička 

inženjerka VnžV 1 fonotaktička 

VrkV 1 morfonotaktička 
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injekcija VkcV 16 fonotaktička 

isfenirati VsfV 2 morfonotaktička 

isfinancirati VsfV 1 morfonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

isfuravanje VsfV 1 morfonotaktička 

isfuzirati VsfV 1 morfonotaktička 

isjeći VsjV 1 fonotaktička 

isjekli VsjV 1 fonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

iskakati VskV 2 fonotaktička 

iskarcali VskV 1 morfonotaktička 

VrcV 1 fonotaktička 

iskarcovat VskV 1 morfonotaktička 

VrcV 1 fonotaktička 

iskati VskV 3 fonotaktička 

iskaznica VskV 2 morfonotaktička 

VznV 2 morfonotaktička 

iskeširati VskV 1 morfonotaktička 

iskočiti VskV 2 fonotaktička 

iskomentirati VskV 1 morfonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

iskomplicirati VskV 1 morfonotaktička 

iskopati VskV 1 morfonotaktička 

iskopirati VskV 1 morfonotaktička 

iskoristiti VskV 8 morfonotaktička 

VstV 8 fonotaktička 

iskorištavati VskV 4 morfonotaktička 

VštV 4 fonotaktička 

iskrivljavati VvljV 1 fonotaktička 

iskuhati VskV 2 morfonotaktička 

iskustvo VskV 6 morfonotaktička 

ismijavati VsmV 1 fonotaktička 

ispad VspV 1 morfonotaktička 

ispadati VspV 4 morfonotaktička 

ispadne VspV 8 morfonotaktička 

VdnV 8 morfonotaktička 

ispadneš VspV 1 morfonotaktička 

VdnV 1 morfonotaktička 

ispadnu VspV 2 morfonotaktička 

VdnV 2 morfonotaktička 

ispala VspV 12 morfonotaktička 

ispali VspV 6 morfonotaktička 

ispalo VspV 16 morfonotaktička 

ispariti VspV 4 morfonotaktička 

ispast VspV 1 morfonotaktička 

ispaštati VspV 1 morfonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

ispatiti VspV 1 morfonotaktička 
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ispeći VspV 8 morfonotaktička 

ispeglati VspV 5 morfonotaktička 

VglV 5 fonotaktička 

ispekla VspV 2 morfonotaktička 

VklV 2 morfonotaktička 

ispičkati VspV 2 morfonotaktička 

VčkV 2 morfonotaktička 

ispilati VspV 1 morfonotaktička 

ispisati VspV 2 morfonotaktička 

ispisivanje VspV 1 morfonotaktička 

ispit VspV 35 morfonotaktička 

ispitivanje VspV 3 morfonotaktička 

ispitivati VspV 4 morfonotaktička 

ispo VspV 3 morfonotaktička 

ispostaviti VspV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

ispovijedati VspV 1 morfonotaktička 

ispovraćati VspV 1 morfonotaktička 

VvrV 1 fonotaktička 

ispreplelo VplV 1 fonotaktička 

ispreplitati VplV 1 fonotaktička 

ispričnica VčnV 1 morfonotaktička 

isprintati VntV 6 fonotaktička 

isprogramirati VgrV 4 fonotaktička 

ispucati VspV 5 morfonotaktička 

ispuhati VspV 1 morfonotaktička 

ispuniti VspV 3 morfonotaktička 

ispunjavati VspV 2 morfonotaktička 

ispusla VspV 1 morfonotaktička 

VslV 1 morfonotaktička 

ispustiti VspV 3 morfonotaktička 

VstV 3 fonotaktička 

ispuštati VspV 2 morfonotaktička 

VštV 2 fonotaktička 

istek VstV 1 morfonotaktička 

istekla VstV 4 morfonotaktička 

VklV 4 morfonotaktička 

isterati VstV 1 morfonotaktička 

isticati VstV 2 morfonotaktička 

istina VstV 56 fonotaktička 

istok VstV 2 fonotaktička 

istovariti VstV 2 morfonotaktička 

istresli VslV 1 morfonotaktička 

istresti VstV 4 morfonotaktička 

istući VstV 1 morfonotaktička 

istukla VstV 1 morfonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

istuširati VstV 1 morfonotaktička 
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isvuć VsvV 1 morfonotaktička 

isčašiti VsčV 2 morfonotaktička 

išče VščV 2 fonotaktička 

iščupati VščV 1 morfonotaktička 

išla VšlV 265 morfonotaktička 

išle VšlV 39 morfonotaktička 

išli VšlV 138 morfonotaktička 

išlo VšlV 18 morfonotaktička 

išlji VšljV 2 morfonotaktička 

išpencija VšpV 1 fonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

ištekati VštV 4 fonotaktička 

ištosi VštV 1 fonotaktička 

izabrati VbrV 3 fonotaktička 

izajden VjdV 1 fonotaktička 

izajti VjtV 1 morfonotaktička 

izašla VšlV 12 morfonotaktička 

izašle VšlV 3 morfonotaktička 

izašli VšlV 7 morfonotaktička 

izašlo VšlV 3 morfonotaktička 

izazvati VzvV 1 fonotaktička 

izbaciti VzbV 21 morfonotaktička 

izbacla VzbV 1 morfonotaktička 

VclV 1 morfonotaktička 

izbiflati VzbV 2 morfonotaktička 

VflV 2 fonotaktička 

izbijati VzbV 4 morfonotaktička 

izbiti VzbV 2 morfonotaktička 

izbor VzbV 19 morfonotaktička 

izboriti VzbV 1 morfonotaktička 

izdajica VzdV 1 morfonotaktička 

izdanje VzdV 1 morfonotaktička 

izdati VzdV 1 morfonotaktička 

izdavati VzdV 2 morfonotaktička 

izderavati VzdV 1 morfonotaktička 

izdogađati VzdV 2 morfonotaktička 

izdurati VzdV 2 morfonotaktička 

izdužiti VzdV 1 morfonotaktička 

izđihati VzđV 1 morfonotaktička 

izgasiti VzgV 3 morfonotaktička 

izgaziti VzgV 1 morfonotaktička 

izgoniti VzgV 1 morfonotaktička 

izgorelo VzgV 1 morfonotaktička 

izgori VzgV 2 morfonotaktička 

izgorile VzgV 1 morfonotaktička 

izgorili VzgV 1 morfonotaktička 

izgoriš VzgV 1 morfonotaktička 

izgoriti VzgV 2 morfonotaktička 
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izgovor VzgV 1 morfonotaktička 

izgovoriti VzgV 1 morfonotaktička 

izgozbiti VzgV 1 morfonotaktička 

VzbV 1 fonotaktička 

izgubiti VzgV 53 morfonotaktička 

izigravanje VgrV 2 fonotaktička 

izjasniti VzjV 1 morfonotaktička 

VsnV 1 fonotaktička 

izjaviti VzjV 3 morfonotaktička 

izlascima VzlV 1 morfonotaktička 

VscV 1 morfonotaktička 

izlaska VzlV 2 morfonotaktička 

VskV 2 morfonotaktička 

izlaz VzlV 5 morfonotaktička 

izlazak VzlV 3 morfonotaktička 

izlaziti VzlV 52 morfonotaktička 

izleti VzlV 1 morfonotaktička 

izletit VzlV 1 morfonotaktička 

izliječiti VzlV 4 morfonotaktička 

izliti VzlV 3 morfonotaktička 

izlizati VzlV 1 morfonotaktička 

izložba VzlV 2 morfonotaktička 

VžbV 2 morfonotaktička 

izlučivati VzlV 1 morfonotaktička 

izluditi VzlV 5 morfonotaktička 

izluđivati VzlV 1 morfonotaktička 

izlupati VzlV 1 morfonotaktička 

izmanipulirati VzmV 1 morfonotaktička 

izmasirati VzmV 2 morfonotaktička 

izmaterijalizirao VzmV 1 morfonotaktička 

izmetem VzmV 1 morfonotaktička 

izmijeniti VzmV 2 morfonotaktička 

izmiješati VzmV 1 morfonotaktička 

izmiriti VzmV 3 morfonotaktička 

izmisliti VzmV 9 morfonotaktička 

VslV 9 fonotaktička 

izmišja VzmV 1 morfonotaktička 

VšjV 1 fonotaktička 

izmišljati VzmV 8 morfonotaktička 

VšljV 8 fonotaktička 

izmišljotina VzmV 1 morfonotaktička 

VšljV 1 fonotaktička 

izmoliti VzmV 1 morfonotaktička 

izmučiti VzmV 1 morfonotaktička 

izmuzen VzmV 1 morfonotaktička 

iznajmiti VznV 10 morfonotaktička 

VjmV 10 fonotaktička 

iznajmljivati VznV 4 morfonotaktička 
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iznapadati VznV 2 morfonotaktička 

iznenaditi VznV 10 morfonotaktička 

iznenađenje VznV 6 morfonotaktička 

iznervirati VznV 2 morfonotaktička 

VrvV 2 fonotaktička 

iznijeti VznV 3 morfonotaktička 

iznos VznV 2 morfonotaktička 

iznositi VznV 1 morfonotaktička 

izokrenuti VkrV 1 fonotaktička 

izokretati VkrV 2 fonotaktička 

izorganizirati VrgV 1 fonotaktička 

izostajati VstV 1 fonotaktička 

izostati VstV 2 fonotaktička 

izračiti VzrV 1 fonotaktička 

izračunati VzrV 2 morfonotaktička 

izrada VzrV 2 morfonotaktička 

izraditi VzrV 8 morfonotaktička 

izrađivati VzrV 2 morfonotaktička 

izrast VzrV 1 morfonotaktička 

izravnati VzrV 1 morfonotaktička 

izraz VzrV 6 morfonotaktička 

izraziti VzrV 3 morfonotaktička 

izražavanje VzrV 3 morfonotaktička 

izražavati VzrV 3 morfonotaktička 

izreagirati VzrV 1 morfonotaktička 

izrecitirati VzrV 1 morfonotaktička 

izredati VzrV 2 morfonotaktička 

izregulirati VzrV 1 morfonotaktička 

izrezati VzrV 4 morfonotaktička 

izrezivati VzrV 1 morfonotaktička 

izričaj VzrV 1 morfonotaktička 

izrigati VzrV 3 morfonotaktička 

izritati VzrV 1 morfonotaktička 

izrod VzrV 2 morfonotaktička 

izroniti VzrV 1 morfonotaktička 

izrugivanje VzrV 1 morfonotaktička 

izsiliti VzsV 1 morfonotaktička 

izuzmemo VzmV 1 fonotaktička 

izvadak VzvV 1 morfonotaktička 

izvaditi VzvV 52 morfonotaktička 

izvagati VzvV 2 morfonotaktička 

izvaliti VzvV 3 morfonotaktička 

izvariti VzvV 1 morfonotaktička 

izvatke VzvV 1 morfonotaktička 

VtkV 1 morfonotaktička 

izvela VzvV 1 morfonotaktička 

izvelji VzvV 1 morfonotaktička 

izveo VzvV 1 morfonotaktička 
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izvidit VzvV 1 morfonotaktička 

izviniti VzvV 1 fonotaktička 

izvisiti VzvV 1 morfonotaktička 

izvitri VzvV 2 morfonotaktička 

VtrV 2 fonotaktička 

izvješće VšćV 1 fonotaktička 

izvještaj VštV 1 fonotaktička 

izvoditi VzvV 3 morfonotaktička 

izvolontirati VzvV 4 morfonotaktička 

VntV 4 fonotaktička 

izvoljeti VzvV 6 morfonotaktička 

izvoljevati VzvV 1 morfonotaktička 

izvor VzvV 1 morfonotaktička 

izvoziti VzvV 2 morfonotaktička 

izvući VzvV 14 morfonotaktička 

izvukla VzvV 3 morfonotaktička 

VklV 3 morfonotaktička 

izvukle VzvV 1 morfonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

izvukli VzvV 1 morfonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

iživcirati VvcV 2 fonotaktička 

jadnica VdnV 3 morfonotaktička 

jadničak VdnV 1 morfonotaktička 

jadnik VdnV 2 morfonotaktička 

jajce VjvV 14 morfonotaktička 

jajnik VjnV 14 morfonotaktička 

jakna VknV 20 fonotaktička 

jaknica VknV 1 fonotaktička 

janjce VnjcV 2 fonotaktička 

janjci VnjcV 3 fonotaktička 

japanka VnkV 1 morfonotaktička 

jarcu VrcV 1 fonotaktička 

jarka VrkV 1 fonotaktička 

jarku VrkV 3 fonotaktička 

jasle VslV 13 fonotaktička 

jastuk VstV 9 fonotaktička 

javljati VvljV 19 fonotaktička 

javnost VvnV 3 fonotaktička 

javnosti VvnV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

jedrenje VdrV 2 fonotaktička 

jesmo VsmV 26 morfonotaktička 

jeste VstV 65 morfonotaktička 

jesti VstV 61 morfonotaktička 

ješka VškV 4 fonotaktička 

jetra VtrV 9 fonotaktička 

jogurta VrtV 4 fonotaktička 
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jorgovan VrgV 1 fonotaktička 

jugonostalgičar VstV 1 fonotaktička 

VlgV 1 fonotaktička 

junga VngV 4 fonotaktička 

jutro VtrV 7 fonotaktička 

kabla VblV 2 fonotaktička 

kadru VdrV 1 fonotaktička 

kajgana VjgV 2 fonotaktička 

kajla VjlV 1 fonotaktička 

kajmak VjmV 1 fonotaktička 

kajsija VjsV 4 fonotaktička 

kaktus VktV 2 fonotaktička 

kalamper VmpV 1 fonotaktička 

kalcete VlcV 3 fonotaktička 

kalendar VndV 8 fonotaktička 

kalendarček VndV 1 fonotaktička 

VrčV 1 morfonotaktička 

kalkulator VlkV 1 fonotaktička 

kamence VncV 1 fonotaktička 

kamenčić VnčV 1 morfonotaktička 

kampom VmpV 1 fonotaktička 

kampus VmpV 19 fonotaktička 

kandidat VndV 1 fonotaktička 

kanta VntV 7 fonotaktička 

kantun VntV 2 fonotaktička 

kapsula VpsV 1 fonotaktička 

karakter VktV 2 fonotaktička 

karcinom VrcV 1 fonotaktička 

karneval VrnV 5 fonotaktička 

karta VrtV 71 fonotaktička 

kartati VrtV 1 fonotaktička 

kartolinu VrtV 4 fonotaktička 

karton VrtV 6 fonotaktička 

kasarna VrnV 5 morfonotaktička 

kaskada VskV 1 fonotaktička 

kasniti VsnV 13 fonotaktička 

kašljati VšljV 3 fonotaktička 

kataklizma VklV 1 fonotaktička 

VzmV 1 fonotaktička 

katedrala VdrV 1 fonotaktička 

katrida VtrV 1 fonotaktička 

kazalište VštV 5 fonotaktička 

kazna VznV 3 fonotaktička 

kćerka VrkV 1 morfonotaktička 

kekse VksV 3 fonotaktička 

keksić VksV 3 fonotaktička 

keksom VksV 1 fonotaktička 

kenjkati VnjkV 1 morfonotaktička 
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kesten VstV 4 fonotaktička 

kičma VčmV 6 fonotaktička 

kiflica VflV 6 fonotaktička 

kiklja  VkljV 1 fonotaktička 

kilogram VgrV 1 fonotaktička 

kilometra VtrV 1 fonotaktička 

kilometri VtrV 1 fonotaktička 

kilometrima VtrV 1 fonotaktička 

kioska VskV 1 fonotaktička 

kiosku VskV 1 fonotaktička 

kirbaj VrbV 6 fonotaktička 

kisnuti VsnV 1 morfonotaktička 

kišobran VbrV 13 fonotaktička 

klavijaturista VstV 1 fonotaktička 

kleknuti VknV 1 morfonotaktička 

kletva VtvV 1 fonotaktička 

kliješta VštV 2 fonotaktička 

klinci VncV 4 morfonotaktička 

klincima VncV 1 morfonotaktička 

klincom VncV 1 morfonotaktička 

klincu VncV 1 morfonotaktička 

klinka VnkV 4 morfonotaktička 

klipsa VpsV 2 fonotaktička 

klizalište VštV 4 fonotaktička 

klizaljka VljkV 1 fonotaktička 

knedlica VdlV 1 fonotaktička 

knjižnica VžnV 5 morfonotaktička 

kocka VckV 4 fonotaktička 

kočnica VčnV 1 morfonotaktička 

koeficijente VntV 1 fonotaktička 

koeficijenti VntV 1 fonotaktička 

kohorta VrtV 1 fonotaktička 

kolček VlčV 1 morfonotaktička 

kolekcija VkcV 4 fonotaktička 

kolekcionar VkcV 4 fonotaktička 

kolekcionirati VkcV 1 fonotaktička 

kolektiv VktV 1 fonotaktička 

kolesterol VstV 1 fonotaktička 

kolna VlnV 1 fonotaktička 

kolodvor VdvV 12 fonotaktička 

kolokvij VkvV 14 fonotaktička 

kolokvirati VkvV 1 fonotaktička 

komanda VndV 1 fonotaktička 

komandovati VndV 1 fonotaktička 

kombi VmbV 5 fonotaktička 

kombinacija VmbV 6 fonotaktička 

kombinezon VmbV 6 fonotaktička 

kombinirati VmbV 5 fonotaktička 
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komentar VntV 11 fonotaktička 

komentirati VntV 17 fonotaktička 

kompanija VmpV 2 fonotaktička 

kompir VmpV 1 fonotaktička 

kompozitor VmpV 1 fonotaktička 

kompu VmpV 1 fonotaktička 

konca VncV 2 fonotaktička 

konce VncV 1 fonotaktička 

koncem VncV 2 fonotaktička 

koncentrat VncV 1 fonotaktička 

koncentrirati VncV 2 fonotaktička 

koncepcija VncV 1 fonotaktička 

VpcV 1 fonotaktička 

koncept VncV 2 fonotaktička 

koncert VncV 9 fonotaktička 

koncerte VncV 2 fonotaktička 

VrtV 2 fonotaktička 

koncertu VncV 2 fonotaktička 

VrtV 2 fonotaktička 

koncil VncV 1 fonotaktička 

koncima VncV 1 fonotaktička 

koncu VncV 2 fonotaktička 

kondenzacija VndV 2 fonotaktička 

VnzV 2 fonotaktička 

kondicija VndV 4 fonotaktička 

kondukter VndV 1 fonotaktička 

VktV 1 fonotaktička 

konektor VktV 1 fonotaktička 

konfekcija VnfV 1 fonotaktička 

VkcV 1 fonotaktička 

konoplja VpljV 16 fonotaktička 

konstrukcija VkcV 1 fonotaktička 

kontakt VntV 2 fonotaktička 

kontati VntV 10 fonotaktička 

kontejner VntV 3 fonotaktička 

VjnV 3 fonotaktička 

kontekstu VntV 1 fonotaktička 

kontenjer VntV 2 fonotaktička 

kontradiktornosti VktV 1 fonotaktička 

VrnV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

konverzacija VnvV 1 fonotaktička 

VrzV 1 fonotaktička 

konzerva VnzV 5 fonotaktička 

VrvV 5 fonotaktička 

konzultacija VnzV 2 fonotaktička 

VltV 2 fonotaktička 

konzultirati VnzV 1 fonotaktička 
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VltV 1 fonotaktička 

konzumiranje VnzV 1 fonotaktička 

konzumirati VnzV 1 fonotaktička 

kopčica VpčV 10 fonotaktička 

kopjar VpjV 1 fonotaktička 

kopriva VprV 2 fonotaktička 

kopno VpnV 1 fonotaktička 

koprodukcija VprV 1 fonotaktička 

VkcV 1 fonotaktička 

korektor VktV 1 fonotaktička 

koreografija VgrV 1 fonotaktička 

koristi VstV 4 fonotaktička 

koristiti VstV 42 fonotaktička 

korištenje VštV 1 fonotaktička 

korizma VzmV 1 fonotaktička 

kornjača VrnjV 1 fonotaktička 

korpa VrpV 1 fonotaktička 

korumpirati VmpV 2 fonotaktička 

kosti VstV 10 fonotaktička 

kostim VstV 4 fonotaktička 

kostima VstV 1 fonotaktička 

kostoleta VstV 2 fonotaktička 

kostur VstV 1 fonotaktička 

košarci VrcV 1 morfonotaktička 

košarka VrkV 2 morfonotaktička 

košćica VšćV 1 fonotaktička 

koštati VštV 40 fonotaktička 

koštica VštV 2 fonotaktička 

kotlet VtlV 1 fonotaktička 

kotlovina VtlV 1 fonotaktička 

kotlovnica VtlV 1 fonotaktička 

VvnV 1 morfonotaktička 

kozmetika VzmV 1 fonotaktička 

kradljivica VdljV 1 fonotaktička 

krafljini VfljV 1 fonotaktička 

krafna VfnV 10 fonotaktička 

kragla VglV 1 fonotaktička 

kragnica VgnV 1 fonotaktička 

krajnik VjnV 2 morfonotaktička 

kralježnica VžnV 2 morfonotaktička 

krasta VstV 1 fonotaktička 

krastavac VstV 9 fonotaktička 

krastavca VstV 1 fonotaktička 

VvcV 1 fonotaktička 

krastavce VstV 4 fonotaktička 

VvcV 4 fonotaktička 

krastavci VstV 7 fonotaktička 

VvcV 7 fonotaktička 
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krastavcima VstV 1 fonotaktička 

VvcV 1 fonotaktička 

krasti VstV 2 morfonotaktička 

kravatlinaj VtlV 1 fonotaktička 

krempita VmpV 18 morfonotaktička 

krenle VnlV 1 morfonotaktička 

krenli VnlV 2 morfonotaktička 

krenti VntV 1 morfonotaktička 

kresnuti VsnV 1 morfonotaktička 

kreštati VštV 1 fonotaktička 

kristal VstV 5 fonotaktička 

kristalizacija VstV 4 fonotaktička 

kristitke VstV 1 fonotaktička 

VtkV 1 fonotaktička 

kriška VškV 2 morfonotaktička 

krivci VvcV 1 morfonotaktička 

krizma VzmV 2 fonotaktička 

kroatistika VstV 1 fonotaktička 

krompir VmpV 2 fonotaktička 

krovište VštV 2 fonotaktička 

krtovince VncV 1 morfonotaktička 

krumpir VmpV 28 fonotaktička 

kruška VškV 8 morfonotaktička 

kubanka VnkV 5 morfonotaktička 

kucnuti VcnV 4 morfonotaktička 

kugla VglV 23 fonotaktička 

kultura VltV 9 fonotaktička 

kumpir VmpV 13 fonotaktička 

kupka VpkV 1 morfonotaktička 

kupla VplV 9 morfonotaktička 

kuple VplV 2 morfonotaktička 

kupli VplV 1 morfonotaktička 

kuplungu VplV 1 fonotaktička 

VngV 1 fonotaktička 

kupnja VpnjV 5 morfonotaktička 

kupuvle VvlV 1 morfonotaktička 

kurca VrcV 3 fonotaktička 

kurcem VrcV 1 fonotaktička 

kurcu VrcV 4 fonotaktička 

kursist VrsV 4 fonotaktička 

kursisti VrsV 2 fonotaktička 

VstV 2 fonotaktička 

kuruznica VznV 4 morfonotaktička 

kurva VrvV 3 fonotaktička 

kuskati VskV 2 morfonotaktička 

kutnjak VtnjV 9 morfonotaktička 

kvadrat VdrV 15 fonotaktička 

kvadratura VdrV 1 fonotaktička 
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kvintala VntV 1 fonotaktička 

kvintol VntV 4 fonotaktička 

labrador VbrV 2 fonotaktička 

ladnoća VdnV 1 fonotaktička 

lajkati VjkV 9 fonotaktička 

lajkova VjkV 6 fonotaktička 

lajkovi VjkV 1 fonotaktička 

lajsati VjsV 4 fonotaktička 

lakta VktV 1 fonotaktička 

laktom VktV 2 fonotaktička 

lampa VmpV 10 fonotaktička 

lance VncV 1 fonotaktička 

lancima VncV 1 fonotaktička 

lancom VncV 1 fonotaktička 

lančić VnčV 5 fonotaktička 

langeta VngV 1 fonotaktička 

lapsus VpsV 1 fonotaktička 

laptop VptV 11 fonotaktička 

lastavica VstV 1 fonotaktička 

lavanda VndV 9 fonotaktička 

lavandin VndV 1 fonotaktička 

lažnjak VžnjV 1 morfonotaktička 

legenda VndV 7 fonotaktička 

legla VglV 4 morfonotaktička 

legne VgnV 6 morfonotaktička 

legnem VgnV 1 morfonotaktička 

legnen VgnV 3 morfonotaktička 

legnete VgnV 1 morfonotaktička 

legni VgnV 6 morfonotaktička 

lektira VktV 1 fonotaktička 

leptir VptV 10 fonotaktička 

leptirica VptV 3 fonotaktička 

leptirić VptV 2 fonotaktička 

letci VtcV 1 fonotaktička 

letva VtvV 1 fonotaktička 

ležaljci VljcV 1 morfonotaktička 

lifta VftV 2 fonotaktička 

liftove VftV 5 fonotaktička 

lignja VgnjV 11 fonotaktička 

lignjun VgnjV 2 fonotaktička 

liječnik VčnV 5 morfonotaktička 

lista VstV 9 fonotaktička 

listati VstV 2 fonotaktička 

listić VstV 7 fonotaktička 

listove VstV 1 fonotaktička 

listovima VstV 1 fonotaktička 

lišće VšćV 6 fonotaktička 

litra VtrV 13 fonotaktička 
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lokva VkvV 2 fonotaktička 

lonca VncV 1 fonotaktička 

loncu VncV 1 fonotaktička 

lonček VnčV 2 fonotaktička 

lopta VptV 7 fonotaktička 

lovište VštV 1 fonotaktička 

lozinka VnkV 1 morfonotaktička 

ludnica VdnV 1 morfonotaktička 

lufta VftV 4 fonotaktička 

luštura VštV 1 fonotaktička 

lutka VtkV 6 morfonotaktička 

lutrija VtrV 1 fonotaktička 

ljekarna VrnV 1 morfonotaktička 

lješnjak VšnjV 5 morfonotaktička 

ljigavcima VvcV 1 fonotaktička 

ljubavlju VvljV 2 fonotaktička 

ljubimce VmcV 1 fonotaktička 

ljuljačka VčkV 6 morfonotaktička 

mačka VčkV 26 morfonotaktička 

madrac VdrV 1 fonotaktička 

magla VglV 3 fonotaktička 

magliti VglV 1 fonotaktička 

magluština VglV 2 fonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

mahnuti VhnV 1 morfonotaktička 

majci VjcV 1 fonotaktička 

majčica VjčV 3 fonotaktička 

majental VntV 4 fonotaktička 

majka VjkV 69 fonotaktička 

majmun VjmV 10 fonotaktička 

makla VklV 6 morfonotaktička 

makli VklV 2 morfonotaktička 

maknuti VknV 49 morfonotaktička 

malička VčkV 1 fonotaktička 

maloljetnica VtnV 1 morfonotaktička 

mandarina VndV 10 fonotaktička 

mandarinka VndV 2 fonotaktička 

VnkV 2 morfonotaktička 

mandatar VndV 1 fonotaktička 

manekenka VnkV 2 morfonotaktička 

manevrirati VvrV 1 fonotaktička 

mantati VntV 1 fonotaktička 

mantil VntV 1 fonotaktička 

manjka VnjkV 1 fonotaktička 

manjku VnjkV 1 fonotaktička 

marcipan VrcV 5 fonotaktička 

marenda VndV 2 fonotaktička 

marendati VndV 1 fonotaktička 
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margarin VrgV 2 fonotaktička 

marka VrkV 3 fonotaktička 

market VrkV 1 fonotaktička 

marmelada VrmV 2 fonotaktička 

maska VskV 17 fonotaktička 

maskara VskV 1 fonotaktička 

maskembal VskV 1 fonotaktička 

VmbV 1 fonotaktička 

maskenbal VskV 1 fonotaktička 

VnbV 1 fonotaktička 

maslac VslV 8 fonotaktička 

maslina VslV 21 fonotaktička 

maslinar VslV 2 fonotaktička 

maslinarstvo VslV 1 fonotaktička 

maslinik VslV 2 fonotaktička 

masnoća VsnV 11 fonotaktička 

masti VstV 4 fonotaktička 

mastiti VstV 1 fonotaktička 

maška VškV 1 fonotaktička 

mašlin VšlV 3 fonotaktička 

mašljin VšljV 1 fonotaktička 

mašna VšnV 13 fonotaktička 

marketing VrkV 2 fonotaktička 

marketinga VrkV 3 fonotaktička 

VngV 1 fonotaktička 

maternica VrnV 10 morfonotaktička 

maturalcu VlcV 4 fonotaktička 

maznuti VznV 2 morfonotaktička 

međuvrijeme VvrV 2 fonotaktička 

menadžment VdžmV 1 fonotaktička 

menga VngV 1 fonotaktička 

mentalitet VntV 1 fonotaktička 

mentol VntV 2 fonotaktička 

mentor VntV 1 fonotaktička 

mentorica VntV 1 fonotaktička 

menza VnzV 15 fonotaktička 

menzis VnzV 3 fonotaktička 

meskutaril VskV 1 fonotaktička 

mesnica VsnV 2 morfonotaktička 

mesto VstV 13 fonotaktička 

metka VtkV 2 fonotaktička 

metki VtkV 1 fonotaktička 

metla VtlV 4 morfonotaktička 

metli VtlV 2 morfonotaktička 

metnuti VtnV 35 morfonotaktička 

metra VtrV 8 fonotaktička 

metre VtrV 1 fonotaktička 

metri VtrV 6 fonotaktička 
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metro VtrV 1 fonotaktička 

mikrobiologija VkrV 1 fonotaktička 

mikrofon VkrV 2 fonotaktička 

mikroskop VkrV 1 fonotaktička 

VskV 1 fonotaktička 

miksati VksV 6 fonotaktička 

mikser VksV 12 fonotaktička 

milosti VstV 2 fonotaktička 

milošće VšćV 2 fonotaktička 

ministar VstV 1 fonotaktička 

ministarstvo VstV 5 fonotaktička 

miništrante VntV 4 fonotaktička 

minkati VnkV 1 fonotaktička 

misla VslV 82 morfonotaktička 

misle VslV 1 morfonotaktička 

misli  VslV 2 morfonotaktička 

misliti VslV 1351 fonotaktička 

misljil VsljV 1 fonotaktička 

misljila VsljV 1 fonotaktička 

misljim VsljV 14 fonotaktička 

misterija VstV 1 fonotaktička 

misto VstV 17 fonotaktička 

mišljenje VšljV 8 fonotaktička 

mitraljez VtrV 1 fonotaktička 

mizle VzlV 3 fonotaktička 

mizli VzlV 1 fonotaktička 

mjesto VstV 56 fonotaktička 

mladenca VncV 1 fonotaktička 

mladenka VnkV 1 morfonotaktička 

mladosti VstV 2 fonotaktička 

mlince VncV 5 fonotaktička 

mlincima VncV 4 fonotaktička 

mljince VncV 4 fonotaktička 

mobtela VbtV 1 fonotaktička 

modrilo VdrV 1 fonotaktička 

mogla VglV 140 morfonotaktička 

mogle VglV 15 morfonotaktička 

mogli VglV 43 morfonotaktička 

moglo VglV 29 morfonotaktička 

moglji VgljV 1 morfonotaktička 

mogućnost VćnV 1 morfonotaktička 

mogućnosti VćnV 2 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

mokraća VkrV 3 fonotaktička 

molba VlbV 5 morfonotaktička 

molitva VtvV 3 fonotaktička 

moljci VljcV 1 fonotaktička 

moljitvenike VtvV 1 fonotaktička 
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momenta VntV 1 fonotaktička 

momente VntV 1 fonotaktička 

momka VmkV 1 fonotaktička 

monarhija VrhV 1 fonotaktička 

mononukleoza VklV 1 fonotaktička 

montirati VntV 2 fonotaktička 

mosta VstV 2 fonotaktička 

mostovi VstV 1 fonotaktička 

mostovima VstV 1 fonotaktička 

mostu VstV 2 fonotaktička 

motokros VkrV 1 fonotaktička 

mozga VzgV 6 fonotaktička 

mozgu VzgV 2 fonotaktička 

mrežarka VrkV 1 morfonotaktička 

mrežnica VžnV 1 morfonotaktička 

mršavljenje VvljV 1 fonotaktička 

mudante VntV 4 fonotaktička 

mudrijaš VdrV 1 fonotaktička 

mudrovati VdrV 1 fonotaktička 

multipraktik VltV 1 fonotaktička 

VprV 1 fonotaktička 

VktV 1 fonotaktička 

muškarac VškV 2 fonotaktička 

muškarca VškV 1 fonotaktička 

VrcV 1 fonotaktička 

muškarci VškV 6 fonotaktička 

VrcV 1 fonotaktička 

muškarcima VškV 1 fonotaktička 

VrcV 1 fonotaktička 

muštard VštV 1 fonotaktička 

muštarda VštV 1 fonotaktička 

VrdV 1 fonotaktička 

mušterija VštV 1 fonotaktička 

mutanti VntV 2 fonotaktička 

muzikante VntV 1 fonotaktička 

nabavla VvlV 1 morfonotaktička 

nabavljati VvljV 3 fonotaktička 

nabrajati VbrV 2 fonotaktička 

nabrijati VbrV 2 fonotaktička 

nabrojati VbrV 6 fonotaktička 

nabubriti VbrV 1 fonotaktička 

nacionalnosti VlnV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

načistiti VstV 1 fonotaktička 

načofral VfrV 2 fonotaktička 

nadebljati VbljV 2 fonotaktička 

nadmadrac VdmV 1 morfonotaktička 

VdrV 1 fonotaktička 
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nadmašiti VdmV 1 morfonotaktička 

nadoknaditi VknV 2 fonotaktička 

nadošla VšlV 1 morfonotaktička 

nadrapati VdrV 1 fonotaktička 

nadrasti VdrV 1 morfonotaktička 

VstV 1 morfonotaktička 

nadviti VdvV 1 morfonotaktička 

nadvožnjak VdvV 4 morfonotaktička 

VžnjV 4 morfonotaktička 

nadzor VdzV 1 morfonotaktička 

nafeštati VštV 1 fonotaktička 

nafta VftV 2 fonotaktička 

naglasak VglV 4 fonotaktička 

naglasiti VglV 2 fonotaktička 

nagnuti VgnV 5 morfonotaktička 

nagnječenje VgnjV 1 fonotaktička 

nagrada VgrV 6 fonotaktička 

nagraditi VgrV 3 fonotaktička 

nagrickati VgrV 1 fonotaktička 

VckV 1 morfonotaktička 

nagrilaš VgrV 1 fonotaktička 

nagrizu VgrV 1 fonotaktička 

nahraniti VhrV 1 fonotaktička 

naišli VšlV 1 morfonotaktička 

najde VjdV 2 fonotaktička 

najdeš VjdV 1 fonotaktička 

najesti VstV 1 morfonotaktička 

najli VjlV 1 morfonotaktička 

najlon VjlV 12 fonotaktička 

najlonka VjlV 3 fonotaktička 

VnkV 3 morfonotaktička 

najte VjtV 3 morfonotaktička 

najti VjtV 4 morfonotaktička 

nakantati VntV 1 fonotaktička 

nakriviti VkrV 1 fonotaktička 

naletjeti VtjV 2 morfonotaktička 

naljepnica VpnV 2 morfonotaktička 

naljuknul VknV 1 morfonotaktička 

namestili VstV 1 fonotaktička 

namirnica VrnV 2 morfonotaktička 

namistit VstV 1 fonotaktička 

namištaju VštV 1 fonotaktička 

namjera VmjV 8 fonotaktička 

namjeravati VmjV 1 fonotaktička 

namjeriti VmjV 1 fonotaktička 

namjestiti VmjV 9 fonotaktička 

VstV 9 fonotaktička 

namještaj VmjV 2 fonotaktička 



122 
 

VštV 2 fonotaktička 

namještanje VmjV 1 fonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

namještati VmjV 2 fonotaktička 

VštV 2 fonotaktička 

namontirati VntV 1 fonotaktička 

naobrazba VbrV 1 fonotaktička 

VzbV 1 morfonotaktička 

naotekle VklV 1 morfonotaktička 

napadneš VdnV 1 morfonotaktička 

napadnu VdnV 1 morfonotaktička 

napakostiti VstV 2 fonotaktička 

napitcima VtcV 1 fonotaktička 

naplaćivati VplV 5 fonotaktička 

naplata VplV 1 fonotaktička 

naplatiti VplV 6 fonotaktička 

napolitanka VnkV 4 morfonotaktička 

napraviti VprV 392 fonotaktička 

napravla VprV 5 fonotaktička 

VvlV 5 morfonotaktička 

napravle VprV 1 fonotaktička 

VvlV 1 morfonotaktička 

napredovati VprV 3 fonotaktička 

napukla VklV 1 morfonotaktička 

napumpati VmpV 1 fonotaktička 

napustiti VstV 1 fonotaktička 

naranča VnčV 11 fonotaktička 

narandža VndžV 1 fonotaktička 

narasla VslV 2 morfonotaktička 

narasle VslV 1 morfonotaktička 

narasti VstV 3 morfonotaktička 

naresci VscV 1 fonotaktička 

nareske VskV 1 fonotaktička 

narihtati VhtV 1 fonotaktička 

nariktati VktV 3 fonotaktička 

narudlal VdlV 1 fonotaktička 

narukvica VkvV 7 morfonotaktička 

nasjela VsjV 1 fonotaktička 

nasjeo VsjV 1 fonotaktička 

naslagati VslV 2 fonotaktička 

naslijediti VslV 1 fonotaktička 

naslikavati VslV 1 fonotaktička 

nasloniti VslV 8 fonotaktička 

naslonjač VslV 3 fonotaktička 

naslov VslV 3 fonotaktička 

naslovnica VslV 1 fonotaktička 

VvnV 1 morfonotaktička 

nasljedstvo VsljV 1 fonotaktička 
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nasmijati VsmV 9 fonotaktička 

nasmijavati VsmV 1 fonotaktička 

nasmiješiti VsmV 1 fonotaktička 

nasnimiti VsnV 1 fonotaktička 

naspavati VspV 9 fonotaktička 

nasrati VsrV 6 fonotaktička 

nastati VstV 8 fonotaktička 

nastava VstV 1 fonotaktička 

nastavak VstV 2 fonotaktička 

nastaviti VstV 4 fonotaktička 

nastavke VstV 1 fonotaktička 

VvkV 1 morfonotaktička 

nastavljati VstV 3 fonotaktička 

VvljV 3 fonotaktička 

nastavnica VstV 1 fonotaktička 

VvnV 1 morfonotaktička 

nastrešnica VšnV 1 morfonotaktička 

nastupati VstV 4 fonotaktička 

nastupiti VstV 1 fonotaktička 

našetkovati VtkV 1 fonotaktička 

naškoditi VškV 4 fonotaktička 

našla VšlV 35 morfonotaktička 

našle VšlV 6 morfonotaktička 

našli VšlV 10 morfonotaktička 

našminkati VšmV 5 fonotaktička 

VnkV 5 fonotaktička 

našnjofati VšnjV 2 fonotaktička 

našpotati VšpV 2 fonotaktička 

naštelati VštV 1 fonotaktička 

naštimati VštV 3 fonotaktička 

nategnuti VgnV 3 morfonotaktička 

natekla VklV 1 morfonotaktička 

natiskati VskV 1 fonotaktička 

natjecanje VtjV 8 fonotaktička 

natjecati VtjV 1 fonotaktička 

natječaj VtjV 4 fonotaktička 

natjerati VtjV 1 fonotaktička 

natofnjati VfnjV 1 fonotaktička 

naučla VčlV 2 morfonotaktička 

naušnica VšnV 21 morfonotaktička 

navčil VvčV 1 fonotaktička 

navčila VvčV 1 fonotaktička 

navikla VklV 3 morfonotaktička 

navikli VklV 2 morfonotaktička 

naviknuti VknV 6 morfonotaktička 

navlačiti VvlV 2 fonotaktička 

navlaka VvlV 7 fonotaktička 

navodnik VdnV 4 morfonotaktička 
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navodnjavanje VdnjV 1 morfonotaktička 

navodnjavati VdnjV 1 morfonotaktička 

nazdravljati VvljV 1 fonotaktička 

naznaka VznV 1 fonotaktička 

nazvati VzvV 26 fonotaktička 

naživcirati VvcV 1 fonotaktička 

nebre VbrV 6 fonotaktička 

nebreju VbrV 1 fonotaktička 

nebrem VbrV 6 fonotaktička 

nebremo VbrV 1 fonotaktička 

nebreš VbrV 9 fonotaktička 

nedjelja VdjV 23 fonotaktička 

nedlja VdljV 5 fonotaktička 

nedostatak VdtV 2 fonotaktička 

neiskustvo VskV 2 morfonotaktička 

neizlaska VzlV 1 morfonotaktička 

VskV 1 morfonotaktička 

nejdeju VjdV 1 fonotaktička 

nekretnina VkrV 1 fonotaktička 

VtnV 1 morfonotaktička 

nemojmo VjmV 1 fonotaktička 

nemojte VjtV 28 fonotaktička 

nemre VmrV 22 fonotaktička 

nemreju VmrV 2 fonotaktička 

nemrem VmrV 23 fonotaktička 

nemremo VmrV 4 fonotaktička 

nemreš VmrV 34 fonotaktička 

nemrete VmrV 1 fonotaktička 

nepažnja VžnjV 1 morfonotaktička 

nepce VpcV 1 fonotaktička 

neprijatelj VprV 5 fonotaktička 

nervirati VrvV 1 fonotaktička 

nervoza VrvV 5 fonotaktička 

nesla VslV 3 morfonotaktička 

nesreća VsrV 5 fonotaktička 

nestajati VstV 2 fonotaktička 

nestati VstV 13 fonotaktička 

nesvijest VsvV 1 fonotaktička 

nesvijesti VsvV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

netjak VtjV 1 fonotaktička 

netjakinja VtjV 1 fonotaktička 

nevista VstV 2 fonotaktička 

nevjernik VvjV 1 fonotaktička 

VrnV 1 morfonotaktička 

nevjesta VvjV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

nevrijeme VvrV 3 fonotaktička 
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nijansa VnsV 3 fonotaktička 

niknuti VknV 6 morfonotaktička 

ninđa VnđV 1 fonotaktička 

nismo VsmV 153 morfonotaktička 

niste VstV 65 morfonotaktička 

nofce VfcV 4 fonotaktička 

nofčanik VfčV 2 fonotaktička 

nofte VftV 2 fonotaktička 

nogalnica VlnV 2 morfonotaktička 

nogostup VstV 11 fonotaktička 

nojsim VjsV 1 fonotaktička 

nokta VktV 1 fonotaktička 

nokte VktV 13 fonotaktička 

nokti VktV 1 fonotaktička 

noktiju VktV 1 fonotaktička 

noktima VktV 1 fonotaktička 

norma VrmV 1 fonotaktička 

nosla VslV 3 morfonotaktička 

nosli VslV 1 morfonotaktička 

nošnja VšnjV 1 morfonotaktička 

novce VvcV 32 fonotaktička 

novci VvcV 5 fonotaktička 

novcima VvcV 1 fonotaktička 

novčanik VvčV 5 fonotaktička 

novčić VvčV 2 fonotaktička 

novosti VstV 1 fonotaktička 

nuklearka VklV 2 fonotaktička 

VrkV 2 morfonotaktička 

nuspojava VspV 2 morfonotaktička 

nutricionist VtrV 1 fonotaktička 

nužda VždV 1 fonotaktička 

obaveznik VznV 1 morfonotaktička 

obavijesti VstV 1 fonotaktička 

obavijestiti VstV 1 fonotaktička 

obavještavati VvjV 1 fonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

obavla VvlV 1 morfonotaktička 

obavljati VvljV 1 fonotaktička 

obdariti VbdV 1 morfonotaktička 

obišli VšlV 2 morfonotaktička 

objasniti VbjV 39 morfonotaktička 

VsnV 39 fonotaktička 

objašnjavati VbjV 14 morfonotaktička 

VšnjV 14 fonotaktička 

objašnjenje VbjV 1 morfonotaktička 

VšnjV 1 fonotaktička 

objaviti VbjV 4 morfonotaktička 

objesiti VbjV 2 morfonotaktička 
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oblačiti VblV 3 morfonotaktička 

oblak VblV 3 fonotaktička 

obleče VblV 1 morfonotaktička 

oblekel VblV 1 morfonotaktička 

oblekla VblV 2 morfonotaktička 

VklV 2 morfonotaktička 

oblik VblV 11 morfonotaktička 

oblikovati VblV 2 morfonotaktička 

oblizati VblV 2 morfonotaktička 

oblok VblV 1 fonotaktička 

obnova VbnV 1 morfonotaktička 

obnoviti VbnV 8 morfonotaktička 

obračun VbrV 2 morfonotaktička 

obračunavati VbrV 1 morfonotaktička 

obrada VbrV 2 morfonotaktička 

obraditi VbrV 1 morfonotaktička 

obrađivati VbrV 2 morfonotaktička 

obrana VbrV 3 fonotaktička 

obraniti VbrV 3 fonotaktička 

obrati VbrV 1 fonotaktička 

obratiti VbrV 3 fonotaktička 

obraz VbrV 8 fonotaktička 

obrazloženje VbrV 1 morfonotaktička 

VzlV 1 morfonotaktička 

obrazovanje VbrV 1 fonotaktička 

obrazovati VbrV 1 fonotaktička 

obrezati VbrV 1 morfonotaktička 

obrijati VbrV 1 fonotaktička 

obrisati VbrV 8 fonotaktička 

obrok VbrV 3 fonotaktička 

obukla VklV 15 morfonotaktička 

obukle VklV 1 morfonotaktička 

obveza VbvV 2 morfonotaktička 

obzir VbzV 28 fonotaktička 

ocjena VcjV 10 fonotaktička 

ocjenjivati VcjV 4 fonotaktička 

octa VctV 1 fonotaktička 

octom VctV 2 fonotaktička 

očistiti VstV 50 fonotaktička 

očnjak VčnjV 2 fonotaktička 

odabrati VbrV 2 fonotaktička 

odbiti VdbV 3 morfonotaktička 

odboj VdbV 2 morfonotaktička 

odbojka VdbV 1 morfonotaktička 

VjkV 1 morfonotaktička 

odbor VdbV 8 morfonotaktička 

odgađati VdgV 1 morfonotaktička 

odgajati VdgV 5 morfonotaktička 
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odgojitelj VdgV 1 morfonotaktička 

odgojiti VdgV 6 morfonotaktička 

odgovarati VdgV 20 morfonotaktička 

odgovor VdgV 6 morfonotaktička 

odgovoriti VdgV 23 morfonotaktička 

odgovornosti VdgV 1 morfonotaktička 

VrnV 1 morfonotaktička 

VstV 1 morfonotaktička 

odgrizla VzlV 1 morfonotaktička 

odgurati VdgV 1 morfonotaktička 

odigrati VgrV 5 fonotaktička 

odjebati VdjV 6 morfonotaktička 

odjeća VdjV 3 fonotaktička 

odjekivati VdjV 1 morfonotaktička 

odjeljku VdjV 1 fonotaktička 

 VljkV 1 fonotaktička 

odjuriti VdjV 1 morfonotaktička 

odlaska VdlV 1 morfonotaktička 

 VskV 1 fonotaktička 

odlasku VdlV 1 morfonotaktička 

 VskV 1 fonotaktička 

odlaziti VdlV 13 morfonotaktička 

odletilo VdlV 1 morfonotaktička 

odletim VdlV 1 morfonotaktička 

odletjeti VdlV 4 morfonotaktička 

VtjV 4 morfonotaktička 

odlijepiti VdlV 4 morfonotaktička 

odlikaš VdlV 1 fonotaktička 

odlomiti VdlV 1 morfonotaktička 

odložiti VdlV 4 morfonotaktička 

odlučiti VdlV 18 morfonotaktička 

odluka VdlV 1 morfonotaktička 

odljuštiti VdljV 1 morfonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

odmetalo VdmV 1 morfonotaktička 

odmetati VdmV 1 morfonotaktička 

odmotati VdmV 1 morfonotaktička 

odmarati VdmV 10 morfonotaktička 

odmastiti VdmV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

odmor VdmV 9 morfonotaktička 

odmoriti VdmV 11 morfonotaktička 

odnesla VdnV 4 morfonotaktička 

VslV 4 morfonotaktička 

odneslo VdnV 4 morfonotaktička 

VslV 4 morfonotaktička 

odneso VdnV 1 morfonotaktička 

odnest VdnV 1 morfonotaktička 
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odnesti VdnV 2 morfonotaktička 

VstV 2 morfonotaktička 

odnijeti VdnV 34 morfonotaktička 

odnos VdnV 13 morfonotaktička 

odnositi VdnV 4 morfonotaktička 

odobriti VbrV 2 fonotaktička 

odojka VjkV 5 fonotaktička 

odojke VjkV 3 fonotaktička 

odraditi VdrV 9 morfonotaktička 

odrađivati VdrV 1 morfonotaktička 

odrapiti VdrV 1 fonotaktička 

odrasli VdrV 2 morfonotaktička 

VslV 2 morfonotaktička 

odrasti VdrV 1 morfonotaktička 

VstV 1 morfonotaktička 

odrediti VdrV 5 morfonotaktička 

određivati VdrV 2 morfonotaktička 

odrekla VdrV 1 morfonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

odreske VdrV 1 morfonotaktička 

VskV 1 fonotaktička 

odrezak VdrV 1 morfonotaktička 

odrezati VdrV 11 morfonotaktička 

odseliti VdsV 10 morfonotaktička 

odšarafiti VdšV 4 morfonotaktička 

odustati VstV 19 fonotaktička 

oduzmu VzmV 1 fonotaktička 

odvaditi VdvV 1 morfonotaktička 

odvaliti VdvV 1 morfonotaktička 

odvede VdvV 3 morfonotaktička 

odvela VdvV 1 morfonotaktička 

odveli VdvV 2 morfonotaktička 

odveo VdvV 1 morfonotaktička 

odvest VdvV 3 morfonotaktička 

odvesti VdvV 1 morfonotaktička 

VstV 1 morfonotaktička 

odvezati VdvV 1 morfonotaktička 

odvezem VdvV 1 morfonotaktička 

odvezli VdvV 1 morfonotaktička 

VzlV 1 morfonotaktička 

odvijati VdvV 1 morfonotaktička 

odvjetnik VtnV 1 morfonotaktička 

odvodnja VdvV 1 morfonotaktička 

VdnjV 1 morfonotaktička 

odvojiti VdvV 4 fonotaktička 

odvoz VdvV 1 morfonotaktička 

odvoziti VdvV 1 morfonotaktička 

odvući VdvV 1 morfonotaktička 
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odvukla VdvV 4 morfonotaktička 

VklV 4 morfonotaktička 

ofarbati VrbV 2 fonotaktička 

ofrajkati VfrV 1 fonotaktička 

VjkV 1 morfonotaktička 

oglas VglV 1 fonotaktička 

ogledalo VglV 6 fonotaktička 

ognju VgnjV 1 fonotaktička 

ograda VgrV 9 fonotaktička 

ograničenje VgrV 1 fonotaktička 

ograničiti VgrV 1 fonotaktička 

ogrebala VgrV 1 fonotaktička 

ogrepst VgrV 1 fonotaktička 

ogurnila VrnV 1 morfonotaktička 

ohladiti VhlV 10 fonotaktička 

okasniti VsnV 3 fonotaktička 

okrajke VkrV 1 fonotaktička 

VjkV 1 fonotaktička 

okrenuti VkrV 33 fonotaktička 

okrenutost VkrV 2 fonotaktička 

okretati VkrV 5 fonotaktička 

okretište VkrV 5 fonotaktička 

VštV 5 fonotaktička 

okruglica VkrV 10 fonotaktička 

VglV 10 morfonotaktička 

okupljanje VpljV 2 fonotaktička 

okupljati VpljV 2 fonotaktička 

okvir VkvV 3 fonotaktička 

olakšanje VkšV 1 morfonotaktička 

olakšati VkšV 2 morfonotaktička 

olovka VvkV 4 morfonotaktička 

oljuštiti VštV 1 fonotaktička 

ombolo VmbV 1 fonotaktička 

omekšati VkšV 1 morfonotaktička 

omekšivač VkšV 2 morfonotaktička 

omjer VmjV 3 fonotaktička 

opadnem VdnV 1 morfonotaktička 

opasnosti VsnV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

opcija VpcV 1 fonotaktička 

općina VpćV 11 fonotaktička 

oplođivati VplV 1 fonotaktička 

opljačkati VpljV 1 fonotaktička 

VčkV 1 fonotaktička 

oporavljati VvljV 1 fonotaktička 

opozvati VzvV 1 fonotaktička 

oprati VprV 20 fonotaktička 

oprava VprV 4 fonotaktička 
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oprema VprV 11 fonotaktička 

opremiti VprV 2 fonotaktička 

opri VprV 2 fonotaktička 

oprosla VprV 1 fonotaktička 

VslV 1 morfonotaktička 

oprostiti VprV 33 fonotaktička 

VstV 33 fonotaktička 

opterećivati VptV 4 morfonotaktička 

opušćat VšćV 1 fonotaktička 

organ VrgV 2 fonotaktička 

organizam VrgV 3 fonotaktička 

organizator VrgV 1 fonotaktička 

organizirati VrgV 4 fonotaktička 

organizma VrgV 1 fonotaktička 

VzmV 1 fonotaktička 

organizmu VrgV 1 fonotaktička 

VzmV 1 fonotaktička 

ormar VrmV 27 fonotaktička 

ortoped VrtV 1 fonotaktička 

ortopedija VrtV 1 fonotaktička 

osavla VvlV 1 morfonotaktička 

oscilera VscV 1 fonotaktička 

osćaj VsćV 1 fonotaktička 

osjećaj VsjV 26 fonotaktička 

osjećati VsjV 18 fonotaktička 

osjetiti VsjV 28 fonotaktička 

oslanjati VslV 4 fonotaktička 

oslikavati VslV 1 fonotaktička 

oslobađati VslV 1 fonotaktička 

osloboditi VslV 4 fonotaktička 

osloniti VslV 1 fonotaktička 

osmijeh VsmV 3 fonotaktička 

osmisliti VsmV 1 morfonotaktička 

VslV 1 fonotaktička 

osnivač VsnV 1 fonotaktička 

osnova VsnV 4 fonotaktička 

osnovati VsnV 1 fonotaktička 

osobnost VbnV 3 morfonotaktička 

osporavati VspV 1 fonotaktička 

osramotiti VsrV 2 fonotaktička 

ostajati VstV 15 fonotaktička 

ostario VstV 1 fonotaktička 

ostariti VstV 2 fonotaktička 

ostarjeti VstV 1 fonotaktička 

VrjV 1 morfonotaktička 

ostatak VstV 6 fonotaktička 

ostati VstV 186 fonotaktička 

ostaviti VstV 112 fonotaktička 
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ostavla VstV 4 fonotaktička 

VvlV 4 morfonotaktička 

ostavljati VstV 4 fonotaktička 

VvljV 4 fonotaktička 

ostavština VstV 2 fonotaktička 

osti VstV 2 fonotaktička 

osvari VsvV 1 fonotaktička 

osvojiti VsvV 2 fonotaktička 

ošervo VrvV 1 fonotaktička 

ošla VšlV 13 morfonotaktička 

ošle VšlV 1 morfonotaktička 

ošli VšlV 8 morfonotaktička 

ošlo VšlV 3 morfonotaktička 

oštetiti VštV 2 fonotaktička 

oštopavanje VštV 1 fonotaktička 

otičli VčlV 1 morfonotaktička 

otidje VdjV 1 fonotaktička 

otijti VjtV 1 morfonotaktička 

otišla VšlV 43 morfonotaktička 

otišle VšlV 2 morfonotaktička 

otišli VšlV 29 morfonotaktička 

otišlo VšlV 11 morfonotaktička 

otkantati VtkV 1 morfonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

otkartati VtkV 1 morfonotaktička 

VrtV 1 fonotaktička 

otkaz VtkV 3 morfonotaktička 

otkazati VtkV 1 morfonotaktička 

otkazivati VtkV 3 morfonotaktička 

otkinuti VtkV 2 morfonotaktička 

otkopati VtkV 1 morfonotaktička 

otkucaj VtkV 1 morfonotaktička 

otkupitelj VtkV 3 morfonotaktička 

otkupiti VtkV 1 morfonotaktička 

otkupljivati VtkV 2 morfonotaktička 

VpljV 2 fonotaktička 

otmeš VtmV 1 fonotaktička 

otpadati VtpV 1 morfonotaktička 

otpadne VtpV 1 morfonotaktička 

VdnV 1 morfonotaktička 

otpalo VtpV 1 morfonotaktička 

otpast VtpV 4 morfonotaktička 

otpatkovje VtpV 1 morfonotaktička 

VtkV 1 fonotaktička 

VvjV 1 morfonotaktička 

otpelati VtpV 3 morfonotaktička 

otpeljati VtpV 9 morfonotaktička 

otpilat VtpV 1 morfonotaktička 
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otpis VtpV 1 morfonotaktička 

otpisati VtpV 1 morfonotaktička 

otpremnina VmnV 3 morfonotaktička 

otrovanje VtrV 1 fonotaktička 

otrovati VtrV 1 fonotaktička 

otvaranje VtvV 1 fonotaktička 

otvarati VtvV 21 fonotaktička 

otvor VtvV 4 fonotaktička 

otvoriti VtvV 76 fonotaktička 

otvorle VtvV 1 fonotaktička 

VrlV 1 morfonotaktička 

otvorte VtvV 1 fonotaktička 

VrtV 1 morfonotaktička 

ovca VvcV 8 fonotaktička 

ovčine VvčV 1 fonotaktička 

ovisnik VsnV 1 morfonotaktička 

ovojnica VjnV 1 morfonotaktička 

ozbiljnost VzbV 1 fonotaktička 

VljnV 1 morfonotaktička 

ozlijediti VzlV 2 fonotaktička 

označiti VznV 2 fonotaktička 

oznaka VznV 1 fonotaktička 

pacijenta VntV 1 fonotaktička 

pačkalica VčkV 1 fonotaktička 

padne VdnV 17 morfonotaktička 

padnem VdnV 2 morfonotaktička 

padnu VdnV 2 morfonotaktička 

pajdo VjdV 8 fonotaktička 

palačinka VnkV 6 fonotaktička 

palcem VlcV 1 fonotaktička 

palma VlmV 1 fonotaktička 

pamćenje VmćV 1 fonotaktička 

pamtiti VmtV 7 fonotaktička 

panda VndV 3 fonotaktička 

pandak VndV 1 fonotaktička 

panka VnkV 2 fonotaktička 

pansion VnsV 1 fonotaktička 

pantaruo VntV 1 fonotaktička 

panteol VntV 1 fonotaktička 

pantiš VntV 1 fonotaktička 

pantomima VntV 6 fonotaktička 

papra VprV 1 fonotaktička 

paprika VprV 18 fonotaktička 

paprikaš VprV 2 fonotaktička 

parćali VrćV 1 fonotaktička 

parfem VrfV 17 fonotaktička 

parfumerij VrfV 1 fonotaktička 

parka VrkV 5 fonotaktička 
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parket VrkV 10 fonotaktička 

parkeraje VrkV 1 fonotaktička 

parking VrkV 1 fonotaktička 

parkinga VrkV 4 fonotaktička 

VngV 4 fonotaktička 

parkingom VrkV 1 fonotaktička 

VngV 1 fonotaktička 

parkiralište VrkV 7 fonotaktička 

VštV 7 fonotaktička 

parkiranje VrkV 1 fonotaktička 

parkirati VrkV 23 fonotaktička 

parkova VrkV 1 fonotaktička 

parku VrkV 7 fonotaktička 

parmezan VrmV 2 fonotaktička 

parter VrtV 3 fonotaktička 

parti VrtV 4 fonotaktička 

partijajte VrtV 1 fonotaktička 

VjtV 1 fonotaktička 

partijati VrtV 6 fonotaktička 

partizan VrtV 3 fonotaktička 

partizanka VrtV 1 fonotaktička 

VnkV 1 morfonotaktička 

pasla VslV 1 morfonotaktička 

pasmina VsmV 1 fonotaktička 

pasta VstV 4 fonotaktička 

pasti VstV 2 morfonotaktička 

pastir VstV 1 fonotaktička 

pašta VštV 6 fonotaktička 

pašteta VštV 12 fonotaktička 

pašticada VštV 2 fonotaktička 

patka VtkV 17 morfonotaktička 

patnica VtnV 1 morfonotaktička 

patuljci VljcV 1 fonotaktička 

pažnja VžnjV 8 morfonotaktička 

pećnica VćnV 5 morfonotaktička 

pegla  VglV 23 fonotaktička 

peglanje VglV 4 fonotaktička 

peglati VglV 30 fonotaktička 

pejzaž VjzV 2 fonotaktička 

pekla VklV 21 morfonotaktička 

pekli VklV 3 morfonotaktička 

peklo VklV 1 morfonotaktička 

pekmez VkmV 10 fonotaktička 

penđer VnđV 1 fonotaktička 

penzija VnzV 7 fonotaktička 

penzioner VnzV 1 fonotaktička 

percipirati VrcV 1 fonotaktička 

perfekcionizma VrfV 1 fonotaktička 
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VkcV 1 fonotaktička 

VzmV 1 fonotaktička 

perjanica VrjV 2 morfonotaktička 

perje VrjV 4 morfonotaktička 

perlon VrlV 1 fonotaktička 

perspektiva VktV 1 fonotaktička 

peršin VršV 5 fonotaktička 

pesma VsmV 6 fonotaktička 

peškirić VškV 4 fonotaktička 

petarda VrdV 2 fonotaktička 

petka VtkV 3 fonotaktička 

petkom VtkV 1 fonotaktička 

petljati VtljV 2 fonotaktička 

petrolj VtrV 1 fonotaktička 

petrusimul VtrV 1 fonotaktička 

petrusina VtrV 1 fonotaktička 

pička VčkV 9 fonotaktička 

pigment VgmV 1 fonotaktička 

pijeska VskV 3 fonotaktička 

pijesku VskV 1 fonotaktička 

pijetlovi VtlV 1 fonotaktička 

pikčurisati VkčV 1 fonotaktička 

piknuti VknV 2 morfonotaktička 

piksa VksV 3 fonotaktička 

piletnom VtnV 1 morfonotaktička 

pinceta VncV 1 fonotaktička 

pinku VnkV 2 fonotaktička 

pipnuti VpnV 2 morfonotaktička 

pisma VsmV 4 fonotaktička 

pismo VsmV 1 fonotaktička 

piškiti VškV 1 fonotaktička 

piškota VškV 1 fonotaktička 

pištolj VštV 4 fonotaktička 

pitajte VjtV 2 fonotaktička 

pizda VzdV 9 fonotaktička 

pizdačo VzdV 1 fonotaktička 

pizdarija VzdV 10 fonotaktička 

pizditi VzdV 4 fonotaktička 

pjesma VsmV 32 fonotaktička 

plačljivica VčljV 1 morfonotaktička 

pladnja VdnjV 2 fonotaktička 

plaftu VftV 1 fonotaktička 

plahta VhtV 7 fonotaktička 

plamti VmtV 1 fonotaktička 

plastika VstV 2 fonotaktička 

platforma VtfV 1 fonotaktička 

VrmV 1 fonotaktička 

platno VtnV 3 fonotaktička 
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plazma VzmV 9 fonotaktička 

pleksiglas VksV 1 fonotaktička 

VglV 1 fonotaktička 

pločnik VčnV 2 morfonotaktička 

plomba VmbV 29 fonotaktička 

ploškica VškV 1 morfonotaktička 

plotna VtnV 2 fonotaktička 

plotno VtnV 2 fonotaktička 

pljačkati VčkV 1 fonotaktička 

pljeskavica VskV 10 fonotaktička 

plješći VšćV 1 fonotaktička 

pljoska VskV 2 morfonotaktička 

pljusnuti VsnV 2 morfonotaktička 

poanta VntV 9 fonotaktička 

pobigli VglV 2 morfonotaktička 

pobigne VgnV 1 morfonotaktička 

pobjeći VbjV 1 fonotaktička 

pobjeda VbjV 6 fonotaktička 

pobjednica VbjV 1 fonotaktička 

VdnV 1 morfonotaktička 

pobjednik VbjV 1 fonotaktička 

VdnV 1 morfonotaktička 

pobjeđivati VbjV 1 fonotaktička 

pobjegla VbjV 2 fonotaktička 

VglV 2 morfonotaktička 

pobjegli VbjV 1 fonotaktička 

VglV 1 morfonotaktička 

poboljšanje VljšV 1 fonotaktička 

poboljšati VljšV 2 fonotaktička 

pobrati VbrV 9 fonotaktička 

pobrisati VbrV 5 fonotaktička 

pobrojiti VbrV 1 fonotaktička 

pobrusiti VbrV 3 fonotaktička 

pocukne VknV 2 morfonotaktička 

počastiti VstV 9 fonotaktička 

početka VtkV 5 morfonotaktička 

početkom VtkV 5 morfonotaktička 

početku VtkV 9 morfonotaktička 

početnik VtnV 1 morfonotaktička 

počistiti VstV 11 fonotaktička 

počme VčmV 6 fonotaktička 

počmu VčmV 2 fonotaktička 

počne VčnV 27 fonotaktička 

počneju VčnV 2 fonotaktička 

počnem VčnV 5 fonotaktička 

počnemo VčnV 1 fonotaktička 

počneš VčnV 5 fonotaktička 

počnete VčnV 1 fonotaktička 
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počnu VčnV 8 fonotaktička 

počujmo VjmV 1 fonotaktička 

podatka VtkV 1 fonotaktička 

podatke VtkV 5 fonotaktička 

podbaciti VdbV 1 fonotaktička 

podebljati VbljV 2 fonotaktička 

podigle VglV 1 morfonotaktička 

podiglo VglV 2 morfonotaktička 

podignuti VgnV 3 morfonotaktička 

podivljati VvljV 3 fonotaktička 

podloga VdlV 2 morfonotaktička 

podložak VdlV 1 morfonotaktička 

podljev VdljV 1 morfonotaktička 

podmazati VdmV 3 morfonotaktička 

podmititi VdmV 1 morfonotaktička 

podmokla VdmV 1 morfonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

podne VdnV 10 fonotaktička 

podneblje VdnV 1 morfonotaktička 

VbljV 1 fonotaktička 

podnica VdnV 2 morfonotaktička 

podnijeti VdnV 1 morfonotaktička 

podnositi VdnV 1 morfonotaktička 

podočnjak VčnjV 1 fonotaktička 

podoručkovati VčkV 1 morfonotaktička 

podpitanje VdpV 1 morfonotaktička 

podrapati VdrV 2 fonotaktička 

podrazumijevati VdrV 1 morfonotaktička 

podrigivati VdrV 6 morfonotaktička 

podrignuti VdrV 2 morfonotaktička 

VgnV 2 morfonotaktička 

podrobiti VdrV 1 fonotaktička 

područje VdrV 6 morfonotaktička 

VčjV 6 morfonotaktička 

podrum VdrV 13 fonotaktička 

poduzme VzmV 1 fonotaktička 

pofajtati VjtV 1 fonotaktička 

pofarbati VrbV 3 fonotaktička 

poglavlje VglV 1 fonotaktička 

VvljV 1 fonotaktička 

poglečte VglV 1 fonotaktička 

VčtV 1 fonotaktička 

pogled VglV 5 fonotaktička 

pogledajte VglV 1 fonotaktička 

VjtV 1 fonotaktička 

pogledati VglV 124 fonotaktička 

pogljedala VgljV 1 fonotaktička 

pogljednite VgljV 1 fonotaktička 
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VdnV 1 morfonotaktička 

pogradckila VgrV 1 fonotaktička 

pogrejati VgrV 1 fonotaktička 

pogrešaka VgrV 2 fonotaktička 

pogreška VgrV 1 fonotaktička 

VškV 1 morfonotaktička 

pogrijati VgrV 1 fonotaktička 

pogriješiti VgrV 5 fonotaktička 

pogurnuti VrnV 1 morfonotaktička 

pohebdenele VbdV 1 fonotaktička 

pohrana VhrV 1 fonotaktička 

pohranjivati VhrV 1 fonotaktička 

pohvala VhvV 1 fonotaktička 

pohvaliti VhvV 5 fonotaktička 

pohvatati VhvV 2 fonotaktička 

pojavljivati VvljV 3 fonotaktička 

pojdeš VjdV 1 fonotaktička 

pojeftiniti VftV 2 fonotaktička 

pojesti VstV 7 morfonotaktička 

pojli VjlV 1 morfonotaktička 

pojma VjmV 148 fonotaktička 

poklanjati VklV 2 fonotaktička 

pokleko VklV 1 fonotaktička 

poklon VklV 36 fonotaktička 

pokloniti VklV 14 fonotaktička 

poklopac VklV 2 fonotaktička 

poklopcem VklV 2 fonotaktička 

VpcV 2 morfonotaktička 

poklopiti VklV 3 fonotaktička 

pokra VkrV 3 fonotaktička 

pokrenuti VkrV 5 fonotaktička 

pokret VkrV 6 fonotaktička 

pokriti VkrV 7 fonotaktička 

pokrivač VkrV 2 fonotaktička 

pokrivati VkrV 9 fonotaktička 

pokvariti VkvV 9 fonotaktička 

policajci VjcV 4 morfonotaktička 

poliester VstV 1 fonotaktička 

političarka VrkV 1 morfonotaktička 

polpeta VlpV 3 fonotaktička 

poludjeti VdjV 1 morfonotaktička 

poludla VdlV 1 morfonotaktička 

polugmaz VgmV 1 fonotaktička 

polugodište VštV 2 fonotaktička 

polupansion VnsV 1 fonotaktička 

poljoprivreda VprV 1 fonotaktička 

VvrV 1 fonotaktička 

pomakli VklV 1 morfonotaktička 
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pomaknuti VknV 17 morfonotaktička 

pomastiti VstV 1 fonotaktička 

pomisliti VslV 3 fonotaktička 

pomjeriti VmjV 1 fonotaktička 

pomladiti VmlV 1 fonotaktička 

pomoćnica VćnV 2 morfonotaktička 

pomogla VglV 1 morfonotaktička 

pomogli VglV 1 morfonotaktička 

pomoglo VglV 4 morfonotaktička 

pomogne VgnV 9 morfonotaktička 

pomognem VgnV 1 morfonotaktička 

pomogneš VgnV 1 morfonotaktička 

pomogni VgnV 1 morfonotaktička 

ponakle VklV 1 morfonotaktička 

ponavljati VvljV 1 fonotaktička 

ponediljka VljkV 1 fonotaktička 

ponediljkom VljkV 1 fonotaktička 

ponedjeljak VdjV 18 fonotaktička 

ponedjeljka VdjV 4 fonotaktička 

VljkV 4 fonotaktička 

ponedjeljkom VdjV 5 fonotaktička 

VljkV 5 fonotaktička 

ponesti VstV 1 morfonotaktička 

poništiti VštV 3 fonotaktička 

ponoćka VćkV 2 morfonotaktička 

ponovla VvlV 1 morfonotaktička 

popamtiti VmtV 1 fonotaktička 

popiknuti VknV 1 morfonotaktička 

popiškiti VškV 2 fonotaktička 

popizditi VzdV 15 fonotaktička 

poplava VplV 1 fonotaktička 

poplun VplV 3 fonotaktička 

popljugati VpljV 1 fonotaktička 

popneš VpnV 3 fonotaktička 

popodne VdnV 5 fonotaktička 

popoldan VldV 1 morfonotaktička 

popraviti VprV 24 fonotaktička 

popravljati VprV 8 fonotaktička 

VvljV 8 fonotaktička 

popusta VstV 3 fonotaktička 

popustiti VstV 1 fonotaktička 

popustom VstV 3 fonotaktička 

popustu VstV 1 fonotaktička 

porazbacati VzbV 1 morfonotaktička 

porcija VrcV 2 fonotaktička 

porijeklo VklV 1 fonotaktička 

porta VrtV 1 fonotaktička 

portal VrtV 1 fonotaktička 
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posjeća VsjV 1 fonotaktička 

posjećenost VsjV 1 fonotaktička 

posjet VsjV 1 fonotaktička 

posjetiti VsjV 5 fonotaktička 

poskakati VskV 1 fonotaktička 

poskakivati VskV 1 fonotaktička 

poskidati VskV 1 morfonotaktička 

poskliznuti VznV 2 morfonotaktička 

poskočiti VskV 1 fonotaktička 

poskupiti VskV 3 fonotaktička 

posla  VslV 33 fonotaktička 

poslagati VslV 1 fonotaktička 

poslati VslV 81 fonotaktička 

poslijepodne VslV 1 fonotaktička 

VdnV 1 fonotaktička 

poslikati VslV 4 fonotaktička 

poslova VslV 4 fonotaktička 

poslove VslV 1 fonotaktička 

poslovi VslV 3 fonotaktička 

poslovnica VslV 1 fonotaktička 

VvnV 1 morfonotaktička 

posložiti VslV 2 fonotaktička 

poslu VslV 21 fonotaktička 

poslušati VslV 5 fonotaktička 

poslužiti VslV 2 fonotaktička 

posluživati VslV 1 fonotaktička 

posljedica VsljV 2 fonotaktička 

posmijuljiti VsmV 1 fonotaktička 

pospominati VspV 1 fonotaktička 

posprajti VjtV 1 morfonotaktička 

posrati VsrV 1 fonotaktička 

postaja VstV 9 fonotaktička 

postajati VstV 5 fonotaktička 

postati VstV 15 fonotaktička 

postava VstV 2 fonotaktička 

postaviti VstV 9 fonotaktička 

postavka VstV 1 fonotaktička 

VvkV 1 morfonotaktička 

postavljati VstV 3 fonotaktička 

VvljV 3 fonotaktička 

postelja VstV 3 fonotaktička 

posteljina VstV 12 fonotaktička 

postigel VstV 1 fonotaktička 

postojati VstV 39 fonotaktička 

postolar VstV 1 fonotaktička 

postole VstV 2 fonotaktička 

postolje VstV 1 fonotaktička 

postrojba VjbV 1 morfonotaktička 
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postupak VstV 4 fonotaktička 

postupati VstV 2 fonotaktička 

postupci VstV 1 fonotaktička 

VpcV 1 morfonotaktička 

posvaditi VsvV 2 fonotaktička 

posvađati VsvV 2 fonotaktička 

posvetiti VsvV 1 fonotaktička 

pošla VšlV 4 morfonotaktička 

pošlajfati VšlV 1 fonotaktička 

VjfV 1 fonotaktička 

pošle VšlV 1 morfonotaktička 

pošta VštV 5 fonotaktička 

poštar VštV 3 fonotaktička 

poštovati VštV 6 fonotaktička 

potaklo VklV 1 morfonotaktička 

potapšati VpšV 1 fonotaktička 

potegla VglV 1 morfonotaktička 

potegnuti VgnV 2 morfonotaktička 

potencijal VncV 1 fonotaktička 

pothodnik VthV 5 morfonotaktička 

VdnV 5 morfonotaktička 

potjerati VtjV 1 fonotaktička 

potkoljenice VtkV 2 morfonotaktička 

potkošulja VtkV 3 morfonotaktička 

potkova VtkV 2 morfonotaktička 

potkrovlje VvljV 2 fonotaktička 

potpetica VtpV 1 morfonotaktička 

potpisati VtpV 4 morfonotaktička 

potpisivanje VtpV 1 morfonotaktička 

potpisivati VtpV 1 morfonotaktička 

potraga VtrV 1 fonotaktička 

potrajati VtrV 1 fonotaktička 

potratiti VtrV 1 fonotaktička 

potreba VtrV 14 fonotaktička 

potrefiti VtrV 1 fonotaktička 

potres VtrV 1 fonotaktička 

potrošiti VtrV 28 fonotaktička 

potrošnja VtrV 1 fonotaktička 

VšnjV 1 morfonotaktička 

potruditi VtrV 2 fonotaktička 

potukla VklV 2 morfonotaktička 

potukli VklV 4 morfonotaktička 

pouzdati VzdV 1 morfonotaktička 

povijedla VdlV 1 morfonotaktička 

povijesti VstV 1 fonotaktička 

povjerenje VvjV 4 fonotaktička 

povjerovati VvjV 5 fonotaktička 

povlačiti VvlV 2 fonotaktička 
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povljećeš VvljV 1 fonotaktička 

povorka VrkV 2 morfonotaktička 

povraćati VvrV 5 fonotaktička 

povrat VvrV 3 fonotaktička 

povratiti VvrV 1 fonotaktička 

povratku VvrV 2 fonotaktička 

VtkV 2 morfonotaktička 

povrijediti VvrV 2 fonotaktička 

povukla VklV 3 morfonotaktička 

pozatvarati VtvV 1 fonotaktička 

pozdravljati VvljV 3 fonotaktička 

pozebli VblV 1 morfonotaktička 

pozgubljam VzgV 1 morfonotaktička 

VbljV 1 fonotaktička 

pozliti VzlV 2 fonotaktička 

poznavati VznV 20 fonotaktička 

pozornica VrnV 4 morfonotaktička 

pozublati VblV 1 fonotaktička 

pozvati VzvV 7 fonotaktička 

pozvoniti VzvV 2 fonotaktička 

praksa VksV 3 fonotaktička 

praporci VrcV 1 fonotaktička 

prascima VscV 1 fonotaktička 

praška VškV 4 fonotaktička 

pratnja VtnjV 3 morfonotaktička 

pravda VvdV 2 fonotaktička 

pravilnik VlnV 1 morfonotaktička 

pravla VvlV 1 morfonotaktička 

pravljenje VvljV 1 fonotaktička 

praznik VznV 34 fonotaktička 

preambula VmbV 1 fonotaktička 

prebacli VclV 1 morfonotaktička 

precednica VdnV 4 morfonotaktička 

precednik VdnV 3 morfonotaktička 

prečistiti VstV 1 fonotaktička 

prečka VčkV 1 morfonotaktička 

predjelo VdjV 3 morfonotaktička 

predkolokvij VdkV 2 morfonotaktička 

VkvV 2 fonotaktička 

predlagati VdlV 1 morfonotaktička 

predlošcima VdlV 1 morfonotaktička 

VšcV 1 fonotaktička 

predložiti VdlV 7 morfonotaktička 

predmet VdmV 30 morfonotaktička 

prednost VdnV 2 morfonotaktička 

predomisliti VslV 2 fonotaktička 

predomišljati VšljV 1 fonotaktička 

predrasuda VdrV 1 morfonotaktička 
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predsjednica VdnV 2 morfonotaktička 

predsjednik VdnV 3 morfonotaktička 

predsoblje VdsV 3 morfonotaktička 

VbljV 3 fonotaktička 

predstavljati VvljV 5 fonotaktička 

predstavnica VvnV 1 morfonotaktička 

predstovlala VvlV 1 fonotaktička 

prefarbati VrbV 1 fonotaktička 

pregladnimo VglV 1 fonotaktička 

VdnV 1 morfonotaktička 

pregled VglV 3 fonotaktička 

pregledati VglV 6 fonotaktička 

pregledavati VglV 5 fonotaktička 

pregrada VgrV 3 fonotaktička 

pregriznut VgrV 1 fonotaktička 

VznV 1 morfonotaktička 

prehlada VhlV 5 fonotaktička 

prehladiti VhlV 1 fonotaktička 

prehrana VhrV 4 fonotaktička 

preistina VstV 1 fonotaktička 

prejde VjdV 2 fonotaktička 

prejdeju VjdV 1 fonotaktička 

prejdeš VjdV 2 fonotaktička 

prejti VjtV 5 morfonotaktička 

preklopiti VklV 2 fonotaktička 

prelaska VskV 1 fonotaktička 

premesti VstV 1 morfonotaktička 

premišljati VšljV 1 fonotaktička 

premještanje VmjV 1 fonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

premještati VmjV 1 fonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

preneslo VslV 1 morfonotaktička 

preobratiti VbrV 2 fonotaktička 

preokrenuti VkrV 2 fonotaktička 

preostajati VstV 2 fonotaktička 

prepasti VstV 1 morfonotaktička 

preplaćivati VplV 2 fonotaktička 

preplatiti VplV 1 fonotaktička 

prepoznati VznV 12 fonotaktička 

prepreka VprV 2 fonotaktička 

prepričavati VprV 1 fonotaktička 

preprodati VprV 1 fonotaktička 

preprojila VprV 1 fonotaktička 

preprojla VprV 1 fonotaktička 

VjlV 1 morfonotaktička 

prepustiti VstV 1 fonotaktička 

presjeći VsjV 1 fonotaktička 
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presjedati VsjV 3 fonotaktička 

presjekla VsjV 1 fonotaktička 

VklV 1 morfonotaktička 

preskočiti VskV 2 fonotaktička 

presložiti VslV 1 morfonotaktička 

prespavati VspV 6 fonotaktička 

prespojiti VspV 1 fonotaktička 

prestati VstV 26 fonotaktička 

prestava VstV 2 fonotaktička 

prestavio VstV 1 fonotaktička 

prestignuti VstV 1 fonotaktička 

VgnV 1 morfonotaktička 

prestizati VstV 2 fonotaktička 

presvući VsvV 2 morfonotaktička 

prešihtati VhtV 2 fonotaktička 

preškolovavati VškV 1 fonotaktička 

prešla VšlV 6 morfonotaktička 

prešle VšlV 1 morfonotaktička 

prešli VšlV 4 morfonotaktička 

prešlo VšlV 1 morfonotaktička 

prethoditi VthV 1 morfonotaktička 

prethodnik VthV 1 morfonotaktička 

VdnV 1 morfonotaktička 

pretinca VncV 2 fonotaktička 

pretjerati VtjV 12 fonotaktička 

pretjerivati VtjV 8 fonotaktička 

pretpostaviti VtpV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

pretpostavljati VtpV 15 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

VvljV 1 fonotaktička 

pretraga VtrV 4 fonotaktička 

pretukli VklV 3 morfonotaktička 

pretvoriti VtvV 1 fonotaktička 

prevazišli VšlV 1 morfonotaktička 

prevladati VvlV 1 fonotaktička 

prezentacija VntV 4 fonotaktička 

prezentirati VntV 1 fonotaktička 

prežderati VždV 1 fonotaktička 

prežderavati VždV 3 fonotaktička 

preženta VntV 1 fonotaktička 

preživjeti VvjV 3 morfonotaktička 

preživljavati VvljV 2 fonotaktička 

približiti VblV 3 fonotaktička 

pribrati VbrV 1 fonotaktička 

pričajmo VjmV 1 fonotaktička 

pričajte VjtV 1 fonotaktička 

pričesćiva VsćV 1 fonotaktička 
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pridošla VšlV 1 morfonotaktička 

pridružiti VdrV 1 fonotaktička 

prihvaćati VhvV 2 fonotaktička 

prihvatiti VhvV 6 fonotaktička 

prijateljca VljcV 1 morfonotaktička 

prijavljivati VvljV 6 fonotaktička 

prijedlog VdlV 1 fonotaktička 

prikopčati VpčV 1 fonotaktička 

prikriti VkrV 1 fonotaktička 

primišla VšlV 1 fonotaktička 

primitivcima VvcV 3 fonotaktička 

primjećivati VmjV 3 fonotaktička 

primjedba VmjV 1 fonotaktička 

VdbV 1 morfonotaktička 

primjenjivati VmjV 1 fonotaktička 

primjer VmjV 37 fonotaktička 

primorje VrjV 1 morfonotaktička 

princa VncV 1 fonotaktička 

princeza VncV 1 fonotaktička 

princip VncV 19 fonotaktička 

printati VntV 1 fonotaktička 

pripasti VstV 1 morfonotaktička 

pripitomljavati VmljV 1 fonotaktička 

pripravladu VprV 1 fonotaktička 

VvlV 1 fonotaktička 

pripravnik VprV 2 fonotaktička 

VvnV 2 morfonotaktička 

priprema VprV 7 fonotaktička 

pripremati VprV 6 fonotaktička 

pripremiti VprV 12 fonotaktička 

prisjećati VsjV 1 fonotaktička 

prispili VspV 1 fonotaktička 

pristati VstV 4 fonotaktička 

pristigli VstV 1 fonotaktička 

VglV 1 morfonotaktička 

pristiju VstV 1 fonotaktička 

pristup VstV 1 fonotaktička 

pristupiti VstV 1 fonotaktička 

prišla VšlV 2 morfonotaktička 

prišli VšlV 2 morfonotaktička 

prišrafiti VšrV 1 fonotaktička 

prišteva VštV 1 fonotaktička 

pritiskati VskV 1 fonotaktička 

pritisla VslV 1 morfonotaktička 

pritisnuti VsnV 1 morfonotaktička 

priuštiti VštV 3 fonotaktička 

privatnik VtnV 4 morfonotaktička 

privesti VstV 1 morfonotaktička 
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priviknuti VknV 1 morfonotaktička 

privjeska VvjV 1 fonotaktička 

VskV 1 morfonotaktička 

privlačiti VvlV 2 fonotaktička 

privreda VvrV 1 fonotaktička 

privukle VklV 1 morfonotaktička 

prizemlje VmljV 9 fonotaktička 

prizemljiti VmljV 1 fonotaktička 

priznati VznV 11 fonotaktička 

prizvati VzvV 1 fonotaktička 

probirštiftom VftV 1 fonotaktička 

problem VblV 106 fonotaktička 

probrati VbrV 2 fonotaktička 

pročišćavati VšćV 1 fonotaktička 

profesionalci VlcV 1 fonotaktička 

profsorica VfsV 1 fonotaktička 

prognoza VgnV 2 fonotaktička 

prognozirati VgnV 1 fonotaktička 

program VgrV 20 fonotaktička 

proguglati VglV 1 fonotaktička 

proizvod VzvV 7 morfonotaktička 

proizvoditi VzvV 10 morfonotaktička 

proizvodnja VzvV 2 morfonotaktička 

VdnjV 2 morfonotaktička 

projekta VktV 1 fonotaktička 

projektu VktV 1 fonotaktička 

prokišnjavanje VšnjV 1 fonotaktička 

proklijati VklV 2 fonotaktička 

proklizavanje VklV 2 fonotaktička 

proklizavati VklV 1 fonotaktička 

prokomentirati VntV 1 fonotaktička 

prokrijumčariti VkrV 4 fonotaktička 

VmčV 4 fonotaktička 

prolistati VstV 2 fonotaktička 

proljepšati VpšV 2 morfonotaktička 

promatrati VtrV 1 fonotaktička 

promijenla VnlV 1 morfonotaktička 

promjena VmjV 11 fonotaktička 

pronašla VšlV 3 morfonotaktička 

propadne VdnV 2 morfonotaktička 

propaganda VndV 1 fonotaktička 

propasti VstV 1 morfonotaktička 

propustiti VstV 2 fonotaktička 

prorekla VklV 2 morfonotaktička 

prorektor VktV 1 fonotaktička 

prosjek VsjV 5 fonotaktička 

proslava VslV 2 fonotaktička 

proslavljati VslV 1 fonotaktička 
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VvljV 1 fonotaktička 

prospekt VspV 2 fonotaktička 

prospekte VspV 2 fonotaktička 

VktV 2 fonotaktička 

prospektu VspV 2 fonotaktička 

VktV 2 fonotaktička 

prostak VstV 1 fonotaktička 

prostiti VstV 5 fonotaktička 

prostitutka VstV 1 fonotaktička 

VtkV 1 morfonotaktička 

prostor VstV 18 fonotaktička 

prostorija VstV 11 fonotaktička 

prošla VšlV 17 morfonotaktička 

prošle VšlV 1 morfonotaktička 

prošli VšlV 3 morfonotaktička 

prošlo VšlV 12 morfonotaktička 

proštit VštV 1 fonotaktička 

prošvercati VšvV 2 fonotaktička 

VrcV 2 fonotaktička 

prošvikati VšvV 1 fonotaktička 

protestanti VstV 1 fonotaktička 

VntV 1 fonotaktička 

protlin VtlV 1 fonotaktička 

protvanj VtvV 2 fonotaktička 

provesti VstV 1 morfonotaktička 

provjeravati VvjV 2 fonotaktička 

provjeriti VvjV 15 fonotaktička 

provlačiti VvlV 1 fonotaktička 

prozboriti VzbV 1 fonotaktička 

prozebli VblV 1 morfonotaktička 

prozračiti VzrV 1 fonotaktička 

proživjeti VvjV 1 morfonotaktička 

prožvakati VžvV 2 fonotaktička 

psihijatra VtrV 1 fonotaktička 

psihijatrija VtrV 1 fonotaktička 

pubertet VrtV 3 fonotaktička 

pubertetlija VrtV 1 fonotaktička 

VtlV 1 morfonotaktička 

publika VblV 1 fonotaktička 

pucke VckV 1 fonotaktička 

pucnihale VcnV 1 fonotaktička 

pugverala VgvV 1 fonotaktička 

puhnuti VhnV 1 morfonotaktička 

pukla VklV 8 morfonotaktička 

pukle VklV 1 morfonotaktička 

puklo VklV 11 morfonotaktička 

puknuti VknV 16 morfonotaktička 

pulmolog VlmV 1 fonotaktička 
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pulmologica VlmV 1 fonotaktička 

pulsa VlsV 1 fonotaktička 

pultu VltV 2 fonotaktička 

pumpa VmpV 4 fonotaktička 

pumpati VmpV 4 fonotaktička 

punca VncV 1 fonotaktička 

punla VnlV 3 morfonotaktička 

punta VntV 1 fonotaktička 

pupavka VvkV 1 morfonotaktička 

pupievle VvlV 8 fonotaktička 

pupievledu VvlV 2 fonotaktička 

pupka VpkV 1 fonotaktička 

pupoljkima VljkV 1 fonotaktička 

purger VrgV 1 fonotaktička 

puslice VslV 1 fonotaktička 

pustiti VstV 92 fonotaktička 

puška VškV 6 fonotaktička 

pušlice VšlV 4 fonotaktička 

puštati VštV 16 fonotaktička 

puteljke VljkV 1 fonotaktička 

putnik VtnV 1 morfonotaktička 

puzla VzlV 2 fonotaktička 

radla VdlV 2 morfonotaktička 

radnica VdnV 1 morfonotaktička 

radnik VdnV 2 morfonotaktička 

radnja VdnjV 10 morfonotaktička 

ralcom VlcV 1 fonotaktička 

rampa VmpV 5 fonotaktička 

rashod VshV 1 morfonotaktička 

rasikla VklV 1 morfonotaktička 

raskapčite VskV 1 morfonotaktička 

VpčV 1 fonotaktička 

raskomotiti VskV 1 morfonotaktička 

raskopati VskV 2 morfonotaktička 

raskrižje VžjV 2 morfonotaktička 

raskuhati VskV 1 morfonotaktička 

rasla VslV 2 morfonotaktička 

raspadanje VspV 1 morfonotaktička 

raspadati VspV 7 morfonotaktička 

raspala VspV 2 morfonotaktička 

raspale VspV 1 morfonotaktička 

raspalo VspV 3 morfonotaktička 

raspao VspV 1 morfonotaktička 

raspitati VspV 5 morfonotaktička 

raspodijeliti VspV 1 morfonotaktička 

raspolaganje VspV 1 morfonotaktička 

raspolio VspV 1 morfonotaktička 

raspoloženje VspV 1 fonotaktička 
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rasporak VspV 1 fonotaktička 

raspored VspV 9 morfonotaktička 

rasporediti VspV 5 morfonotaktička 

rasporka VspV 1 fonotaktička 

VrkV 1 morfonotaktička 

raspravljati VvljV 2 fonotaktička 

raspuknuti VspV 1 morfonotaktička 

VknV 1 morfonotaktička 

rastati VstV 2 fonotaktička 

rastaviti VstV 2 fonotaktička 

rastegnuti VstV 7 morfonotaktička 

VgnV 7 morfonotaktička 

rastepel VstV 2 morfonotaktička 

rastepla VstV 1 morfonotaktička 

VplV 1 morfonotaktička 

rasterećenje VstV 3 morfonotaktička 

rastezati VstV 3 morfonotaktička 

rasti VstV 14 morfonotaktička 

rastumačiti VstV 1 morfonotaktička 

raščeprkati VščV 2 morfonotaktička 

raščupati VščV 1 morfonotaktička 

raširlo VrlV 2 morfonotaktička 

rašpati VšpV 1 fonotaktička 

ravnatelj VvnV 1 fonotaktička 

ravnati VvnV 1 fonotaktička 

ravnoteža VvnV 1 fonotaktička 

razapneju VpnV 1 fonotaktička 

razaznati VznV 1 fonotaktička 

razbacati VzbV 1 morfonotaktička 

razbijati VzbV 1 morfonotaktička 

razbiti VzbV 18 morfonotaktička 

razboljeti VzbV 4 morfonotaktička 

razbuditi VzbV 1 morfonotaktička 

razdavati VzdV 1 morfonotaktička 

razderati VzdV 1 morfonotaktička 

razdoblje VzdV 1 morfonotaktička 

VbljV 1 fonotaktička 

razgaziti VzgV 1 morfonotaktička 

razgibati VzgV 2 morfonotaktička 

razgiblem VzgV 1 morfonotaktička 

VblV 1 fonotaktička 

razgovarajte VzgV 1 morfonotaktička 

VjtV 1 fonotaktička 

razgovarati VzgV 19 morfonotaktička 

razgovor VzgV 24 morfonotaktička 

razišla VšlV 1 morfonotaktička 

razišli VšlV 1 morfonotaktička 

razjasniti VzjV 2 morfonotaktička 
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VsnV 2 fonotaktička 

razjebati VzjV 1 morfonotaktička 

razlika VzlV 22 fonotaktička 

razlikovati VzlV 1 fonotaktička 

razlog VzlV 15 fonotaktička 

razljepile VzljV 1 morfonotaktička 

razljika VzljV 1 fonotaktička 

razljuftalo VzljV 1 fonotaktička 

VftV 1 fonotaktička 

razmahati VzmV 1 morfonotaktička 

razmak VzmV 6 morfonotaktička 

razmaknuti VzmV 1 morfonotaktička 

VknV 1 morfonotaktička 

razmaziti VzmV 2 morfonotaktička 

razmeli VzmV 1 fonotaktička 

razmeš VzmV 1 fonotaktička 

razmeti VzmV 6 fonotaktička 

razmijeniti VzmV 1 morfonotaktička 

razmila VzmV 1 fonotaktička 

razmisliti VzmV 3 morfonotaktička 

VslV 3 fonotaktička 

razmiš VzmV 3 fonotaktička 

razmišljanje VzmV 1 morfonotaktička 

VšljV 1 fonotaktička 

razmišljati VzmV 52 morfonotaktička 

VšljV 52 fonotaktička 

razmještaj VštV 1 fonotaktička 

razmočiti VzmV 1 morfonotaktička 

raznositi VznV 1 morfonotaktička 

raznježiti VznjV 1 morfonotaktička 

razred VzrV 44 morfonotaktička 

razrednik VzrV 2 morfonotaktička 

VdnV 2 morfonotaktička 

razrezati VzrV 2 morfonotaktička 

razrijediti VzrV 3 morfonotaktička 

razropora VzrV 6 fonotaktička 

razumjeti VmjV 3 fonotaktička 

razuvjeravati VvjV 1 fonotaktička 

razuzdati VzdV 1 morfonotaktička 

razvedenica VzvV 1 morfonotaktička 

razvedravanje VzvV 1 morfonotaktička 

VdrV 1 fonotaktička 

razvedriti VzvV 1 morfonotaktička 

VdrV 1 fonotaktička 

razveseliti VzvV 1 morfonotaktička 

razvlaštenje VštV 1 fonotaktička 

razvleklo VklV 2 morfonotaktička 

razvod VzvV 2 morfonotaktička 
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ražnju VžnjV 2 fonotaktička 

reakcija VkcV 2 fonotaktička 

reaktor VktV 1 fonotaktička 

rebarca VrcV 1 fonotaktička 

rebatinke VnkV 1 morfonotaktička 

rebro VbrV 4 fonotaktička 

recepcija VpcV 5 fonotaktička 

recepte VptV 1 fonotaktička 

receptima VptV 1 fonotaktička 

receptor VptV 1 fonotaktička 

receptura VptV 2 fonotaktička 

redukcija VkcV 3 fonotaktička 

referenta VntV 1 fonotaktička 

reflektor VflV 2 fonotaktička 

VktV 2 fonotaktička 

reforma VrmV 2 fonotaktička 

rekla VklV 562 morfonotaktička 

reklama VklV 10 fonotaktička 

reklamiranje VklV 1 fonotaktička 

reklamirati VklV 1 fonotaktička 

rekle VklV 4 morfonotaktička 

rekli VklV 95 morfonotaktička 

reklo VklV 3 morfonotaktička 

reklji VkljV 2 morfonotaktička 

rekne VknV 2 morfonotaktička 

reknem VknV 2 morfonotaktička 

rekneš VknV 3 morfonotaktička 

rekorde VrdV 1 fonotaktička 

rengen VngV 1 fonotaktička 

repertoar VrtV 1 fonotaktička 

reportaža VrtV 2 fonotaktička 

reporter VrtV 1 fonotaktička 

rerna VrnV 3 fonotaktička 

restaurirati VstV 1 fonotaktička 

restoran VstV 7 fonotaktička 

restorančić VstV 1 fonotaktička 

VnčV 1 morfonotaktička 

retrotendencija VtrV 1 fonotaktička 

VndV 1 fonotaktička 

VncV 1 fonotaktička 

revanširati VnšV 2 fonotaktička 

rezervirati VrvV 4 fonotaktička 

rezultat VltV 1 fonotaktička 

ribanca VncV 1 fonotaktička 

ribetna VtnV 1 fonotaktička 

rihtati VhtV 1 fonotaktička 

riknuti VknV 3 morfonotaktička 

riktati VktV 1 fonotaktička 
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rikverc VkvV 1 fonotaktička 

riskirati VskV 1 fonotaktička 

ritma VtmV 1 fonotaktička 

ritmu VtmV 1 fonotaktička 

rječnik VčnV 2 morfonotaktička 

roblje VbljV 1 fonotaktička 

ročkas VčkV 1 fonotaktička 

rodbina VdbV 7 fonotaktička 

rodilište VštV 1 fonotaktička 

rodla VdlV 1 morfonotaktička 

rođendan VndV 46 morfonotaktička 

roknuti VknV 1 morfonotaktička 

rokovnik VvnV 2 morfonotaktička 

roletne VtnV 1 fonotaktička 

rondo VndV 3 fonotaktička 

ropčik VpčV 1 fonotaktička 

roštilj VštV 6 fonotaktička 

rotacionku VnkV 1 fonotaktička 

rotvice VtvV 1 fonotaktička 

rožnica VžnV 1 fonotaktička 

rublje VbljV 2 fonotaktička 

ručajmo VjmV 1 fonotaktička 

ručka VčkV 22 morfonotaktička 

ručkom VčkV 3 morfonotaktička 

ručkovima VčkV 1 morfonotaktička 

ručku VčkV 4 morfonotaktička 

ručnik VčnV 13 morfonotaktička 

rudnik VdnV 1 morfonotaktička 

rugajmo VjmV 1 fonotaktička 

rugajte VjtV 1 fonotaktička 

rukavce VvcV 3 fonotaktička 

rumenka VnkV 1 morfonotaktička 

rumenko VnkV 1 morfonotaktička 

runda VndV 5 fonotaktička 

rupce VpcV 3 fonotaktička 

rupcu VpcV 1 fonotaktička 

ruške VškV 6 fonotaktička 

ruški VškV 2 fonotaktička 

sablažnjavati VblV 1 fonotaktička 

VžnjV 1 fonotaktička 

sadašnjost VšnjV 1 fonotaktička 

sadli VdlV 1 morfonotaktička 

sadnica VdnV 1 morfonotaktička 

safta VftV 1 fonotaktička 

saftati VftV 1 fonotaktička 

saftek VftV 1 fonotaktička 

sagledati VglV 2 fonotaktička 

sajmu VjmV 1 fonotaktička 
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sakriti VkrV 4 fonotaktička 

sakrivati VkrV 1 fonotaktička 

salveta VlvV 4 fonotaktička 

samljeti VmljV 1 fonotaktička 

samoobrana VbrV 2 fonotaktička 

samoozljeđivač VzljV 1 fonotaktička 

samopouzdanje VzdV 1 fonotaktička 

samostan VstV 1 fonotaktička 

samouništenje VštV 1 fonotaktička 

sandala VndV 4 fonotaktička 

sanduk VndV 3 fonotaktička 

sanjkati VnjkV 5 fonotaktička 

sanjke VnjkV 5 fonotaktička 

saobraćaj VbrV 2 fonotaktička 

sarbun VrbV 2 fonotaktička 

sardina VrdV 1 fonotaktička 

sarma VrmV 21 fonotaktička 

sastanak VstV 2 fonotaktička 

sastanci VstV 1 fonotaktička 

VncV 1 morfonotaktička 

sastanka VstV 1 fonotaktička 

VnkV 1 morfonotaktička 

sastanke VstV 1 fonotaktička 

VnkV 1 morfonotaktička 

sastanku VstV 1 fonotaktička 

VnkV 1 morfonotaktička 

sastati VstV 1 fonotaktička 

sastav VstV 3 fonotaktička 

sastaviti VstV 4 fonotaktička 

sastojak VstV 1 fonotaktička 

sastojci VstV 1 fonotaktička 

VjcV 1 morfonotaktička 

sastojka VstV 1 fonotaktička 

VjkV 1 morfonotaktička 

sastojke VstV 1 fonotaktička 

VjkV 1 morfonotaktička 

satnica VtnV 1 morfonotaktička 

satrati VtrV 1 fonotaktička 

saučešće VšćV 3 fonotaktička 

savjesti VvjV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

savjetovati VvjV 1 fonotaktička 

saznati VznV 8 fonotaktička 

sazrijevati VzrV 2 fonotaktička 

sednem VdnV 1 morfonotaktička 

sedni VdnV 2 morfonotaktička 

sednite VdnV 2 morfonotaktička 

segnati VgnV 1 fonotaktička 



153 
 

seksati VksV 3 fonotaktička 

sekirancija VncV 1 fonotaktička 

sekunda VndV 10 fonotaktička 

selfi VlfV 3 fonotaktička 

selfomanija VlfV 1 fonotaktička 

seljančica VnčV 1 morfonotaktička 

semestar VstV 6 fonotaktička 

senfa VnfV 3 fonotaktička 

senfom VnfV 1 fonotaktička 

senzacija VnzV 1 fonotaktička 

senzor VnzV 1 fonotaktička 

sepsa VpsV 1 fonotaktička 

serbus VrbV 1 fonotaktička 

servirati VrvV 8 fonotaktička 

servis VrvV 16 fonotaktička 

servisirati VrvV 1 fonotaktička 

sestara VstV 1 fonotaktička 

sesti VstV 1 morfonotaktička 

sestrična VčnV 6 fonotaktička 

sfejlo VjlV 1 fonotaktička 

sidla VdlV 2 morfonotaktička 

sidli VdlV 1 morfonotaktička 

sidne VdnV 2 morfonotaktička 

sidnemo VdnV 1 morfonotaktička 

sidneš VdnV 2 morfonotaktička 

sidni VdnV 1 morfonotaktička 

sidnimo VdnV 1 morfonotaktička 

sidro VdrV 3 fonotaktička 

signal VgnV 1 fonotaktička 

sigurnost VrnV 3 morfonotaktička 

siječnju VčnjV 1 fonotaktička 

sikli VklV 1 morfonotaktička 

simpatija VmpV 1 fonotaktička 

simpatizer VmpV 1 fonotaktička 

sinko VnkV 10 fonotaktička 

sistem VstV 6 fonotaktička 

sistematizacija VstV 1 fonotaktička 

sišli VšlV 2 morfonotaktička 

sitnica VtnV 6 morfonotaktička 

sjeckalica VckV 1 morfonotaktička 

sjedište VštV 1 fonotaktička 

sjedne VdnV 5 morfonotaktička 

sjednem VdnV 1 morfonotaktička 

sjedneš VdnV 4 morfonotaktička 

sjedni VdnV 3 morfonotaktička 

sjednite VdnV 2 morfonotaktička 

sjesti VstV 2 morfonotaktička 

sjeveroistok VstV 2 fonotaktička 
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skalpel VlpV 3 fonotaktička 

skandal VndV 1 fonotaktička 

skapčiti VpčV 1 fonotaktička 

skarcat VrcV 1 fonotaktička 

skinla VnlV 2 morfonotaktička 

skladba VdbV 1 morfonotaktička 

skladište VštV 3 fonotaktička 

sklopka VpkV 1 morfonotaktička 

skojevka VvkV 1 morfonotaktička 

skombinirati VmbV 2 fonotaktička 

skoncentrirati VncV 2 fonotaktička 

skontati VntV 9 fonotaktička 

skretište VštV 1 fonotaktička 

skriptarnica VptV 1 fonotaktička 

VrnV 1 morfonotaktička 

skupljanje VpljV 1 fonotaktička 

skupljati VpljV 6 fonotaktička 

skužla VžlV 2 morfonotaktička 

slajdove VjdV 1 fonotaktička 

slamka VmkV 1 fonotaktička 

slastičarka VstV 2 fonotaktička 

VrkV 2 morfonotaktička 

slatkica VtkV 2 fonotaktička 

slatkiš VtkV 5 fonotaktička 

slavlje VvljV 1 fonotaktička 

sleglo VglV 1 morfonotaktička 

slegnuti VgnV 1 morfonotaktička 

slikovnica VvnV 1 fonotaktička 

slušajte VjtV 1 fonotaktička 

sluznica VznV 2 morfonotaktička 

služba VžbV 2 morfonotaktička 

službenik VžbV 5 morfonotaktička 

službeništvo VžbV 1 morfonotaktička 

smaknuti VknV 1 morfonotaktička 

smantati VntV 1 fonotaktička 

smatrati VtrV 3 fonotaktička 

smekšati VkšV 1 morfonotaktička 

smetlar VtlV 1 fonotaktička 

smetlarstvo VtlV 1 fonotaktička 

smiksati VksV 4 fonotaktička 

smisla VslV 13 fonotaktička 

smisliti VslV 7 fonotaktička 

smislu VslV 11 fonotaktička 

smišljati VšljV 4 fonotaktička 

smjestiti VstV 1 fonotaktička 

smještaj VštV 3 fonotaktička 

smrdljivko VvkV 1 morfonotaktička 

snajka VjkV 1 morfonotaktička 
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snajti VjtV 1 morfonotaktička 

snašla VšlV 5 morfonotaktička 

snimka VmkV 2 morfonotaktička 

snješko VškV 1 morfonotaktička 

sokovnik VvnV 1 morfonotaktička 

solisti VstV 1 fonotaktička 

sortirati VrtV 1 fonotaktička 

sotlal VtlV 2 fonotaktička 

sparkirati VrkV 6 fonotaktička 

specijalci VlcV 1 fonotaktička 

specijaliste VstV 1 fonotaktička 

specijalka VlkV 1 morfonotaktička 

speglati VglV 1 fonotaktička 

spekla VklV 8 morfonotaktička 

spekli VklV 1 morfonotaktička 

speklo VklV 1 morfonotaktička 

spetljati VtljV 1 fonotaktička 

spirometrija VtrV 2 fonotaktička 

spiskati VskV 1 fonotaktička 

spizditi VzdV 1 fonotaktička 

spojlati VjlV 1 fonotaktička 

sponzor VnzV 5 fonotaktička 

sponzorirati VnzV 3 fonotaktička 

sponzorstvo VnzV 1 fonotaktička 

sponzoruša VnzV 1 fonotaktička 

sporazumjeti VmjV 1 fonotaktička 

sportaš VrtV 1 fonotaktička 

sportašica VrtV 1 fonotaktička 

sportom VrtV 1 fonotaktička 

sposobnosti VbnV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

sposobnostima VbnV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

spoznaja VznV 1 fonotaktička 

spoznati VznV 1 fonotaktička 

spremla VmlV 2 morfonotaktička 

sprepeklo VklV 1 morfonotaktička 

sprintati VntV 1 fonotaktička 

sprozni VznV 1 fonotaktička 

spustiti VstV 22 fonotaktička 

spuštati VštV 5 fonotaktička 

spužva VžvV 2 fonotaktička 

srećka VćkV 1 morfonotaktička 

srednjoškolac VdnjV 1 fonotaktička 

VškV 1 fonotaktička 

srednjoškolci VdnjV 1 fonotaktička 

VškV 1 fonotaktička 

VlcV 1 morfonotaktička 
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srednjoškolka VdnjV 1 fonotaktička 

VškV 1 fonotaktička 

VlkV 1 morfonotaktička 

sretnem VtnV 4 morfonotaktička 

sretnemo VtnV 1 morfonotaktička 

sretneš VtnV 1 morfonotaktička 

stablo VblV 2 fonotaktička 

stajalište VštV 4 fonotaktička 

staklo VklV 31 fonotaktička 

stanci VncV 2 fonotaktička 

stančić VnčV 3 morfonotaktička 

standard VndV 1 fonotaktička 

stanovnik VvnV 1 morfonotaktička 

stanovništvo VvnV 2 morfonotaktička 

starce VrcV 1 morfonotaktička 

starci VrcV 7 morfonotaktička 

starcima VrcV 3 morfonotaktička 

starka VrkV 6 morfonotaktička 

starkelja VrkV 1 fonotaktička 

startati VrtV 1 fonotaktička 

startu VrtV 2 fonotaktička 

statistika VstV 7 fonotaktička 

stavka VvkV 1 morfonotaktička 

stavla VvlV 5 morfonotaktička 

stavljanje VvljV 1 fonotaktička 

stavljati VvljV 11 fonotaktička 

stegnuti VgnV 5 morfonotaktička 

stekla VklV 3 morfonotaktička 

stekne VknV 1 morfonotaktička 

stepla VplV 1 morfonotaktička 

stepliti VplV 3 fonotaktička 

stigla VglV 14 morfonotaktička 

stigle VglV 3 morfonotaktička 

stigli VglV 5 morfonotaktička 

stignuti VgnV 15 morfonotaktička 

stijenka VnkV 2 morfonotaktička 

stijeplje VpljV 1 fonotaktička 

stipendija VndV 22 fonotaktička 

stiskati VskV 3 fonotaktička 

stisla VslV 1 morfonotaktička 

stislo VslV 2 morfonotaktička 

stisnuti VsnV 13 morfonotaktička 

stiščeju VščV 1 fonotaktička 

stišćem VšćV 1 fonotaktička 

stolca VlcV 2 fonotaktička 

stolce VlcV 1 fonotaktička 

stolcu VlcV 1 fonotaktička 

stolisnik VsnV 1 morfonotaktička 
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stolnjak VlnjV 8 morfonotaktička 

stoljnjak VljnjV 2 morfonotaktička 

stotinka VnkV 1 morfonotaktička 

stranca VncV 1 morfonotaktička 

stranci VncV 3 morfonotaktička 

stranka VnkV 1 morfonotaktička 

stresti VstV 1 morfonotaktička 

strinka VnkV 3 morfonotaktička 

stručnjak VčnjV 8 morfonotaktička 

struktura VktV 1 fonotaktička 

stubište VštV 1 fonotaktička 

studenta VntV 1 fonotaktička 

studente VntV 1 fonotaktička 

studenti VntV 8 fonotaktička 

studentica VntV 5 fonotaktička 

stupnja VpnjV 2 fonotaktička 

stupnjeva VpnjV 4 fonotaktička 

stvarnost VrnV 1 morfonotaktička 

stvarnosti VrnV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

sudbina VdbV 1 fonotaktička 

sudjelovati VdjV 4 fonotaktička 

suglasje VglV 1 fonotaktička 

VsjV 1 morfonotaktička 

suglasnosti VglV 1 fonotaktička 

VsnV 1 morfonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

suknja VknjV 9 fonotaktička 

sumnjati VmnjV 5 fonotaktička 

sunce VncV 20 fonotaktička 

sunčanica VnčV 1 fonotaktička 

sunčanje VnčV 1 fonotaktička 

supermarket VrmV 1 morfonotaktička 

VrkV 1 fonotaktička 

suprug VprV 1 fonotaktička 

supruga VprV 1 fonotaktička 

suradnja VdnjV 1 morfonotaktička 

susjed VsjV 9 fonotaktička 

susjeda VsjV 7 fonotaktička 

susret VsrV 2 fonotaktička 

sustav VstV 4 fonotaktička 

sutkinja VtkV 2 morfonotaktička 

suškice VškV 1 fonotaktička 

svadba VdbV 8 morfonotaktička 

svetki VtkV 1 fonotaktička 

svetlima VtlV 1 fonotaktička 

svetlo VtlV 4 fonotaktička 

svidjeti VdjV 1 morfonotaktička 
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svijetliti VtlV 8 fonotaktička 

svitlo VtlV 2 fonotaktička 

svjetlo VtlV 18 fonotaktička 

svjetlosti VtlV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

svodnik VdnV 1 morfonotaktička 

svojta VjtV 1 fonotaktička 

svukla VklV 2 morfonotaktička 

šahtove VhtV 2 fonotaktička 

šalabahter VhtV 6 fonotaktička 

šalabajzati VjzV 1 fonotaktička 

šalša VlšV 2 fonotaktička 

šaltati VltV 2 fonotaktička 

šalter VltV 2 fonotaktička 

šaljca VljcV 1 fonotaktička 

šamarčina VrčV 1 morfonotaktička 

šampon VmpV 4 fonotaktička 

šanka VnkV 2 fonotaktička 

šansa VnsV 37 fonotaktička 

šarafciger VfcV 1 fonotaktička 

ščistiti VstV 1 fonotaktička 

šerpa VrpV 1 fonotaktička 

šestar VstV 2 fonotaktička 

šetnja VtnjV 1 morfonotaktička 

šetuckati VckV 1 fonotaktička 

šifra VfrV 3 fonotaktička 

šiknuti VknV 1 morfonotaktička 

šilterica VltV 1 fonotaktička 

šiljcima VljcV 1 fonotaktička 

šipka VpkV 6 fonotaktička 

šiptar VptV 3 fonotaktička 

šiške VškV 3 morfonotaktička 

šišmiš VšmV 3 fonotaktička 

šizofrenija VfrV 2 fonotaktička 

škampe VmpV 1 fonotaktička 

škarpun VrpV 1 fonotaktička 

škartirati VrtV 1 fonotaktička 

škartoc VrtV 1 fonotaktička 

škodjeti VdjV 1 fonotaktička 

školjka VljkV 2 fonotaktička 

šminka VnkV 5 fonotaktička 

šminkanje VnkV 2 fonotaktička 

šminkati VnkV 2 fonotaktička 

šnicla VclV 5 fonotaktička 

šofjeri VfjV 1 fonotaktička 

šolco VlcV 1 fonotaktička 

šoldi VldV 8 fonotaktička 

šopingom VngV 1 fonotaktička 
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šopingoman VngV 1 fonotaktička 

šopingu VngV 1 fonotaktička 

špajza VjzV 1 fonotaktička 

špajzu VjzV 1 fonotaktička 

šprintati VntV 1 fonotaktička 

šrafciger VfcV 1 fonotaktička 

štednja VdnjV 4 morfonotaktička 

štednjak VdnjV 1 fonotaktička 

štenge VngV 4 fonotaktička 

štijenge VngV 3 fonotaktička 

štikla VklV 11 fonotaktička 

štjenge VngV 3 fonotaktička 

štopštange VngV 2 fonotaktička 

štrampe VmpV 1 fonotaktička 

štrecnuti VcnV 2 morfonotaktička 

štrudla VdlV 1 fonotaktička 

štrudlička VdlV 1 fonotaktička 

VčkV 1 fonotaktička 

štrukle VklV 3 fonotaktička 

štumfe VmfV 1 fonotaktička 

šunka VnkV 10 fonotaktička 

šurlice VrlV 3 fonotaktička 

šuškati VškV 4 morfonotaktička 

šutnuti VtnV 1 morfonotaktička 

švercati VrcV 1 fonotaktička 

tabla VblV 2 fonotaktička 

tablet VblV 1 fonotaktička 

tableta VblV 5 fonotaktička 

tablica VblV 1 fonotaktička 

tacna VcnV 5 fonotaktička 

tajming VjmV 2 fonotaktička 

tajna VjnV 3 fonotaktička 

tajništvo VjnV 1 fonotaktička 

taknuti VknV 3 morfonotaktička 

taksi VksV 3 fonotaktička 

taksinomjer VksV 1 fonotaktička 

VmjV 1 fonotaktička 

taksiste VksV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

taksisti VksV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

taksistima VksV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

taktika VktV 3 fonotaktička 

talambas VmbV 1 fonotaktička 

talenta VntV 1 fonotaktička 

talište VštV 1 fonotaktička 

tamburajte VmbV 1 fonotaktička 
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VjtV 1 fonotaktička 

tamburati VmbV 1 fonotaktička 

tange VngV 1 fonotaktička 

tangirati VngV 1 fonotaktička 

tankati VnkV 2 fonotaktička 

tarkati VrkV 1 fonotaktička 

tartar VrtV 3 fonotaktička 

tastatura VstV 1 fonotaktička 

taška VškV 1 fonotaktička 

teflon VflV 2 fonotaktička 

tegla VglV 6 fonotaktička 

tegliti VglV 1 fonotaktička 

tehničar VhnV 1 fonotaktička 

tehnika VhnV 8 fonotaktička 

tehnologija VhnV 6 fonotaktička 

telka VlkV 2 morfonotaktička 

temperatura VmpV 9 fonotaktička 

tendencija VndV 4 fonotaktička 

VncV 4 fonotaktička 

tenditi VndV 1 fonotaktička 

tepli VplV 1 fonotaktička 

tepsija VpsV 5 fonotaktička 

terme VrmV 1 fonotaktička 

termin VrmV 3 fonotaktička 

terorista VstV 1 fonotaktička 

teroriste VstV 1 fonotaktička 

teroristi VstV 1 fonotaktička 

teroristima VstV 1 fonotaktička 

testiranje VstV 1 fonotaktička 

testirati VstV 2 fonotaktička 

testovima VstV 1 fonotaktička 

tetka VtkV 21 morfonotaktička 

tijesto VstV 8 fonotaktička 

tipka VpkV 1 fonotaktička 

tipkati VpkV 7 fonotaktička 

tipkovnica VpkV 2 fonotaktička 

VvnV 2 fonotaktička 

tiskara VskV 1 fonotaktička 

tiskati VskV 2 fonotaktička 

tišče VščV 1 fonotaktička 

titlove VtlV 1 fonotaktička 

titrati VtrV 2 fonotaktička 

tjedna VdnV 31 fonotaktička 

tjedne VdnV 1 fonotaktička 

tjednu VdnV 3 fonotaktička 

tjesnac VsnV 3 fonotaktička 

tjestenina VstV 2 fonotaktička 

tlakomjer VmjV 1 fonotaktička 
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točka VčkV 9 fonotaktička 

tolerancija VncV 3 fonotaktička 

toplana VplV 4 fonotaktička 

toplice VplV 2 fonotaktička 

toplomjer VplV 1 fonotaktička 

VmjV 1 fonotaktička 

topljenje VpljV 1 fonotaktička 

torba VrbV 41 fonotaktička 

torcidaš VrcV 2 fonotaktička 

tornati VrnV 2 fonotaktička 

tornivati VrnV 2 fonotaktička 

torta VrtV 19 fonotaktička 

tortilja VrtV 4 fonotaktička 

totalka VlkV 1 morfonotaktička 

traktor VktV 5 fonotaktička 

tramvaj VmvV 30 fonotaktička 

transakcija VnsV 1 fonotaktička 

VkcV 1 fonotaktička 

transić VnsV 2 fonotaktička 

transkriptu VptV 2 fonotaktička 

travarka VrkV 1 morfonotaktička 

trendu VndV 2 fonotaktička 

trenerka VrkV 2 morfonotaktička 

treninga VngV 4 fonotaktička 

treningu VngV 2 fonotaktička 

trenirka VrkV 3 morfonotaktička 

trenutku VtkV 10 fonotaktička 

treskati VskV 1 morfonotaktička 

tresla VslV 1 morfonotaktička 

trešnja VšnjV 2 fonotaktička 

trešnjevac VšnjV 1 fonotaktička 

tretman VtmV 4 fonotaktička 

trežnjenje VžnjV 1 fonotaktička 

trgance VncV 1 fonotaktička 

trgovci VvcV 1 fonotaktička 

tromjesečje VmjV 1 fonotaktička 

VčjV 1 morfonotaktička 

trosjed VsjV 1 fonotaktička 

troškova VškV 1 fonotaktička 

troškove VškV 2 fonotaktička 

troškovi VškV 3 fonotaktička 

trudnica VdnV 1 morfonotaktička 

trudnoća VdnV 6 morfonotaktička 

trunka VnkV 1 morfonotaktička 

tržište VštV 2 fonotaktička 

tukla VklV 1 morfonotaktička 

tukli VklV 1 morfonotaktička 

turban VrbV 1 fonotaktička 
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turisti VstV 2 fonotaktička 

turizma VzmV 1 fonotaktička 

turizmom VzmV 1 fonotaktička 

turnir VrnV 7 fonotaktička 

turpijati VrpV 1 fonotaktička 

turšija VršV 1 fonotaktička 

tušnuti VšnV 1 morfonotaktička 

tužba VžbV 2 morfonotaktička 

tvornica VrnV 5 morfonotaktička 

ubrati VbrV 7 fonotaktička 

ubrizgati VbrV 1 fonotaktička 

VzgV 1 fonotaktička 

ubrizgavati VbrV 1 fonotaktička 

VzgV 1 fonotaktička 

učinkovitosti VnkV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

udebljati VbljV 5 fonotaktička 

udjel VdjV 1 fonotaktička 

udostojiti VstV 1 fonotaktička 

udriti VdrV 2 fonotaktička 

udruga VdrV 7 fonotaktička 

uflekati VflV 1 fonotaktička 

ugledati VglV 3 fonotaktička 

uglušil VglV 1 fonotaktička 

ugljikohidrat VgljV 1 fonotaktička 

VdrV 1 fonotaktička 

ugostitelj VstV 1 fonotaktička 

ugostiti VstV 1 fonotaktička 

ugrijati VgrV 12 fonotaktička 

ugrist VgrV 1 fonotaktička 

ugrize VgrV 2 fonotaktička 

ugrizla VgrV 4 fonotaktička 

VzlV 4 morfonotaktička 

ugroziti VgrV 1 fonotaktička 

uguglaj VglV 1 fonotaktička 

uhekla VklV 1 morfonotaktička 

uhvatiti VhvV 17 fonotaktička 

ujcon VjcV 1 fonotaktička 

ujna VjnV 3 fonotaktička 

uklanjanje VklV 1 fonotaktička 

uklapati VklV 1 fonotaktička 

ukliještiti VklV 1 fonotaktička 

VštV 1 fonotaktička 

ukloniti VklV 6 fonotaktička 

uklopiti VklV 2 fonotaktička 

uključiti VkljV 9 fonotaktička 

uključivati VkljV 1 fonotaktička 

ukopčati VpčV 1 fonotaktička 
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ukra VkrV 2 fonotaktička 

ukrade VkrV 1 fonotaktička 

ukradu VkrV 2 fonotaktička 

ukrala VkrV 3 fonotaktička 

ukrali VkrV 2 fonotaktička 

ukrao VkrV 2 fonotaktička 

ukras VkrV 11 fonotaktička 

ukrasiti VkrV 2 fonotaktička 

ukrast VkrV 2 fonotaktička 

ukro VkrV 2 fonotaktička 

ulaznica VznV 7 morfonotaktička 

uloške VškV 2 fonotaktička 

ultimatum VltV 1 fonotaktička 

umisliti VslV 1 fonotaktička 

umišljati VšljV 2 fonotaktička 

umjetnik VmjV 2 fonotaktička 

VtnV 2 morfonotaktička 

umjetnost VmjV 3 fonotaktička 

VtnV 3 morfonotaktička 

umjetnosti VmjV 4 fonotaktička 

VtnV 4 morfonotaktička 

VstV 4 fonotaktička 

umnjak VmnjV 13 fonotaktička 

umrijeti VmrV 33 fonotaktička 

umuknuti VknV 3 morfonotaktička 

unajmiti VjmV 2 fonotaktička 

unervoziti VrvV 1 fonotaktička 

uniforma VrmV 1 fonotaktička 

uništavati VštV 2 fonotaktička 

uništiti VštV 10 fonotaktička 

unukčadi VkčV 4 fonotaktička 

uozbiljiti VzbV 1 fonotaktička 

upadne VdnV 2 morfonotaktička 

upadnen VdnV 1 morfonotaktička 

upadnu VdnV 1 morfonotaktička 

upal'la VllV 1 morfonotaktička 

upitnik VtnV 2 morfonotaktička 

uplaćivati VplV 6 fonotaktička 

uplašiti VplV 3 fonotaktička 

uplata VplV 1 fonotaktička 

uplatiti VplV 9 fonotaktička 

uplatnica VplV 2 fonotaktička 

VtnV 2 morfonotaktička 

upotreba VtrV 3 fonotaktička 

upotrebljavati VtrV 1 fonotaktička 

VbljV 1 fonotaktička 

upotrijebiti VtrV 1 fonotaktička 

upoznati VznV 26 fonotaktička 
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upoznavanje VznV 2 fonotaktička 

upoznavati VznV 2 fonotaktička 

uprava VprV 5 fonotaktička 

upraviteljica VprV 1 fonotaktička 

upravljati VprV 2 fonotaktička 

VvljV 2 fonotaktička 

upropastiti VprV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

uputnica VtnV 4 morfonotaktička 

urednik VdnV 1 morfonotaktička 

urlati VrlV 8 fonotaktička 

urlikati VrlV 3 fonotaktička 

urnebes VrnV 1 fonotaktička 

usitniti VtnV 1 fonotaktička 

uslikati VslV 5 fonotaktička 

usluga VslV 1 fonotaktička 

usmardila VsmV 1 fonotaktička 

VrdV 1 fonotaktička 

usna VsnV 9 fonotaktička 

uspaničariti VspV 1 morfonotaktička 

uspaničiti VspV 1 morfonotaktička 

uspavati VspV 2 fonotaktička 

uspavljivati VspV 1 fonotaktička 

VvljV 1 fonotaktička 

uspel VspV 1 fonotaktička 

uspela VspV 1 fonotaktička 

uspeš VspV 1 fonotaktička 

uspija VspV 1 fonotaktička 

uspije VspV 4 fonotaktička 

uspijem VspV 1 fonotaktička 

uspijemo VspV 1 fonotaktička 

uspiješ VspV 2 fonotaktička 

uspijevati VspV 1 fonotaktička 

uspila VspV 2 fonotaktička 

uspili VspV 3 fonotaktička 

uspilo VspV 1 fonotaktička 

uspio VspV 4 fonotaktička 

uspit VspV 1 fonotaktička 

uspomena VspV 1 fonotaktička 

usporedba VspV 7 morfonotaktička 

VdbV 7 morfonotaktička 

usporediti VspV 1 morfonotaktička 

uspoređivati VspV 4 morfonotaktička 

usporiti VspV 1 fonotaktička 

usrati VsrV 3 fonotaktička 

usrećiti VsrV 1 fonotaktička 

usta VstV 21 fonotaktička 

ustajati VstV 2 fonotaktička 
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ustanova VstV 1 fonotaktička 

ustanoviti VstV 1 fonotaktička 

ustaša VstV 10 fonotaktička 

ustati VstV 5 fonotaktička 

ustav VstV 2 fonotaktička 

ustavlja VstV 1 fonotaktička 

VvljV 1 fonotaktička 

ušaltati VltV 1 fonotaktička 

ušla VšlV 13 morfonotaktička 

ušli VšlV 7 morfonotaktička 

ušlo VšlV 2 morfonotaktička 

uštedi VštV 1 fonotaktička 

uštedit VštV 1 fonotaktička 

uštekati VštV 5 fonotaktička 

uštipnuti VštV 1 fonotaktička 

VpnV 1 morfonotaktička 

ušutkati VtkV 1 morfonotaktička 

utakmica VkmV 12 fonotaktička 

utekla VklV 1 morfonotaktička 

utičnica VčnV 4 morfonotaktička 

utipkati VpkV 1 fonotaktička 

utjecaj VtjV 1 fonotaktička 

utjecati VtjV 3 fonotaktička 

utjelovljenje VtjV 1 fonotaktička 

VvljV 1 fonotaktička 

utješiti VtjV 1 fonotaktička 

utorka VrkV 2 fonotaktička 

utorkom VrkV 3 fonotaktička 

utroba VtrV 1 fonotaktička 

utvarati VtvV 1 fonotaktička 

uvesti VstV 1 morfonotaktička 

uvjeravati VvjV 2 fonotaktička 

uvjeriti VvjV 3 fonotaktička 

uvjet VvjV 3 fonotaktička 

uvjetovanje VvjV 1 fonotaktička 

uvjetovati VvjV 1 fonotaktička 

uvježbati VvjV 1 fonotaktička 

VžbV 1 fonotaktička 

uvrijediti VvrV 4 fonotaktička 

uzdići VzdV 4 morfonotaktička 

uzdisati VzdV 2 morfonotaktička 

uzgaziti VzgV 1 morfonotaktička 

uzgojiti VzgV 1 morfonotaktička 

uzimajte VjtV 1 fonotaktička 

uzimlje VmljV 1 fonotaktička 

uzimlješ VmljV 1 fonotaktička 

uzjahati VzjV 1 morfonotaktička 

uzme VzmV 8 fonotaktička 
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uzmem VzmV 6 fonotaktička 

uzmemo VzmV 2 fonotaktička 

uzmeš VzmV 12 fonotaktička 

uzmi VzmV 37 fonotaktička 

uzmite VzmV 2 fonotaktička 

uzmu VzmV 3 fonotaktička 

uznemiravati VznV 1 fonotaktička 

uznemiriti VznV 1 fonotaktička 

uzorkom VrkV 1 fonotaktička 

uzrok VzrV 1 fonotaktička 

uzrokovati VzrV 1 fonotaktička 

uzrujati VzrV 3 fonotaktička 

uzvisina VzvV 1 morfonotaktička 

uživajte VjtV 1 fonotaktička 

uživancija VncV 1 fonotaktička 

valjkom VljkV 1 fonotaktička 

varijanta VntV 3 fonotaktička 

vartal VrtV 1 fonotaktička 

vatra VtrV 14 fonotaktička 

vatrogasac VtrV 1 fonotaktička 

vatrogasca VtrV 1 fonotaktička 

VscV 1 fonotaktička 

vatrogasci VtrV 1 fonotaktička 

VscV 1 fonotaktička 

vazmi VzmV 1 fonotaktička 

večerjo VrjV 3 fonotaktička 

vedrina VdrV 1 fonotaktička 

vegetarijance VncV 1 fonotaktička 

vegetarijanci VncV 2 fonotaktička 

vegetarijancima VncV 1 fonotaktička 

vegetarijanka VnkV 1 morfonotaktička 

veleprodaja VprV 1 fonotaktička 

venčaje VnčV 1 fonotaktička 

venčajo VnčV 1 fonotaktička 

venodjati VdjV 4 fonotaktička 

ventil VntV 1 fonotaktička 

ventilator VntV 1 fonotaktička 

veprić VprV 1 fonotaktička 

veranda VndV 1 fonotaktička 

verješ VrjV 1 fonotaktička 

verne  VrnV 1 fonotaktička 

vervati VrvV 1 fonotaktička 

verzija VrzV 4 fonotaktička 

vesta VstV 4 fonotaktička 

vešta VštV 1 fonotaktička 

veterinarka VrkV 1 morfonotaktička 

vežbal VžbV 1 fonotaktička 

vežbe VžbV 2 fonotaktička 
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vgasne VsnV 1 morfonotaktička 

vgasni VsnV 1 morfonotaktička 

vgasnula VsnV 1 morfonotaktička 

vgosne VsnV 1 morfonotaktička 

vibracija VbrV 1 fonotaktička 

vibrejt VbrV 1 fonotaktička 

vidjelo VdjV 1 morfonotaktička 

vidjeti VdjV 139 morfonotaktička 

vidla VdlV 165 morfonotaktička 

vidle VdlV 2 morfonotaktička 

vidli VdlV 18 morfonotaktička 

vidlo VdlV 6 morfonotaktička 

vidlji VdljV 6 morfonotaktička 

vijenca VncV 1 fonotaktička 

vijence VncV 1 fonotaktička 

vijenci VncV 1 fonotaktička 

vijencima VncV 1 fonotaktička 

vijesti VstV 5 fonotaktička 

vijestima VstV 2 fonotaktička 

vikenda VndV 1 fonotaktička 

vikende VndV 2 fonotaktička 

vikendi VndV 1 fonotaktička 

vikingi VngV 1 fonotaktička 

viljamovka VvkV 2 morfonotaktička 

viljuška VškV 2 fonotaktička 

vinograd VgrV 1 fonotaktička 

viski VskV 1 fonotaktička 

viška VškV 6 fonotaktička 

višnja VšnjV 7 fonotaktička 

višnjevac VšnjV 1 fonotaktička 

vište VštV 2 fonotaktička 

vjenčanje VnčV 5 fonotaktička 

vjenčati VnčV 2 fonotaktička 

vjenčavati VnčV 1 fonotaktička 

vjerojatnost VtnV 2 morfonotaktička 

vještica VštV 4 fonotaktička 

vjetra VtrV 1 fonotaktička 

vjetrovi VtrV 1 fonotaktička 

vjetru VtrV 1 fonotaktička 

vježba VžbV 11 fonotaktička 

vježbanje VžbV 1 fonotaktička 

vježbaona VžbV 1 fonotaktička 

vježbati VžbV 11 fonotaktička 

vlakno VknV 7 fonotaktička 

vlasnica VsnV 2 morfonotaktička 

vlasnik VsnV 11 morfonotaktička 

vljekla VklV 1 morfonotaktička 

vodka VdkV 4 fonotaktička 
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vogla  VglV 1 fonotaktička 

vojnik VjnV 1 morfonotaktička 

vojzi VjzV 1 fonotaktička 

vojzil VjzV 1 fonotaktička 

volanček VnčV 1 morfonotaktička 

vol'la VllV 2 morfonotaktička 

vol'le VllV 1 morfonotaktička 

volonter VntV 1 fonotaktička 

volontiranje VntV 2 fonotaktička 

volontirati VntV 1 fonotaktička 

voltat VltV 1 fonotaktička 

voltati VltV 1 fonotaktička 

volto VltV 4 fonotaktička 

voltu VltV 1 fonotaktička 

votka VtkV 2 fonotaktička 

vozla VzlV 1 morfonotaktička 

vožnja VžnjV 3 morfonotaktička 

vrapca VpcV 1 fonotaktička 

vrijednosti VdnV 2 morfonotaktička 

VstV 2 fonotaktička 

vriska VskV 1 morfonotaktička 

vrištati VštV 7 fonotaktička 

vučjak VčjV 1 morfonotaktička 

vučjakica VčjV 7 morfonotaktička 

vuprel VprV 1 fonotaktička 

vušla VšlV 1 morfonotaktička 

vužgal VžgV 1 fonotaktička 

vužgale VžgV 1 fonotaktička 

vužgati VžgV 2 fonotaktička 

vužge VžgV 1 fonotaktička 

vužgem VžgV 1 fonotaktička 

vužgi VžgV 1 fonotaktička 

zabavljač VvljV 1 fonotaktička 

zabavljati VvljV 6 fonotaktička 

zaboravla VvlV 7 morfonotaktička 

zabrana VbrV 2 fonotaktička 

zabraniti VbrV 4 fonotaktička 

zabrijati VbrV 4 fonotaktička 

zabrukvati VbrV 2 fonotaktička 

VkvV 2 fonotaktička 

zabundati VndV 2 fonotaktička 

zacvikati VcvV 1 fonotaktička 

začetnik VtnV 2 morfonotaktička 

začohnuti VhnV 1 morfonotaktička 

zadatke VtkV 1 fonotaktička 

zadatku VtkV 2 fonotaktička 

zadihtali VhtV 1 fonotaktička 

zadimlo VmlV 1 morfonotaktička 
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zadruga VdrV 1 fonotaktička 

zaflekati VflV 1 fonotaktička 

zagledati VglV 2 fonotaktička 

zaglibiti VglV 1 fonotaktička 

zagrijati VgrV 5 fonotaktička 

zagrijavati VgrV 1 fonotaktička 

zagriz VgrV 1 fonotaktička 

zagrize VgrV 1 fonotaktička 

zagrizla VgrV 2 fonotaktička 

VzlV 2 morfonotaktička 

zagrizo VgrV 1 fonotaktička 

zahaltati VltV 2 fonotaktička 

zahtijevati VhtV 1 fonotaktička 

zahvalnosti VhvV 4 fonotaktička 

VlnV 4 morfonotaktička 

VstV 4 fonotaktička 

zahvaljivati VhvV 1 fonotaktička 

zahvat VhvV 3 fonotaktička 

zainteresirati VntV 1 fonotaktička 

zajde VjdV 2 fonotaktička 

zajdem VjdV 1 fonotaktička 

zajebancija VncV 12 fonotaktička 

zajebanti VntV 2 fonotaktička 

zajednica VdnV 2 fonotaktička 

zajti VjtV 2 morfonotaktička 

zakačka VčkV 1 morfonotaktička 

zakačla VčlV 1 morfonotaktička 

zakajlati VjlV 1 fonotaktička 

zakantati VntV 1 fonotaktička 

zakasniti VsnV 7 fonotaktička 

zakašnjenje VšnjV 2 fonotaktička 

zaključajte VkljV 1 fonotaktička 

VjtV 1 fonotaktička 

zaključati VkljV 5 fonotaktička 

zaključavati VkljV 1 fonotaktička 

zaključiti VkljV 6 fonotaktička 

zakmečati VkmV 1 fonotaktička 

zakopčati VpčV 5 fonotaktička 

zakrenuti VkrV 1 fonotaktička 

zakuska VskV 3 morfonotaktička 

zamagliti VglV 1 fonotaktička 

zamastiti VstV 4 fonotaktička 

zametnuti VtnV 1 morfonotaktička 

zamisliti VslV 63 fonotaktička 

zamišljati VšljV 3 fonotaktička 

zamjerati VmjV 1 fonotaktička 

zamolba VlbV 1 morfonotaktička 

zamorci VrcV 1 fonotaktička 
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zamračiti VmrV 1 fonotaktička 

zaokrenuti VkrV 2 fonotaktička 

zaokružiti VkrV 5 fonotaktička 

zaokruživati VkrV 2 fonotaktička 

zaostatak VstV 1 fonotaktička 

zaostati VstV 1 fonotaktička 

zapamtiti VmtV 13 fonotaktička 

zapanti VntV 1 fonotaktička 

zapantit VntV 1 fonotaktička 

zapasti VstV 2 morfonotaktička 

zapeklo VklV 1 morfonotaktička 

zapetljati VtljV 1 fonotaktička 

zapiknuti VknV 1 morfonotaktička 

zapisnik VsnV 1 morfonotaktička 

zapjeniti VpjV 1 fonotaktička 

zapjevati VpjV 1 fonotaktička 

zaplakati VplV 1 fonotaktička 

zapljuvati VpljV 2 fonotaktička 

zapne VpnV 5 fonotaktička 

započne VčnV 1 fonotaktička 

započnemo VčnV 1 fonotaktička 

zaposlenik VslV 3 fonotaktička 

zaposlenje VslV 1 fonotaktička 

zaposliti VslV 9 fonotaktička 

zaprašiti VprV 1 fonotaktička 

zaprimanje VprV 1 fonotaktička 

zapustiti VstV 1 fonotaktička 

zaraslo VslV 2 morfonotaktička 

zarobljenik VbljV 4 fonotaktička 

zaručnica VčnV 1 morfonotaktička 

zaručnik VčnV 1 morfonotaktička 

zasjati VsjV 1 fonotaktička 

zaskočiti VskV 1 fonotaktička 

zasladiti VslV 1 fonotaktička 

zasliniti VslV 1 fonotaktička 

zaslon VslV 2 fonotaktička 

zaslužiti VslV 9 fonotaktička 

zaspati VspV 28 fonotaktička 

zastava VstV 1 fonotaktička 

zastoj VstV 1 fonotaktička 

zastupati VstV 1 fonotaktička 

zasveti VsvV 1 fonotaktička 

zašla VšlV 1 morfonotaktička 

zaštita VštV 2 fonotaktička 

zaštitar VštV 2 fonotaktička 

zaštititi VštV 3 fonotaktička 

zaštopati VštV 5 fonotaktička 

zašvikati VšvV 1 fonotaktička 
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zatekla VklV 1 morfonotaktička 

zatepli VplV 2 morfonotaktička 

zatražiti VtrV 3 fonotaktička 

zatvarati VtvV 5 fonotaktička 

zatvor VtvV 3 fonotaktička 

zatvoriti VtvV 36 fonotaktička 

zaustaviti VstV 9 fonotaktička 

zaustavljati VstV 2 fonotaktička 

VvljV 2 fonotaktička 

zavatriti VtrV 1 fonotaktička 

zavjesa VvjV 6 fonotaktička 

zavlačiti VvlV 1 fonotaktička 

zavladati VvlV 1 fonotaktička 

zavrelo VvrV 1 fonotaktička 

zazvati VzvV 2 fonotaktička 

zažel'la VllV 1 morfonotaktička 

zdigla VglV 1 morfonotaktička 

zdravlje VvljV 9 fonotaktička 

zebra VbrV 2 fonotaktička 

zemlja VmljV 14 fonotaktička 

zeznuti VznV 22 morfonotaktička 

zgrickati VckV 1 morfonotaktička 

zimnica VmnV 2 morfonotaktička 

zinger VngV 1 fonotaktička 

zišla VšlV 1 morfonotaktička 

zišle VšlV 2 morfonotaktička 

zlatarna VrnV 5 morfonotaktička 

zlegli VglV 1 morfonotaktička 

zločestoba VstV 1 fonotaktička 

zločinci VncV 4 fonotaktička 

zlopamtiti VmtV 1 fonotaktička 

zmisliti VslV 7 fonotaktička 

zmislji VsljV 1 fonotaktička 

zmisljim VsljV 3 fonotaktička 

zmisljiš VsljV 1 fonotaktička 

zmišljal VšljV 1 fonotaktička 

zmoglji VgljV 1 morfonotaktička 

znamenitosti VstV 2 fonotaktička 

znanosti VstV 2 fonotaktička 

zornica VrnV 1 morfonotaktička 

zovnuti VvnV 1 morfonotaktička 

zračnica VčnV 9 morfonotaktička 

zrasto VstV 1 fonotaktička 

zrašpati VšpV 1 fonotaktička 

zrihtati VhtV 3 fonotaktička 

zritnuo VtnV 1 morfonotaktička 

zrondati VndV 1 fonotaktička 

zubljati VbljV 1 fonotaktička 
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zvizdica VzdV 1 fonotaktička 

zvijezda VzdV 5 fonotaktička 

zvjezdica VzdV 4 fonotaktička 

zvonce VncV 2 morfonotaktička 

zvončić VnčV 1 morfonotaktička 

zvučnik VčnV 3 morfonotaktička 

žalosti VstV 2 fonotaktička 

žandamerija VndV 1 fonotaktička 

željezje VzjV 1 morfonotaktička 

željeznica VznV 3 morfonotaktička 

žemlja VmljV 2 fonotaktička 

ženidba VdbV 1 morfonotaktička 

ženka VnkV 1 morfonotaktička 

ženstvenosti VstV 1 fonotaktička 

žestiti VstV 1 fonotaktička 

žganci VncV 1 fonotaktička 

žitka VtkV 1 fonotaktička 

živce VvcV 11 fonotaktička 

živci VvcV 4 fonotaktička 

živciranje VvcV 1 fonotaktička 

živcirati VvcV 26 fonotaktička 

živčaniti VvčV 1 fonotaktička 

živčanosti VvčV 1 fonotaktička 

VstV 1 fonotaktička 

živjeti VvjV 19 morfonotaktička 

živli VvlV 1 morfonotaktička 

živosti VstV 1 fonotaktička 

žlijezda VzdV 2 fonotaktička 

žnjiranci VncV 1 fonotaktička 

žumanjci VnjcV 1 fonotaktička 

župnik VpnV 8 morfonotaktička 

 

 

 

Prilog 4.  

Tablica 9. Riječi koje sadrže medijalne trosuglasničke skupine (VKKKV struktura) 

RIJEČ U 

KANONSKOM 

OBLIKU / 

RAZLIČNICA 

SUGLASNIČKA 

SKUPINA 

(VKKKV 

STRUKTURA) 

BROJ 

POJAVLJIVANJA 

SUGLASNIČKE 

SKUPINE 

VRSTA 

SUGLASNIČKE 

SKUPINE 

ansambla VmblV 1 fonotaktička 

antisklerin VsklV 1 fonotaktička 

apartman VrtmV 1 fonotaktička 

aranžman VnžmV 1 fonotaktička 

bankrot VnkrV 1 fonotaktička 

bezvjernik VzvjV 1 morfonotaktička 
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biskvit VskvV 4 fonotaktička 

boleštna VštnV 1 fonotaktička 

breskva VskvV 4 fonotaktička 

cajtnot VjtnV 1 fonotaktička 

centra VntrV 4 fonotaktička 

centru VntrV 6 fonotaktička 

cierkvu VrkvV 2 fonotaktička 

ciferšlus VršlV 1 fonotaktička 

cijerkva VrkvV 2 fonotaktička 

cirkva VrkvV 14 fonotaktička 

čest'tala VsttV 1 fonotaktička 

četrtek VtrtV 5 fonotaktička 

dekoncentrirati VntrV 1 fonotaktička 

dinstati VnstV 3 fonotaktička 

dioptrija VptrV 1 fonotaktička 

diskriminacija VskrV 5 morfonotaktička 

diskvalificirati VskvV 1 morfonotaktička 

distribucija VstrV 1 morfonotaktička 

distribuirati VstrV 2 morfonotaktička 

dojšla VjšlV 10 morfonotaktička 

dojšli VjšlV 1 morfonotaktička 

dospla VsplV 1 morfonotaktička 

dotrčati VtrčV 1 fonotaktička 

dovršavati VvršV 1 fonotaktička 

društvo VštvV 22 fonotaktička 

džungla VnglV 2 fonotaktička 

eksperimentirati VkspV 1 fonotaktička 

eksponat VkspV 2 fonotaktička 

električar VktrV 1 fonotaktička 

elektronika VktrV 2 fonotaktička 

elektrotehničar VktrV 2 fonotaktička 

elektrotehnika VktrV 3 fonotaktička 

esplodirao VsplV 1 fonotaktička 

estrogen VstrV 2 fonotaktička 

fejsbuk VjsbV 6 fonotaktička 

filtracija VltrV 2 fonotaktička 

frontmen VntmV 1 fonotaktička 

funkcija VnkcV 4 fonotaktička 

funkcionirati VnkcV 7 fonotaktička 

gorbje VrbjV 1 morfonotaktička 

gorbnica VrbnV 1 morfonotaktička 

gruazdje VzdjV 1 morfonotaktička 

hambrelo VmbrV 1 fonotaktička 

hipster VpstV 1 fonotaktička 

industrija VstrV 2 fonotaktička 

inflacija VnflV 1 fonotaktička 

inspekcija VnspV 2 fonotaktička 
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inspektor VnspV 2 fonotaktička 

inspiracija VnspV 1 fonotaktička 

inspirirati VnspV 1 fonotaktička 

instač VnstV 1 fonotaktička 

instagram VnstV 2 fonotaktička 

instalirati VnstV 8 fonotaktička 

iscmizdriti VscmC 1 morfonotaktička 

VzdrV 1 fonotaktička 

isklijati VsklV 1 morfonotaktička 

isklučiti VsklV 1 morfonotaktička 

isključiti VskljV 9 morfonotaktička 

isključivati VskljV 1 morfonotaktička 

iskomplicirati VmplV 1 fonotaktička 

iskra VskrV 10 fonotaktička 

iskriti VskrV 1 fonotaktička 

iskrivljavati VskrV 1 morfonotaktička 

iskustvo VstvV 6 morfonotaktička 

isplanirati VsplV 2 morfonotaktička 

isplatiti VsplV 32 morfonotaktička 

isplesati VsplV 1 morfonotaktička 

isplest VsplV 1 morfonotaktička 

ispljuvati VspljV 2 morfonotaktička 

isprati VsprV 3 morfonotaktička 

ispratiti VsprV 2 morfonotaktička 

ispraviti VsprV 5 morfonotaktička 

isprebijati VsprV 2 morfonotaktička 

ispreplelo VsprV 1 morfonotaktička 

ispreplitati VsprV 1 morfonotaktička 

ispričati VsprV 19 morfonotaktička 

ispričavati VsprV 3 morfonotaktička 

ispričnica VsprV 1 morfonotaktička 

isprintati VsprV 6 morfonotaktička 

isprobati VsprV 5 morfonotaktička 

isprobavati VsprV 3 morfonotaktička 

isprogramirati VsprV 4 morfonotaktička 

ispružiti VsprV 2 morfonotaktička 

istjerati VstjV 2 morfonotaktička 

istražiti VstrV 3 morfonotaktička 

istraživanje VstrV 1 morfonotaktička 

istraživati VstrV 4 morfonotaktička 

istresli VstrV 1 morfonotaktička 

istresti VstrV 4 morfonotaktička 

izbjegavati VzbjV 6 morfonotaktička 

izbjeljivač VzbjV 1 morfonotaktička 

izbljuvati VzbljV 1 morfonotaktička 

izbrisati VzbrV 1 morfonotaktička 

izdvojiti VzdvV 1 morfonotaktička 
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izgladiti VzglV 1 morfonotaktička 

izgled VzglV 4 morfonotaktička 

izgledati VzglV 111 morfonotaktička 

izgrađenost VzgrV 1 morfonotaktička 

izgrebati VzgrV 4 morfonotaktička 

izmjeriti VzmjV 3 morfonotaktička 

iznajmljivati VjmljV 4 fonotaktička 

izvješće VzvjV 1 morfonotaktička 

izvještaj VzvjV 1 morfonotaktička 

izvlačiti VzvlV 6 morfonotaktička 

katastrofa VstrV 25 fonotaktička 

kiršlus VršlV 1 fonotaktička 

kištra VštrV 2 fonotaktička 

kompjuter VmpjV 24 fonotaktička 

komplet VmplV 1 fonotaktička 

komplikacija VmplV 3 fonotaktička 

kompresor VmprV 2 fonotaktička 

koncentrat VntrV 1 fonotaktička 

koncentrirati VntrV 2 fonotaktička 

kongres VngrV 1 fonotaktička 

konstatirati VnstV 8 fonotaktička 

kontekstu VkstV 1 fonotaktička 

kontra VntrV 1 fonotaktička 

kontradiktornosti VntrV 1 fonotaktička 

kontrola VntrV 7 fonotaktička 

kontroling VntrV 1 fonotaktička 

kontrolirati VntrV 5 fonotaktička 

kremšnita VmšnV 1 morfonotaktička 

magistrala VstrV 2 fonotaktička 

majstor VjstV 6 fonotaktička 

majstorica VjstV 1 fonotaktička 

maltretirati VltrV 9 fonotaktička 

manestra VstrV 2 fonotaktička 

maneštra VštrV 2 fonotaktička 

manistra VstrV 3 fonotaktička 

maništra VštrV 3 fonotaktička 

mantlin VntlV 4 fonotaktička 

miništrante VštrV 4 fonotaktička 

monster VnstV 2 fonotaktička 

mustra VstrV 1 fonotaktička 

muštra VštrV 1 fonotaktička 

nacrtati VcrtV 47 fonotaktička 

nadglasati VdglV 1 morfonotaktička 

nadgledati VdglV 1 morfonotaktička 

nafrkati VfrkV 1 fonotaktička 

nakrcati VkrcV 1 fonotaktička 

nakuštrati VštrV 1 fonotaktička 
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nasrnuti VsrnV 2 fonotaktička 

nastradati VstrV 5 fonotaktička 

nastrešnica VstrV 1 fonotaktička 

našpricati VšprV 3 fonotaktička 

natkriti VtkrV 1 morfonotaktička 

natrpati VtrpV 8 fonotaktička 

navrni VvrnV 1 fonotaktička 

nazdravljati VzdrV 1 fonotaktička 

neiskustvo VstvV 2 morfonotaktička 

obrnuti VbrnV 1 fonotaktička 

obrtaj VbrtV 2 fonotaktička 

obznaniti VbznV 1 morfonotaktička 

ocrtavati VcrtV 1 fonotaktička 

odgledati VdglV 2 morfonotaktička 

odgrizla VdgrV 1 morfonotaktička 

odplatit VdplV 1 morfonotaktička 

odrpanac VdrpV 1 fonotaktička 

održati VdržV 3 fonotaktička 

održavanje VdržV 1 fonotaktička 

održavati VdržV 6 fonotaktička 

odsjaj VdsjV 1 morfonotaktička 

odsjeći VdsjV 1 morfonotaktička 

odsjek VdsjV 1 morfonotaktička 

odsjeli VdsjV 1 morfonotaktička 

odskakati VdskV 1 morfonotaktička 

odspavati VdspV 9 morfonotaktička 

odstajati VdstV 1 morfonotaktička 

odstojanje VdstV 5 morfonotaktička 

odvjetnik VdvjV 1 fonotaktička 

odvlačiti VdvlV 3 morfonotaktička 

odznačiti VdznV 1 morfonotaktička 

odzvanjati VdzvV 1 morfonotaktička 

ogrlica VgrlV 1 fonotaktička 

okrčil VkrčV 1 fonotaktička 

oprti VprtV 4 fonotaktička 

opstati VpstV 2 morfonotaktička 

ospremi VsprV 1 fonotaktička 

osprovod VsprV 1 fonotaktička 

ostavština VvštV 2 morfonotaktička 

ostli VstlV 1 fonotaktička 

ostrugati VstrV 6 fonotaktička 

ostvariti VstvV 2 fonotaktička 

osvježavati VsvjV 1 fonotaktička 

osvježiti VsvjV 1 fonotaktička 

otključati VtkljV 1 morfonotaktička 

otključavati VtkljV 2 morfonotaktička 

otkriti VtkrV 9 morfonotaktička 
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otpjevati VtpjV 1 morfonotaktička 

otplaćivati VtplV 1 morfonotaktička 

otplatiti VtplV 1 morfonotaktička 

otplesati VtplV 2 morfonotaktička 

otpratiti VtprV 1 morfonotaktička 

otpremiti VtprV 1 morfonotaktička 

otpremnina VtprV 3 morfonotaktička 

otpreš VtprV 1 morfonotaktička 

otpri VtprV 1 morfonotaktička 

otprite VtprV 1 morfonotaktička 

otšli VtšlV 1 morfonotaktička 

ozdraviti VzdrV 1 fonotaktička 

pantlik VntlV 6 fonotaktička 

partner VrtnV 3 fonotaktička 

partnerica VrtnV 2 fonotaktička 

perspektiva VrspV 1 fonotaktička 

pimplati VmplV 1 fonotaktička 

plinoinstalater VnstV 1 fonotaktička 

pocrni VcrnV 1 fonotaktička 

podcjenjivati VdcjV 1 morfonotaktička 

podgrijati VdgrV 3 morfonotaktička 

podgrijavati VdgrV 4 morfonotaktička 

podinstati VnstV 2 fonotaktička 

podsjećati VdsjV 5 morfonotaktička 

podsjetiti VdsjV 3 morfonotaktička 

podstanarstvo VdstV 1 morfonotaktička 

pogradckila VdckV 1 morfonotaktička 

pokrpati VkrpV 2 fonotaktička 

pomfri VmfrV 8 fonotaktička 

ponistra VstrV 3 fonotaktička 

popržiti VpržV 1 fonotaktička 

portret VrtrV 2 fonotaktička 

poskliznuti VsklV 2 morfonotaktička 

pospješiti VspjV 1 fonotaktička 

posprajti VsprV 1 fonotaktička 

pospremanje VsprV 1 morfonotaktička 

pospremati VsprV 4 morfonotaktička 

pospremiti VsprV 3 morfonotaktička 

posrnuti VsrnV 1 fonotaktička 

postrojba VstrV 1 fonotaktička 

postrožiti VstrV 2 fonotaktička 

pothvat VthvV 1 morfonotaktička 

potkriži VtkrV 1 morfonotaktička 

potkrovlje VtkrV 2 morfonotaktička 

potplatiti VtplV 1 morfonotaktička 

potrgati VtrgV 3 fonotaktička 

potrla VtrlV 2 morfonotaktička 

potrpati VtrpV 3 fonotaktička 
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povrće VvrćV 11 fonotaktička 

površina VvršV 1 fonotaktička 

pozdrav VzdrV 1 fonotaktička 

pozdraviti VzdrV 14 fonotaktička 

pozdravljati VzdrV 3 fonotaktička 

precrtati VcrtV 3 fonotaktička 

predgrupa VdgrV 5 morfonotaktička 

predsjednica VdsjV 2 morfonotaktička 

predsjednik VdsjV 3 morfonotaktička 

predstava VdstV 20 morfonotaktička 

predstavljati VdstV 5 morfonotaktička 

predstavnica VdstV 1 morfonotaktička 

predstovlala VdstV 1 morfonotaktička 

prejšli VjšlV 1 morfonotaktička 

prekontrolirati VntrV 1 fonotaktička 

prekršaj VkršV 4 fonotaktička 

prestrašiti VstrV 3 fonotaktička 

presvlačiti VsvlV 2 morfonotaktička 

pretrčati VtrčV 1 fonotaktička 

preusmjeriti VsmjV 1 fonotaktička 

prevrnuti VvrnV 1 fonotaktička 

pridržati VdržV 1 fonotaktička 

pridržavanje VdržV 1 fonotaktička 

pridržavati VdržV 1 fonotaktička 

prljavština VvštV 2 morfonotaktička 

probirštiftom VrštV 1 fonotaktička 

procvjetati VcvjV 1 fonotaktička 

prostrijeti VstrV 1 fonotaktička 

prosvjed VsvjV 1 fonotaktička 

punktirati VnktV 5 fonotaktička 

rascjep VscjV 1 morfonotaktička 

rasklimati VsklV 2 morfonotaktička 

raskraviti VskrV 1 morfonotaktička 

raskrižje VskrV 2 morfonotaktička 

rasplakati VsplV 3 morfonotaktička 

rasprava VsprV 3 morfonotaktička 

raspravljati VsprV 2 morfonotaktička 

raspričati VsprV 1 morfonotaktička 

raščeprkati VprkV 2 fonotaktička 

razblažiti VzblV 2 morfonotaktička 

razdjeljak VzdjV 1 morfonotaktička 

razdvajati VzdvV 1 morfonotaktička 

razglabati VzglV 1 morfonotaktička 

razglas VzglV 4 morfonotaktička 

razgledati VzglV 1 morfonotaktička 

razgledavati VzglV 2 morfonotaktička 

razmještaj VzmjV 1 morfonotaktička 
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razmnožavati VzmnV 1 morfonotaktička 

razšljopi VzšljV 1 morfonotaktička 

razvlačiti VzvlV 1 morfonotaktička 

razvlaštenje VzvlV 1 morfonotaktička 

razvleklo VzvlV 2 morfonotaktička 

sadržaj VdržV 1 fonotaktička 

sazrjeo VzrjV 1 fonotaktička 

semestra VstrV 6 fonotaktička 

semestru VstrV 2 fonotaktička 

sendvič VndvV 17 fonotaktička 

sestra VstrV 68 fonotaktička 

sestrična VstrV 6 fonotaktička 

sindrom VndrV 1 fonotaktička 

sinhronizirati VnhrV 2 fonotaktička 

skoncentrirati VntrV 2 fonotaktička 

skulptura VlptV 1 fonotaktička 

službeništvo VštvV 1 fonotaktička 

stanovništvo VštvV 1 fonotaktička 

svekrva VkrvV 10 fonotaktička 

šajtraš VjtrV 1 fonotaktička 

škaniclnu VclnV 1 fonotaktička 

špahtla VhtlV 1 fonotaktička 

štopštange VpštV 1 fonotaktička 

štrample VmplV 2 fonotaktička 

šumprešavati VmprV 1 fonotaktička 

šumpreš VmprV 1 fonotaktička 

tajništvo VštvV 1 fonotaktička 

teksta VkstV 1 fonotaktička 

tekstove VkstV 2 fonotaktička 

teletekstu VkstV 1 fonotaktička 

tinktura VnktV 2 fonotaktička 

trimestra VstrV 1 fonotaktička 

udrli VdrlV 1 morfonotaktička 

ukrcati VkrcV 1 fonotaktička 

umrla VmrlV 12 morfonotaktička 

umrli VmrlV 2 morfonotaktička 

umrlo VmrlV 2 morfonotaktička 

umrljati VmrljV 1 fonotaktička 

uprtiti VprtV 1 fonotaktička 

usmjeriti VsmjV 1 fonotaktička 

uspjeh VspjV 2 fonotaktička 

uspjeti VspjV 24 fonotaktička 

utrci VtrcV 1 fonotaktička 

utrka VtrkV 11 fonotaktička 

utrpati VtrpV 1 fonotaktička 

utslužila VtslV 1 fonotaktička 

vodoinstalater VinstV 2 fonotaktička 
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vodoinstalaterstvo VnstV 1 fonotaktička 

vojsci VjscV 3 fonotaktička 

vojska VjskV 15 fonotaktička 

zacrtati VcrtV 2 fonotaktička 

zadržati VdržV 1 fonotaktička 

zadržavati VdržV 1 fonotaktička 

zafrkavati VfrkV 12 fonotaktička 

zagrliti VgrlV 4 fonotaktička 

zahtjev VhtjV 4 fonotaktička 

zajtrik VjtrV 1 fonotaktička 

zakomplicirati VmplV 2 fonotaktička 

zakrčiti VkrčV 1 fonotaktička 

zakrmačiti VkrmV 1 fonotaktička 

zamrlo VmrlV 2 morfonotaktička 

zamrzivač VmrzV 5 fonotaktička 

zaprla VprlV 1 morfonotaktička 

zasprejati VsprV 1 fonotaktička 

zastraniti VstrV 5 fonotaktička 

zaškripati VškrV 1 fonotaktička 

zatrpati VtrpV 2 fonotaktička 

zavrnuti VvrnV 3 fonotaktička 

završavati VvršV 8 fonotaktička 

završiti VvršV 55 fonotaktička 

zavrtiš VvrtV 1 fonotaktička 

zverglalo VrglV 1 fonotaktička 

ženskica VnskV 1 morfonotaktička 

 

 

 


